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PRILOG I. 

Dimenzije i kodovi za vrste intervencija za EFRR, ESF+, Kohezijski fond i FPT – članak 22. stavak 5. 

TABLICA 1.: DIMENZIJE I KODOVI ZA VRSTE INTERVENCIJA12 

PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

CILJ POLITIKE BR. 1: KONKURENTNIJA I PAMETNIJA EUROPA PROMICANJEM INOVATIVNE I PAMETNE GOSPODARSKE PREOBRAZBE I REGIONALNE 

POVEZIVOSTI IKT-A 

001 Ulaganja u fiksnu imovinu, uključujući istraživačku infrastrukturu, u mikropoduzećima 

izravno povezanima s aktivnostima istraživanja i inovacija 
0 % 0 % 

                                                 
1 Za specifični cilj omogućivanja regijama i ljudima da ublaže socijalne i ekonomske učinke te učinke na zapošljavanje i okoliš koje ima tranzicija prema 

energetskim i klimatskim ciljevima Unije za 2030. i klimatski neutralnom gospodarstvu Unije do 2050., na temelju Pariškog sporazuma koji se podupire 

FPT-om, mogu se upotrebljavati područja intervencije u okviru bilo kojih ciljeva politike pod uvjetom da su u skladu s člancima 8. i 9. Uredbe  o FPT-u i 

relevantnim teritorijalnim planom za pravednu tranziciju. Za taj specifični cilj koeficijent za izračun potpore za ciljeve u području klimatskih promjena 

iznosi 100 % za sva upotrijebljena područja intervencije. 
2 Ako je iznos koji je država članica priznala za potporu klimatskim ciljevima u okviru svojeg plana za oporavak i otpornost povećan slijedom primjene 

članka 18. stavka 4. točke (e) Uredbe (EU) 2021/241, jednako proporcionalno povećanje razine doprinosa te države članice potpori za klimatske ciljeve 

primjenjuje se i u okviru kohezijske politike. 
3 Područja intervencija razvrstana su po ciljevima politike, ali njihova upotreba nije ograničena na njih. Svako područje intervencije može se upotrijebiti u 

okviru bilo kojeg cilja politike. Osobito se za cilj politike br. 5 osim kodova dimenzija navedenih u okviru tog cilja politike mogu odabrati svi kodovi 

dimenzija u okviru ciljeva politike od br. 1 do 4. 
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PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

002 Ulaganja u fiksnu imovinu, uključujući istraživačku infrastrukturu, u malim i srednjim 

poduzećima (uključujući privatne istraživačke centre) izravno povezanima s aktivnostima 

istraživanja i inovacija 

0 % 0 % 

003 Ulaganja u fiksnu imovinu, uključujući istraživačku infrastrukturu, u velikim poduzećima1 

izravno povezanima s aktivnostima istraživanja i inovacija 
0 % 0 % 

004 Ulaganja u fiksnu imovinu, uključujući istraživačku infrastrukturu, u javnim istraživačkim 

centrima i ustanovama visokog obrazovanja izravno povezanima s aktivnostima 

istraživanja i inovacija 

0 % 0 % 

005 Ulaganja u nematerijalnu imovinu u mikropoduzećima izravno povezanima s aktivnostima 

istraživanja i inovacija 
0 % 0 % 

006 Ulaganja u nematerijalnu imovinu u MSP-ovima (uključujući privatne istraživačke centre) 

izravno povezanima s aktivnostima istraživanja i inovacija 
0 % 0 % 

007 Ulaganja u nematerijalnu imovinu u velikim poduzećima izravno povezanima s 

aktivnostima istraživanja i inovacija 
0 % 0 % 

008 Ulaganja u nematerijalnu imovinu u javnim istraživačkim centrima i ustanovama visokog 

obrazovanja izravno povezanima s aktivnostima istraživanja i inovacija 
0 % 0 % 

009 Aktivnosti istraživanja i inovacija u mikropoduzećima, uključujući umrežavanje 

(industrijsko istraživanje, eksperimentalan razvoj, studije izvedivosti) 
0 % 0 % 

                                                 
1 Velika poduzeća su sva poduzeća koja nisu MSP-ovi, uključujući mala poduzeća srednje tržišne kapitalizacije. 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    3 

PRILOG I.   HR 
 

PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

010 Aktivnosti istraživanja i inovacija u MSP-ovima, uključujući umrežavanje 0 % 0 % 

011 Aktivnosti istraživanja i inovacija u velikim poduzećima, uključujući umrežavanje  0 % 0 % 

012 Aktivnosti istraživanja i inovacija u javnim istraživačkim centrima, ustanovama visokog 

obrazovanja i centrima kompetencija, uključujući umrežavanje (industrijsko istraživanje, 

eksperimentalan razvoj, studije izvedivosti) 

0 % 0 % 

013 Digitalizacija MSP-ova (uključujući e-trgovinu, e-poslovanje i umrežene poslovne procese, 

centre za digitalne inovacije, žive laboratorije, internetske poduzetnike i novoosnovana 

poduzeća u području informacijskih i komunikacijskih tehnologija (IKT), B2B) 

0 % 0 % 

014 Digitalizacija velikih poduzeća (uključujući e-trgovinu, e-poslovanje i umrežene poslovne 

procese, centre za digitalne inovacije, žive laboratorije, internetske poduzetnike i 

novoosnovana poduzeća u području informacijskih i komunikacijskih tehnologija (IKT), 

B2B) 

0 % 0 % 

015 Digitalizacija MSP-ova ili velikih poduzeća (uključujući e-trgovinu, e-poslovanje i 

umrežene poslovne procese, centre za digitalne inovacije, žive laboratorije, internetske 

poduzetnike i novoosnovana poduzeća u području informacijskih i komunikacijskih 

tehnologija (IKT), B2B) u skladu s kriterijima smanjenja emisija stakleničkih plinova ili 

energetske učinkovitosti1 

40 % 0 % 

                                                 
1 Ako je cilj mjere da se aktivnošću moraju obraditi ili prikupiti podaci kako bi se omogućila smanjenja emisija stakleničkih plinova koja dovode 

do dokazanih znatnih ušteda emisija stakleničkih plinova tijekom životnog ciklusa; ako cilj mjere zahtijeva da podatkovni centri postupaju u 

skladu s „Europskim kodeksom ponašanja za energetsku učinkovitost podatkovnih centara”. 
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PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

016 IKT rješenja za državnu upravu, e-usluge, aplikacije 0 % 0 % 

017 IKT rješenja za državnu upravu, e-usluge, aplikacije u skladu s kriterijima smanjenja 

emisija stakleničkih plinova ili energetske učinkovitosti1  
40 % 0 % 

018 Usluge i aplikacije informacijske tehnologije za digitalne vještine i digitalnu uključenost 0 % 0 % 

019 Usluge i aplikacije e-zdravlja (uključujući e-skrb, internet stvari za tjelesnu aktivnost i 

život potpomognut okolinom) 
0 % 0 % 

020 Poslovna infrastruktura za MSP-ove (uključujući industrijske parkove i pogone) 0 % 0 % 

021 Razvoj i internacionalizacija poslovanja MSP-ova, uključujući proizvodna ulaganja 0 % 0 % 

022 Potpora velikim poduzećima putem financijskih instrumenata, uključujući proizvodna 

ulaganja 
0 % 0 % 

023 Razvoj vještina za pametnu specijalizaciju, industrijsku tranziciju, poduzetništvo i 

prilagodljivost poduzeća promjenama 
0 % 0 % 

024 Napredne usluge potpore za MSP-ove i skupine MSP-ova (uključujući usluge upravljanja, 

marketinga i dizajna) 
0 % 0 % 

025 Inkubacija, potpora za spin-off, spin-out i novoosnovana poduzeća 0 % 0 % 

                                                 
1 Ako je cilj mjere da se aktivnošću moraju obraditi ili prikupiti podaci kako bi se omogućila smanjenja emisija stakleničkih plinova koja dovode 

do dokazanih znatnih ušteda emisija stakleničkih plinova tijekom životnog ciklusa; ili ako cilj mjere zahtijeva da podatkovni centri postupaju u 

skladu s „Europskim kodeksom ponašanja za energetsku učinkovitost podatkovnih centara”. 
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PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

026 Potpora inovacijskim klasterima, uključujući između poslovnih subjekata, istraživačkih 

organizacija i javnih tijela te poslovnih mreža prvenstveno u korist MSP-ova 
0 % 0 % 

027 Inovacijski procesi u MSP-ovima (inovacije u pogledu procesa, organizacije, marketinga, 

zajedničkog stvaranja, potaknute korisnicima i potražnjom) 
0 % 0 % 

028 Prijenos tehnologije i suradnja među poduzećima, istraživačkim centrima i sektorom 

visokog obrazovanja 
0 % 0 % 

029 Procesi istraživanja i inovacija, prijenos tehnologije i suradnja među poduzećima, 

istraživačkim centrima i sveučilištima usmjerenima na niskougljično gospodarstvo, 

otpornost i prilagodbu klimatskim promjenama 

100 % 40 % 

030 Procesi istraživanja i inovacija, prijenos tehnologije i suradnja među poduzećima 

usmjerenima na kružno gospodarstvo 
40 % 100 % 

031 Financiranje obrtnog kapitala u MSP-ovima u obliku bespovratnih sredstava za rješavanje 

krizne situacije1 
0 % 0 % 

032 IKT: širokopojasna mreža vrlo visokog kapaciteta (glavna / posrednička mreža) 0 % 0 % 

033 IKT: širokopojasna mreža vrlo visokog kapaciteta (pristup / lokalna petlja čija učinkovitost 

odgovara instalaciji s optičkim vlaknima do distribucijske točke na konačnoj lokaciji za 

višestambene zgrade) 

0 % 0 % 

                                                 
1  Ovaj je kôd dostupan samo ako se provode privremene mjere za upotrebu EFRR-a u odgovoru na izvanredne okolnosti na temelju članka 5. 

stavka 6. Uredbe o EFRR-u i KF-u. 
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PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

034 IKT: širokopojasna mreža vrlo visokog kapaciteta (pristup / lokalna petlja čija učinkovitost 

odgovara instalaciji s optičkim vlaknima do distribucijske točke na konačnoj lokaciji za 

obiteljske kuće i poslovne prostore)  

0 % 0 % 

035 IKT: širokopojasna mreža vrlo visokog kapaciteta (pristup / lokalna petlja čija učinkovitost 

odgovara instalaciji s optičkim vlaknima do bazne stanice za naprednu bežičnu 

komunikaciju)  

0 % 0 % 

036 IKT: ostale vrste infrastrukture IKT-a (uključujući opsežne računalne resurse / opremu, 

podatkovne centre, senzore i ostalu bežičnu opremu) 
0 % 0 % 

037 IKT: ostale vrste infrastrukture IKT-a (uključujući opsežne računalne resurse / opremu, 

podatkovne centre, senzore i ostalu bežičnu opremu) u skladu s kriterijima za smanjenje 

emisija ugljika i energetsku učinkovitost1 

40 % 0 % 

                                                 
1  Ako je cilj mjere da se aktivnošću moraju obraditi ili prikupiti podaci kako bi se omogućila smanjenja emisija stakleničkih plinova koja dovode 

do dokazanih znatnih ušteda emisija stakleničkih plinova tijekom životnog ciklusa; ili ako cilj mjere zahtijeva da podatkovni centri postupaju u 

skladu s „Europskim kodeksom ponašanja za energetsku učinkovitost podatkovnih centara”. 
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PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

CILJ POLITIKE BR. 2: ZELENIJA, OTPORNA EUROPA S NISKOM RAZINOM EMISIJA UGLJIKA KOJA PRELAZI NA GOSPODARSTVO S NULTOM NETO STOPOM 

EMISIJA UGLJIKA PROMICANJEM PRELASKA NA ČISTU I PRAVEDNU ENERGIJU, ZELENIH I PLAVIH ULAGANJA, KRUŽNOGA GOSPODARSTVA, UBLAŽAVANJA 

KLIMATSKIH PROMJENA I PRILAGODBE KLIMATSKIM PROMJENAMA, SPREČAVANJA RIZIKA I UPRAVLJANJA NJIME TE ODRŽIVE URBANE MOBILNOSTI 

038 Energetska učinkovitost i demonstracijski projekti u MSP-ovima te mjere potpore 40 % 40 % 

039 Energetska učinkovitost i demonstracijski projekti u velikim poduzećima te mjere potpore 40 % 40 % 

040 Energetska učinkovitost i demonstracijski projekti u MSP-ovima ili velikim poduzećima te 

mjere potpore u skladu s kriterijima energetske učinkovitosti1 
100 % 40 % 

041 Obnova stambenih zgrada radi povećanja njihove energetske učinkovitosti, demonstracijski 

projekti i mjere potpore 
40 % 40 % 

042 Obnova stambenih zgrada radi povećanja njihove energetske učinkovitosti, demonstracijski 

projekti i mjere potpore u skladu s kriterijima energetske učinkovitosti2 
100 % 40 % 

                                                 
1 Ako je cilj mjere a) u prosjeku postići najmanje srednju razinu temeljitosti obnove, kako je definirana u Preporuci Komisije (EU) 2019/786 od 

8. svibnja 2019. o obnovi zgrada (SL L 127, 16.5.2019., str. 34.) ili b) u prosjeku postići najmanje 30 % smanjenja izravnih i neizravnih emisija 

stakleničkih plinova u usporedbi s ex ante emisijama. 
2 Ako je cilj mjere u prosjeku postići najmanje srednju razinu temeljitosti obnove kako je definirana u Preporuci Komisije (EU) 2019/786. 

Obnova zgrada trebala bi također uključivati infrastrukturu u smislu područja intervencija od 120 do 127. 
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PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

043 Izgradnja novih energetski učinkovitih zgrada1 40 % 40 % 

044 Obnova radi povećanja energetske učinkovitosti ili mjere energetske učinkovitosti za javnu 

infrastrukturu, demonstracijski projekti i mjere potpore 
40 % 40 % 

045 Obnova radi povećanja energetske učinkovitosti ili mjere energetske učinkovitosti za javnu 

infrastrukturu, demonstracijski projekti i mjere potpore u skladu s kriterijima energetske 

učinkovitosti2 

100 % 40 % 

046 Potpora subjektima koji pružaju usluge koje doprinose niskougljičnom gospodarstvu i 

otpornosti na klimatske promjene, uključujući mjere za podizanje svijesti 
100 % 40 % 

                                                 
1 Ako se cilj mjera odnosi na izgradnju novih zgrada s potražnjom primarne energije (PED) koja je najmanje 20 % niža od zahtjeva zgrade 

gotovo nulte energije (zgrada gotovo nulte energije, nacionalne direktive). Izgradnja novih energetski učinkovitih zgrada trebala bi također 

uključivati infrastrukturu u smislu područja intervencija od 120 do 127. 
2 Ako je cilj mjere u prosjeku postići a) najmanje srednju razinu temeljitosti obnove, kako je definirana u Preporuci Komisije (EU) 2019/786; ili 

b) najmanje 30 % smanjenja izravnih i neizravnih emisija stakleničkih plinova u usporedbi s ex ante emisijama. Obnova zgrada trebala bi 

također uključivati infrastrukturu u smislu područja intervencija od 120 do 127. 
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PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

047 Obnovljiva energija: vjetar 100 % 40 % 

048 Obnovljiva energija: solarna energija 100 % 40 % 

049 Obnovljiva energija: biomasa1 40 % 40 % 

050 Obnovljiva energija: biomasa s velikim uštedama emisija stakleničkih plinova2 100 % 40 % 

051 Obnovljiva energija: energija mora 100 % 40 % 

052 Ostala obnovljiva energija (uključujući geotermalnu energiju) 100 % 40 % 

053 Pametni energetski sustavi (uključujući pametne mreže i IKT sustave) i povezano 

skladištenje 
100 % 40 % 

054 Visokoučinkovita kogeneracija, centralizirano grijanje i hlađenje 40 % 40 % 

                                                 
1 Ako se cilj mjere odnosi na proizvodnju električne ili toplinske energije iz biomase, u skladu s Direktivom (EU) 2018/2001 Europskog 

parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora (SL L 328, 21. 12. 2018., str. 82.). 
2 Ako se cilj mjere odnosi na proizvodnju električne ili toplinske energije iz biomase, u skladu s Direktivom (EU) 2018/2001, i ako je cilj mjere 

upotrebom biomase postići najmanje 80 % ušteda emisija stakleničkih plinova u postrojenju u odnosu na metodologiju uštede emisija 

stakleničkih plinova i odnosna usporedna fosilna goriva utvrđena u Prilogu VI. Direktivi (EU) 2018/2001. Ako se cilj mjere odnosi na 

proizvodnju biogoriva iz biomase (isključujući prehrambene kulture i kulture hrane za životinje), u skladu s Direktivom (EU) 2018/2001, i ako 

je cilj mjere upotrebom biomase u tu svrhu postići najmanje 65 % ušteda emisija stakleničkih plinova u postrojenju u odnosu na metodologiju 

uštede emisija stakleničkih plinova i odnosna usporedna fosilna goriva utvrđena u Prilogu V. Direktivi (EU) 2018/2001. 
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PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

0551 Visokoučinkovita kogeneracija, učinkovito centralizirano grijanje i hlađenje s niskim 

emisijama tijekom životnog ciklusa2 
100 % 40 % 

056 Zamjena sustavâ grijanja na ugljen sustavima grijanja na plin radi ublažavanja klimatskih 

promjena 
0 % 0 % 

057 Distribucija i prijevoz prirodnog plina kojim se zamjenjuje ugljen 0 % 0 % 

058 Prilagodba mjerama za borbu protiv klimatskih promjena te sprečavanje rizika povezanih s 

klimom i upravljanje njima: poplave i klizišta (uključujući podizanje svijesti, sustave 

civilne zaštite i upravljanja katastrofama, infrastrukture i pristupe utemeljene na 

ekosustavima) 

100 % 100 % 

059 Prilagodba mjerama za borbu protiv klimatskih promjena te sprečavanje rizika povezanih s 

klimom i upravljanje njima: požari (uključujući podizanje svijesti, sustave civilne zaštite i 

upravljanja katastrofama, infrastrukture i pristupe utemeljene na ekosustavima) 

100 % 100 % 

                                                 
1 Ovo područje ne može se upotrebljavati za potporu za fosilna goriva na temelju članka 7. stavka 1. točke (h) Uredbe o EFRR-u i Kohezijskom 

fondu. 
2 U slučaju visokoučinkovite kogeneracije, ako je cilj mjere postizanje emisija tijekom životnog ciklusa koje su niže od 100 gCO2e/kWh ili 

topline/hlađenja proizvedenih iz otpadne topline. U slučaju centraliziranoga grijanja/hlađenja, ako je povezana infrastruktura u skladu s 

Direktivom 2012/27/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 25. listopada 2012. o energetskoj učinkovitosti, izmjeni direktiva 2009/125/EZ i 

2010/30/EU i stavljanju izvan snage direktiva 2004/8/EZ i 2006/32/EZ (SL L 315, 14.11.2012., str. 1.) ili je postojeća infrastruktura preuređena 

kako bi odgovarala definiciji učinkovitoga centraliziranoga grijanja i hlađenja ili je projekt napredan pokusni sustav (sustav kontrole i 

upravljanja energijom, internet stvari) ili dovodi do režima niže temperature u sustavu centraliziranoga grijanja i hlađenja. 
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potpore za ciljeve u 

području okoliša 

060 Prilagodba mjerama za borbu protiv klimatskih promjena te sprečavanje rizika povezanih s 

klimom i upravljanje njima: ostalo, npr. oluje i suša (uključujući podizanje svijesti, sustave 

civilne zaštite i upravljanja katastrofama, infrastrukture i pristupe utemeljene na 

ekosustavima) 

100 % 100 % 

061 Sprečavanje rizika i upravljanje neklimatskim prirodnim rizicima (primjerice potresima) i 

rizicima povezanima s ljudskim aktivnostima (primjerice tehnološke nezgode), uključujući 

podizanje svijesti, sustave civilne zaštite i upravljanja katastrofama, infrastrukture i 

pristupe utemeljene na ekosustavima 

0 % 100 % 

062 Osiguravanje vode za ljudsku upotrebu (infrastruktura za crpljenje, obradu, skladištenje i 

distribuciju, mjere za učinkovitost, opskrba pitkom vodom) 
0 % 100 % 

063 Osiguravanje vode za ljudsku upotrebu (infrastruktura za crpljenje, obradu, skladištenje i 

distribuciju, mjere za učinkovitost, opskrba pitkom vodom) u skladu s kriterijem 

učinkovitosti1 

40 % 100 % 

                                                 
1 Ako je cilj mjere da prosječna potrošnja energije u izgrađenom sustavu bude ≤ 0,5 kWh ili da infrastrukturni indeks istjecanja (ILI) bude ≤ 1,5 i 

da aktivnost obnove smanji prosječnu potrošnju energije za više od 20 % ili da smanji istjecanje za više od 20 %. 
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Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 
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064 Vodno gospodarstvo i očuvanje vodnih resursa (uključujući upravljanje riječnim 

slivovima, specifične mjere za prilagodbu klimatskim promjenama, ponovnu upotrebu i 

smanjenje propuštanja) 

40 % 100 % 

065 Odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda 0 % 100 % 

066 Odvodnja i pročišćavanje otpadnih voda u skladu s kriterijima energetske učinkovitosti1 40 % 100 % 

067 Gospodarenje kućanskim otpadom: mjere za sprečavanje nastanka, smanjivanje količine, 

odvajanje, ponovnu upotrebu, recikliranje 
40 % 100 % 

068 Gospodarenje kućanskim otpadom: obrada preostalog otpada  0 % 100 % 

069 Gospodarenje komercijalnim, industrijskim otpadom: mjere za sprečavanje nastanka, 

smanjivanje količine, odvajanje, ponovnu upotrebu, recikliranje 
40 % 100 % 

070 Gospodarenje komercijalnim, industrijskim otpadom: preostali i opasni otpad 0 % 100 % 

071 Promicanje upotrebe recikliranih materijala kao sirovina 0 % 100 % 

072 Upotreba recikliranih materijala kao sirovina u skladu s kriterijima energetske 

učinkovitosti2 
100 % 100 % 

073 Sanacija industrijskih lokacija i onečišćenog zemljišta 0 % 100 % 

                                                 
1 Ako je cilj mjere da izgrađeni potpuni sustav otpadnih voda ima nultu stopu potrošnje energije ili da obnova potpunog sustava otpadnih voda 

dovede do smanjenja prosječne potrošnje energije za najmanje 10 % (samo mjerama energetske učinkovitosti, a ne materijalnim promjenama ili 

promjenama opterećenja). 
2 Ako je cilj mjere da se obradi najmanje 50 % mase obrađenog, odvojeno prikupljenog neopasnog otpada u sekundarne sirovine. 
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potpore za ciljeve u 

području okoliša 

074 Sanacija industrijskih lokacija i onečišćenog zemljišta u skladu s kriterijima učinkovitosti1 40 % 100 % 

075 Potpora proizvodnim procesima prihvatljivima za okoliš i učinkovitost resursa u MSP-

ovima 
40 % 40 % 

076 Potpora proizvodnim procesima prihvatljivima za okoliš i učinkovitost resursa u velikim 

poduzećima 
40 % 40 % 

077 Mjere za kvalitetu zraka i smanjivanje buke 40 % 100 % 

078 Zaštita, obnova i održiva upotreba područja Natura 2000 40 % 100 % 

079 Zaštita prirode i bioraznolikosti, prirodna baština i resursi, zelena i plava infrastruktura 40 % 100 % 

080 Ostale mjere za smanjenje emisija stakleničkih plinova u području očuvanja i obnove 

prirodnih područja s velikim potencijalom za apsorpciju i skladištenje ugljika, npr. 

ponovnom uspostavom močvarnog zemljišta, hvatanjem odlagališnog plina 

100 % 100 % 

081 Infrastruktura čistoga gradskog prometa2 100 % 40 % 

                                                 
1 Ako je cilj mjere pretvoriti industrijske lokacije i onečišćeno zemljište u prirodni ponor ugljika. 
2 Infrastruktura čistoga gradskog prometa odnosi se na infrastrukturu kojom se omogućuje upravljanje voznim parkom s nultom stopom emisija. 
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082 Vozni park čistoga gradskog prometa1 100 % 40 % 

083 Biciklistička infrastruktura 100 % 100 % 

084 Digitalizacija gradskog prometa 0 % 0 % 

085 Digitalizacija prometa kada je dijelom namijenjena smanjenju emisija stakleničkih plinova: 

gradski promet 
40 % 0 % 

086 Infrastruktura za alternativna goriva2 100 % 40 % 

CILJ POLITIKE BR. 3: POVEZANIJA EUROPA JAČANJEM MOBILNOSTI 

0873 Novoizgrađene ili poboljšane autoceste i ceste – osnovna mreža TEN-T 0 % 0 % 

088 Novoizgrađene ili poboljšane autoceste i ceste – sveobuhvatna mreža TEN-T 0 % 0 % 

089 Novoizgrađene ili poboljšane poveznice sporednih cesta s cestovnim mrežama i čvorovima 

mreže TEN-T 
0 % 0 % 

090 Novoizgrađene ili poboljšane ostale nacionalne, regionalne i lokalne pristupne ceste 0 % 0 % 

091 Obnovljene ili modernizirane autoceste i ceste – osnovna mreža TEN-T 0 % 0 % 

                                                 
1 Vozni park čistoga gradskog prometa odnosi se na vozni park s nultom stopom emisija. 
2 Ako je cilj mjere u skladu s Direktivom (EU) 2018/2001. 
3 Za područja intervencije od 087 do 091, područja intervencije 081, 082 i 086 mogu se upotrebljavati za elemente mjera koje se odnose na 

intervencije za alternativna goriva, uključujući punjenje električnih vozila ili javni prijevoz. 
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092 Obnovljene ili modernizirane autoceste i ceste – sveobuhvatna mreža TEN-T 0 % 0 % 

093 Ostale obnovljene ili modernizirane ceste (autoceste, nacionalne, regionalne ili lokalne) 0 % 0 % 

094 Digitalizacija prometa: cestovni promet 0 % 0 % 

095 Digitalizacija prometa kada je dijelom namijenjena smanjenju emisija stakleničkih plinova: 

cestovni promet 
40 % 0 % 

096 Novoizgrađene ili poboljšane željeznice – osnovna mreža TEN-T 100 % 40 % 

097 Novoizgrađene ili poboljšane željeznice – sveobuhvatna mreža TEN-T 100 % 40 % 

098 Ostale novoizgrađene ili poboljšane željeznice 40 % 40 % 

099 Ostale novoizgrađene ili poboljšane željeznice – električne / nulta stopa emisija1 100 % 40 % 

100 Obnovljene ili modernizirane željeznice – osnovna mreža TEN-T 100 % 40 % 

101 Obnovljene ili modernizirane željeznice – sveobuhvatna mreža TEN-T 100 % 40 % 

102 Ostale obnovljene ili modernizirane željeznice 40 % 40 % 

103 Ostale obnovljene ili modernizirane željeznice – električne / nulta stopa emisija1  100 % 40 % 

104 Digitalizacija prometa: željeznički promet 40 % 0 % 

                                                 
1 Ako se cilj mjere odnosi na elektrificirane pružne i povezane podsustave ili ako postoji plan elektrifikacije ili će biti prikladan za upotrebu u 

vlakovima s nultom stopom ispušnih plinova unutar 10 godina. 
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105 Europski sustav upravljanja željezničkim prometom (ERTMS) 40 % 40 % 

106 Pokretna željeznička suprastruktura 0 % 40 % 

107 Pokretna željeznička suprastruktura s nultom stopom emisija / električnim pogonom1 100 % 40 % 

108 Multimodalni promet (TEN-T) 40 % 40 % 

109 Multimodalni promet (osim gradskog) 40 % 40 % 

110 Morske luke (TEN-T) 0 % 0 % 

111 Morske luke (TEN-T) osim sredstava namijenjenih za prijevoz fosilnih goriva 40 % 0 % 

112 Ostale morske luke 0 % 0 % 

113 Ostale morske luke osim sredstava namijenjenih za prijevoz fosilnih goriva  40 % 0 % 

114 Unutarnji plovni putovi i luke (TEN-T) 0 % 0 % 

115 Unutarnji plovni putovi i luke (TEN-T) osim sredstava namijenjenih za prijevoz fosilnih 

goriva 
40 % 0 % 

116 Unutarnji plovni putovi i luke (regionalni i lokalni) 0 % 0 % 

117 Unutarnji plovni putovi i luke (regionalni i lokalni) osim sredstava namijenjenih za 

prijevoz fosilnih goriva  
40 % 0 % 

                                                 
1 Primjenjuje se i na bimodalne vlakove. 
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118 Sustavi za zaštitu i sigurnost zračnog prometa te upravljanje njime za postojeće zračne luke 0 % 0 % 

119 Digitalizacija prometa: ostali načini prijevoza 0 % 0 % 

120 Digitalizacija prometa kada je dijelom namijenjena smanjenju emisija stakleničkih plinova: 

ostale vrste prijevoza 
40 % 0 % 

CILJ POLITIKE BR. 4: UKLJUČIVIJA EUROPA S ISTAKNUTIJOM SOCIJALNOM KOMPONENTOM PROVEDBOM EUROPSKOG STUPA SOCIJALNIH PRAVA 

121 Infrastruktura za rani i predškolski odgoj i obrazovanje  0 % 0 % 

122 Infrastruktura za osnovno i sekundarno obrazovanje 0 % 0 % 

123 Infrastruktura za tercijarno obrazovanje 0 % 0 % 

124 Infrastruktura za strukovno obrazovanje i osposobljavanje te obrazovanje odraslih 0 % 0 % 

125 Stambena infrastruktura za migrante, izbjeglice i osobe pod međunarodnom zaštitom ili 

osobe koje su podnijele zahtjev za međunarodnu zaštitu 
0 % 0 % 

126 Stambena infrastruktura (osim za migrante, izbjeglice i osobe pod međunarodnom zaštitom 

ili osobe koje su podnijele zahtjev za međunarodnu zaštitu) 
0 % 0 % 

127 Ostala socijalna infrastruktura koja doprinosi socijalnoj uključenosti u zajednici 0 % 0 % 

128 Zdravstvena infrastruktura 0 % 0 % 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    18 

PRILOG I.   HR 
 

PODRUČJE INTERVENCIJE3 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području okoliša 

129 Zdravstvena oprema 0 % 0 % 

130 Pokretna imovina zdravstvenog sustava 0 % 0 % 

131 Digitalizacija u području zdravstvene skrbi 0 % 0 % 

132 Ključna oprema i zalihe potrebni za rješavanje krizne situacije 0 % 0 % 

133 Infrastruktura za privremeni prihvat migranata, izbjeglica i osoba pod međunarodnom 

zaštitom ili osoba koje su podnijele zahtjev za međunarodnu zaštitu 
0 % 0 % 

134 Mjere za poboljšanje pristupa zapošljavanju 0 % 0 % 

135 Mjere za promicanje pristupa zapošljavanju dugotrajno nezaposlenih 0 % 0 % 

136 Posebna potpora za zapošljavanje mladih i socioekonomsku integraciju mladih  0 % 0 % 

137 Potpora za samozapošljavanje i pokretanje poslovanja  0 % 0 % 

138 Potpora za socijalnu ekonomiju i socijalna poduzeća  0 % 0 % 

139 Mjere za modernizaciju i jačanje institucija tržišta rada i njihovih usluga kako bi se 

procijenile i predvidjele potrebe za vještinama te pružila pravodobna i prilagođena pomoć  
0 % 0 % 

140 Potpora za usklađivanje ponude i potražnje na tržištu rada te prelaske na tržištu rada  0 % 0 % 

141 Potpora mobilnosti radne snage  0 % 0 % 

142 Mjere za promicanje sudjelovanja žena na tržištu rada i smanjenje rodne segregacije na 

tržištu rada  
0 % 0 % 
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143 Mjere za promicanje ravnoteže između poslovnog i privatnog života, uključujući pristup 

skrbi za djecu i skrbi za uzdržavane osobe  
0 % 0 % 

144 Mjere za zdravo i dobro prilagođeno radno okruženje kojima se ublažavaju zdravstveni 

rizici, uključujući promicanje tjelesne aktivnosti 
0 % 0 % 

145 Potpora za razvoj digitalnih vještina 0 % 0 % 

146 Potpora za prilagodbu radnika, poduzeća i poduzetnika promjenama 0 % 0 % 

147 Mjere kojima se potiče aktivno i zdravo starenje 0 % 0 % 

148 Potpora za rani i predškolski odgoj i obrazovanje (isključujući infrastrukturu) 0 % 0 % 

149 Potpora za osnovno i sekundarno obrazovanje (isključujući infrastrukturu) 0 % 0 % 

150 Potpora za tercijarno obrazovanje (isključujući infrastrukturu) 0 % 0 % 

151 Potpora za obrazovanje odraslih (isključujući infrastrukturu) 0 % 0 % 

152 Mjere za promicanje jednakih prilika i aktivnog sudjelovanja u društvu 0 % 0 % 

153 Mogućnosti integracije i ponovnog zapošljavanja osoba u nepovoljnom položaju  0 % 0 % 

154 Mjere za poboljšanje pristupa marginaliziranih skupina poput Roma obrazovanju i 

zapošljavanju te za promicanje njihove socijalne uključenosti 
0 % 0 % 

155 Potpora civilnom društvu u radu s marginaliziranim zajednicama poput Roma 0 % 0 % 
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156 Posebna djelovanja za povećanje sudjelovanja državljana trećih zemalja u zapošljavanju 0 % 0 % 

157 Mjere za socijalnu integraciju državljana trećih zemalja 0 % 0 % 

158 Mjere za unaprjeđenje jednakog i pravodobnog pristupa kvalitetnim, održivim i cjenovno 

pristupačnim uslugama 
0 % 0 % 

159 Mjere za unaprjeđenje pružanja usluga skrbi unutar obitelji i zajednice 0 % 0 % 

160 Mjere za poboljšanje pristupačnosti, djelotvornosti i otpornosti sustavâ zdravstvene skrbi 

(isključujući infrastrukturu) 
0 % 0 % 

161 Mjere za poboljšanje pristupa dugotrajnoj skrbi (isključujući infrastrukturu) 0 % 0 % 

162 Mjere za modernizaciju sustavâ socijalne zaštite, uključujući promicanje pristupa 

socijalnoj zaštiti 
0 % 0 % 

163 Promicanje socijalne integracije osoba izloženih riziku od siromaštva ili socijalne 

isključenosti, uključujući najpotrebitije i djecu 
0 % 0 % 

164 Ublažavanje materijalne oskudice pružanjem pomoći u hrani i/ili materijalne pomoći 

najpotrebitijima, uključujući popratne mjere 
0 % 0 % 
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CILJ POLITIKE BR. 5: EUROPA BLIŽA GRAĐANIMA POTICANJEM ODRŽIVOG I INTEGRIRANOG RAZVOJA SVIH VRSTA PODRUČJA I LOKALNIH INICIJATIVA 

165 Zaštita, razvoj i promicanje resursa javnog turizma i turističkih usluga 0 % 0 % 

166 Zaštita, razvoj i promicanje kulturne baštine i kulturnih usluga 0 % 0 % 

167 Zaštita, razvoj i promicanje prirodne baštine i ekoturizma izvan područja mreže Natura 

2000 
0 % 100 % 

168 Fizička obnova i sigurnost javnih prostora 0 % 0 % 

169 Inicijative za teritorijalni razvoj, uključujući pripremu teritorijalnih strategija 0 % 0 % 

Ostali kodovi povezani s ciljevima politike br. 1 – 5 

170 Poboljšanje kapaciteta programskih tijela i tijela povezanih s provedbom fondova 0 % 0 % 

171 Unaprjeđenje suradnje s partnerima u određenoj državi članici i izvan nje 0 % 0 % 

172 Unakrsno financiranje u okviru EFRR-a (potpora djelovanjima vezanima za fond ESF+ 

potrebnima za provedbu dijela operacije koji je u sklopu EFRR-a i koji je s njim izravno 

povezan) 

0 % 0 % 

173 Jačanje institucionalnih kapaciteta javnih tijela i dionika za provedbu projekata i inicijativa 

teritorijalne suradnje u prekograničnom, transnacionalnom, pomorskom i 

međuregionalnom kontekstu 

0 % 0 % 
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174 Interreg: upravljanje prelascima granica te upravljanje mobilnošću i migracijama 0 % 0 % 

175 Najudaljenije regije: kompenzacija dodatnih troškova zbog slabije pristupačnosti i 

teritorijalne rascjepkanosti 
0 % 0 % 

176 Najudaljenije regije: posebno djelovanje za kompenzaciju dodatnih troškova zbog 

čimbenikâ veličine tržišta 
0 % 0 % 

177 Najudaljenije regije: potpora kompenzaciji dodatnih troškova zbog klimatskih uvjeta i 

teškoća u pružanju pomoći 
40 % 40 % 

178 Najudaljenije regije: zračne luke 0 % 0 % 

Tehnička pomoć 

179 Informiranje i komunikacija 0 % 0 % 

180 Priprema, provedba, praćenje i kontrola 0 % 0 % 

181 Evaluacija i studije, prikupljanje podataka 0 % 0 % 

182 Jačanje kapaciteta tijelâ države članice, korisnikâ i relevantnih partnera 0 % 0 % 
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TABLICA 2.: KODOVI ZA DIMENZIJU OBLIKA POTPORE*1 

OBLIK POTPORE 

01 Bespovratna sredstva 

02 Potpora putem financijskih instrumenata: vlasnički ili 

kvazivlasnički kapital  

03 Potpora putem financijskih instrumenata: zajam  

04 Potpora putem financijskih instrumenata: jamstvo  

05 
Potpora putem financijskih instrumenata: bespovratna 

sredstva u okviru operacije financijskog instrumenta 

06 Nagrada 

 

                                                 
1  Ova se tablica primjenjuje na Europski fond za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu (EFPRA) 

za potrebe tablice 12. iz Priloga VII. 
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TABLICA 3.: KODOVI ZA DIMENZIJU MEHANIZMA TERITORIJALNE PROVEDBE I 

TERITORIJALNOG FOKUSA 

MEHANIZAM TERITORIJALNE PROVEDBE I TERITORIJALNI FOKUS 

Integrirana teritorijalna ulaganja  

Integrirana 

teritorijalna ulaganja 

usmjerena na održivi 

urbani razvoj 

01 Urbane četvrti x 

02 Gradovi i predgrađa x 

03 Funkcionalna urbana područja x 

04 Ruralna područja  

05 Planinska područja  

06 Otoci i obalna područja  

07 Rijetko naseljena područja  

08 Ostale vrste ciljnih područja  

Lokalni razvoj pod vodstvom zajednice  

Lokalni razvoj pod 

vodstvom zajednice 

usmjeren na održivi 

urbani razvoj 

09 Urbane četvrti x 

10 Gradovi i predgrađa x 

11 Funkcionalna urbana područja x 

12 Ruralna područja  

13 Planinska područja  

14 Otoci i obalna područja  

15 Rijetko naseljena područja   

16 Ostale vrste ciljnih područja  
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Ostale vrste teritorijalnog alata  

Ostale vrste 

teritorijalnih alata 

usmjerene na održivi 

urbani razvoj 

17 Urbane četvrti x 

18 Gradovi i predgrađa x 

19 Funkcionalna urbana područja x 

20 Ruralna područja  

21 Planinska područja  

22 Otoci i obalna područja  

23 Rijetko naseljena područja  

24 Ostale vrste ciljnih područja  

Ostali pristupi1 

25 Urbane četvrti 

26 Gradovi i predgrađa 

27 Funkcionalna urbana područja 

28 Ruralna područja 

29 Planinska područja 

30 Otoci i obalna područja 

31 Rijetko naseljena područja 

32 Ostale vrste ciljnih područja 

33 Bez teritorijalnog usredotočivanja 

                                                 
1 Ostali pristupi koji su poduzeti u skladu s drugim ciljevima politike osim cilja politike br. 5 i 

koji nisu u obliku integriranih teritorijalnih ulaganja ili lokalnog razvoja pod vodstvom 

zajednice. 
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TABLICA 4.: KODOVI ZA DIMENZIJU GOSPODARSKE DJELATNOSTI 

01 Poljoprivreda i šumarstvo  

02 Ribarstvo 

03 Akvakultura 

04 Ostali sektori plavoga gospodarstva 

05 Proizvodnja hrane i pića  

06 Proizvodnja tekstila i tekstilnih proizvoda  

07 Proizvodnja prijevozne opreme  

08 Proizvodnja računala te elektroničkih i optičkih proizvoda  

09 Ostale neodređene proizvodne industrije  

10 Građevinarstvo 

11 Rudarstvo i vađenje sirovina 

12 Električna energija, plin, para, topla voda i klimatizacija  

13 Opskrba vodom, uklanjanje otpadnih voda, gospodarenje otpadom i djelatnosti sanacije 

okoliša 

14 Prijevoz i skladištenje 

15 Informacijske i komunikacijske djelatnosti, uključujući telekomunikacije 

16 Trgovina na veliko i malo 

17 Turizam, djelatnosti pružanja smještaja te pripreme i posluživanja hrane 

18 Financijske djelatnosti i djelatnosti osiguranja 

19 Djelatnosti poslovanja nekretninama, iznajmljivanja i poslovnih usluga  
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20 Javna uprava  

21 Obrazovanje  

22 Djelatnosti zdravstvene zaštite  

23 Djelatnosti socijalnog rada, usluge zajednice, socijalne i osobne usluge 

24 Djelatnosti povezane s okolišem  

25 Umjetnost, zabava, kreativne industrije i rekreacija 

26 Ostale neodređene usluge 

 

TABLICA 5.: KODOVI ZA DIMENZIJU LOKACIJE 

LOKACIJA 

Kôd Lokacija 

 Kôd regije ili područja u kojem je smještena ili provedena operacija, kako je 

određeno u zajedničkoj klasifikaciji prostornih jedinica za statistiku (NUTS) 

predviđenoj u Prilogu I. Uredbi (EZ) br. 1059/2003.  
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TABLICA 6.: KODOVI ZA SEKUNDARNE TEME U OKVIRU FONDA ESF+ 

SEKUNDARNA TEMA FONDA ESF+ 

Koeficijent za izračun 

potpore za ciljeve u 

području klimatskih 

promjena 

01 Doprinos stvaranju zelenih vještina i radnih mjesta te 

zelenoga gospodarstva 
100 % 

02 Razvoj digitalnih vještina i radnih mjesta 0 % 

03 Ulaganje u istraživanje i inovacije te pametnu 

specijalizaciju 
0 % 

04 Ulaganja u mala i srednja poduzeća (MSP-ovi) 0 % 

05 Nediskriminacija 0 % 

06 Rješavanje problema siromaštva djece  0 % 

07 Izgradnja kapaciteta socijalnih partnera 0 % 

08 Izgradnja kapaciteta organizacija civilnog društva 0 % 

09 Nije primjenjivo 0 % 

10 Rješavanje problema utvrđenih u okviru europskog 

semestra1 
0 % 

 

                                                 
1 Uključujući u njihovim nacionalnim programima reformi i relevantnim preporukama za 

pojedine zemlje (donesenima u skladu s člankom 121. stavkom 2. UFEU-a i člankom 148. 

stavkom 4. UFEU-a). 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    29 

PRILOG I.   HR 
 

TABLICA 7.: KODOVI ZA DIMENZIJU RODNE RAVNOPRAVNOSTI U OKVIRU 

FONDOVA ESF+ / EFRR / KOHEZIJSKOG FONDA/ FPT 

Dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova 

ESF+ / EFRR / Kohezijskog fonda /  FPT 

Koeficijent za izračun 

potpore za rodnu 

ravnopravnost 

01 Postizanje rodne ravnopravnosti 100 % 

02 Uključivanje rodno osviještene politike 40 % 

03 Rodna neutralnost 0 % 

 

TABLICA 8.: KODOVI ZA MAKROREGIONALNE STRATEGIJE I STRATEGIJE MORSKIH 

BAZENA 

MAKROREGIONALNE STRATEGIJE I STRATEGIJE MORSKIH BAZENA 

01 Strategija za jadransku i jonsku regiju 

02 Strategija za alpsku regiju 

03 Strategija za regiju Baltičkog mora 

04 Strategija za dunavsku regiju 

05 Arktički ocean 

06 Atlantska strategija 

07 Crno more 

08 Sredozemno more 

09 Sjeverno more 

10 Strategija za zapadno Sredozemlje 

11 Bez doprinosa makroregionalnim strategijama ili strategijama morskih bazena 
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PRILOG II. 

Predložak sporazuma o partnerstvu – članak 10. stavak 6.1 

Upućivanje: članak 10. stavak 5. Uredbe (EU) …/… („UZO”). Obrazloženja i polja za unos teksta u točkama od 1. do 10. ovog Priloga ne iznose više 

od 35 stranica, pri čemu jedna stranica u prosjeku sadržava 3 000 znakova bez razmaka. 

CCI [15]2 

Naslov [255] 

Verzija  

Prva godina [4] 

Posljednja godina [4] 

Broj odluke Komisije  

Datum odluke Komisije  

                                                 
1 U odnosu na EFRR, samo je tablica 2. u odjeljku 8. relevantna za cilj „Europska teritorijalna suradnja” (Interreg), dok se sve informacije iz 

preostalih odjeljaka i tablica odnose samo na cilj „Ulaganje za radna mjesta i rast”. 
 SL: Molimo umetnuti broj Uredbe sadržane u ovom dokumentu (ST 6674/21). 
2 Brojevi u uglatim zagradama odnose se na broj znakova bez bjelina. 
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1. Odabir ciljeva politike i specifičnog cilja FPT-a 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (a) UZO-a. 

Tablica 1. Odabir cilja politike i specifičnog cilja FPT-a uz obrazloženje 

Odabrani cilj Program Fond Obrazloženje za odabir cilja politike ili specifičnog cilja FPT-a 

   [3 500 prema cilju politike] 
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2. Odabiri politike, koordinacija i komplementarnost1 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (b) podtočke i., ii. i iii. UZO-a. 

Sažetak odabira politike i glavni rezultati koji se očekuju za svaki od fondova obuhvaćenih sporazumom o partnerstvu – članak 11. stavak 1. 

točka (b) podtočka i. UZO-a. 

Polje za unos teksta  

Koordinacija, razgraničenje i komplementarnosti među fondovima i, prema potrebi, koordinacija između nacionalnih i regionalnih programa – 

članak 11. stavak 1. točka (b) podtočka ii. UZO-a. 

Polje za unos teksta  

Komplementarnosti i sinergije među fondovima obuhvaćenima sporazumom o partnerstvu, fondovima FAMI, FUS, BMVI i drugim 

instrumentima Unije – članak 11. stavak 1. točka (b) podtočka iii. UZO-a. 

Polje za unos teksta  

 

                                                 
1  Ukupna dužina teksta koji se umeće u tri navedena polja za unos teksta jest između 10 000 i 30 000 znakova. 
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3. Doprinos proračunskom jamstvu u okviru programa InvestEU s obrazloženjem1 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (g) i članak 14. UZO-a. 

Tablica 2.A: Doprinos programu InvestEU (raščlamba po godinama) 

Doprinos iz Doprinos za Raščlamba po godinama 

Fond Kategorija regije 
Sastavnica/sastavnice 

programa InvestEU 
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

EFRR Razvijenije regije          

Tranzicijske regije          

Slabije razvijene regije          

ESF+ Razvijenije regije          

Tranzicijske regije          

Slabije razvijene regije          

Kohezijski 

fond 

Nije primjenjivo          

EFPRA Nije primjenjivo          

                                                 
1 Doprinosi ne utječu na godišnju raščlambu odobrenih financijskih sredstava na razini VFO-a za državu članicu. 
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Tablica 2.B: Doprinos programu InvestEU (sažetak) 

 
Kategorija 

regije 

Sastavnica 1. Održiva 

infrastruktura 

Sastavnica 2. Istraživanje, 

inovacije i digitalizacija 

Sastavnica 

3. MSP-ovi 

Sastavnica 4. 

Socijalna 

ulaganja i 

vještine 

Ukupno 

  (a) (b) (c) (d) (f) = (a) + (b) + (c) + (d) 

EFRR Razvijenije 

regije 

     

Slabije 

razvijene regije 

     

Tranzicijske 

regije 

     

ESF+ Razvijenije 

regije 

     

Slabije 

razvijene regije 

     

Tranzicijske 

regije 

     

Kohezijski 

fond 

      

EFPRA       

Ukupno       
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Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje, uzimajući u obzir način na koji ti iznosi doprinose postizanju ciljeva politike odabranih u sporazumu o 

partnerstvu u skladu s člankom 10. stavkom 1. Uredbe o programu InvestEU) 

 

4. Prijenosi1 

Država članica 

traži: 

 prijenos među kategorijama regije 

 prijenos u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja 

  prijenos među fondovima EFRR, ESF+, Kohezijskog fonda ili drugog fonda odnosno fondova 

  prijenos sredstava iz fondova EFRR i ESF+ kao dopunske potpore FPT-u 

  prijenosi iz cilja „Europska teritorijalna suradnja” u cilj „Ulaganje za radna mjesta i rast”  

 

                                                 
1 Prijenosi ne utječu na godišnju raščlambu odobrenih financijskih sredstava na razini VFO-a za državu članicu. 
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4.1. Prijenos među kategorijama regije 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (e) i članak 111. UZO-a. 

Tablica 3.A: Prijenosi među kategorijama regije (raščlamba po godinama) 

 

Prijenos iz Prijenos u Raščlamba po godinama 

Kategorija regije Kategorija regije 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

Razvijenije regije Razvijenije regije / 

Tranzicijske regije / 

Slabije razvijene regije 

        

Tranzicijske regije         

Slabije razvijene regije         
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Tablica 3.B: Prijenos među kategorijama regije (sažetak) 

Kategorija regije 
Dodjela sredstava prema 

kategoriji regije 
Prijenos u: Iznos prijenosa 

Udio prenesenih 

početno dodijeljenih 

sredstava 

Dodjela sredstava prema 

kategoriji regije nakon 

prijenosa 

Slabije razvijene 

regije  

 Razvijenije regije    

Tranzicijske regije     

Razvijenije regije   Tranzicijske regije    

Slabije razvijene 

regije  

   

Tranzicijske regije  Razvijenije regije    

Slabije razvijene 

regije 

   

 

Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje) 
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4.2. Prijenosi u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja 

Upućivanje: članak 26. stavak 1. UZO-a. 

Tablica 4A:. Prijenosi u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja ako je takva mogućnost predviđena temeljnim aktom* (raščlamba po 

godinama) 

Prijenos iz Prijenos u Raščlamba prema godinama 

Fond Kategorija regije Instrument 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

EFRR  Razvijenije regije          

Tranzicijske regije          

Slabije razvijene regije          

ESF+ Razvijenije regije          

Tranzicijske regije          

Slabije razvijene regije          

Kohezijski 

fond 

Nije primjenjivo          

EFPRA Nije primjenjivo          

* Prijenosi se mogu izvršiti u bilo koji drugi instrument u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja ako je takva mogućnost predviđena 

temeljnim aktom. U skladu s time odredit će se broj i nazivi relevantnih instrumenata Unije. 
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Tablica 4.B: Prijenosi u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja ako je takva mogućnost predviđena temeljnim aktom* (sažetak) 

Fond Kategorija regije Instrument 1. Instrument 2. Instrument 3. Instrument 4. Instrument 5. Ukupno 

EFRR Razvijenije regije       

Tranzicijske regije       

Slabije razvijene regije       

ESF+ Razvijenije regije       

Tranzicijske regije       

Slabije razvijene regije       

Kohezijski 

fond 

       

EFPRA        

Ukupno        

* Prijenosi se mogu izvršiti u bilo koji drugi instrument u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja ako je takva mogućnost predviđena 

temeljnim aktom. U skladu s time odredit će se broj i nazivi relevantnih instrumenata Unije. 

Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje) 
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4.3. Prijenosi među fondovima EFRR, ESF+ i Kohezijskog fonda ili drugog fonda odnosno fondova 

Upućivanje: članak 26. stavak 1. UZO-a. 

Tablica 5.A: Prijenosi među fondovima EFRR, ESF+ i Kohezijskog fonda te drugom fondu ili fondovima* (raščlamba po godinama) 

Prijenosi iz Prijenosi u Raščlamba prema godinama 

Fond Kategorija regije Fond 
Kategorija regije (ako 

je relevantno) 
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

EFRR Razvijenije regije EFRR, ESF+ ili 

Kohezijski fond, 

EFPRA, FAMI, 

FUS, BMVI 

         

Tranzicijske regije          

Slabije razvijene 

regije 

         

ESF+ Razvijenije regije          

Tranzicijske regije          

Slabije razvijene 

regije 

         

Kohezijski 

fond 

Nije primjenjivo          

EFPRA Nije primjenjivo          

* Prijenosi između fondova EFRR i ESF+ mogu se izvršiti samo unutar iste kategorije regije. 
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Tablica 5.B: Prijenosi među fondovima EFRR, ESF+ i Kohezijskog fonda ili drugom fondu ili fondovima (sažetak)* 

Prijenos u 

/ 

Prijenos iz 

EFRR ESF+ 

Kohezijski 

fond 
EFPRA FAMI FUS BMVI Ukupno Razvijenije 

regije 

Tranzicijske 

regije 

Slabije 

razvijene 

regije 

Razvijenije 

regije 

Tranzicijske 

regije 

Slabije 

razvijene 

regije 

EFRR Razvijenije 

regije 

            

Tranzicijske 

regije 

            

Slabije 

razvijene 

regije 

            

ESF+ Razvijenije 

regije 

            

Tranzicijske 

regije  

            

Slabije 

razvijene 

regije 

            

Kohezijski 

fond 

             

EFPRA              

Ukupno              

* Prijenos u druge programe. Prijenosi između fondova EFRR i ESF+ mogu se izvršiti samo unutar iste kategorije regije. 
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Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje) 

 

4.4. Prijenos sredstava iz fondova EFRR i ESF+ kao dopunske potpore FPT-u, uz obrazloženje1 

Upućivanje: članak 27. UZO-a. 

Tablica 6.A: Prijenos sredstava iz fondova EFRR i ESF+ kao dopunske potpore FPT-u (raščlamba po godinama) 

Fond Kategorija regije Fond 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

EFRR  Razvijenije regije FPT*         

Tranzicijske regije         

Slabije razvijene regije         

ESF+ Razvijenije regije FPT         

Tranzicijske regije         

Slabije razvijene regije         

* Sredstva iz FPT-a trebala bi se dopuniti sredstvima iz fonda EFRR ili ESF+ kategorije regije u kojoj se nalazi dotično područje. 

                                                 
1 Ovaj je prijenos privremen. Trebalo bi ga potvrditi ili ispraviti prilikom prvog donošenja programa ili programâ s dodjelama u okviru FPT-a, 

kako je navedeno u Prilogu V. 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    14 

PRILOG II.   HR 
 

Tablica 6.B: Prijenos sredstava iz fondova EFRR i ESF+ kao dopunske potpore FPT-u (sažetak) 

 

Dodjela u skladu s člankom 3. Uredbe o FPT-u prije prijenosâ 

 

Prijenosi u FPT za područje u*: 

Prijenos (dopunska potpora) po kategoriji regije iz:  

EFRR Razvijenije regije  

Tranzicijske regije  

Slabije razvijene regije  

ESF+ Razvijenije regije  

Tranzicijske regije  

Slabije razvijene regije  

Ukupno  Razvijenije regije  

 Tranzicijske regije  

 Slabije razvijene regije  

* Sredstva iz FPT-a trebala bi se dopuniti sredstvima iz fonda EFRR ili ESF+ kategorije regije u kojoj se nalazi dotično područje. 

Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje) 
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4.5. Prijenosi iz cilja „Europska teritorijalna suradnja” (Interreg) u cilj „Ulaganje za radna mjesta i rast” 

Upućivanje: članak 111. stavak 3. UZO-a. 

Tablica 7.: Prijenosi iz cilja „Europska teritorijalna suradnja” (Interreg) u cilj „Ulaganje za radna mjesta i rast” 

Prijenos iz cilja „Europska teritorijalna suradnja” (Interreg) 

 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

Prekogranične regije         

Transnacionalne regije         

Najudaljenije regije         
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Prijenos u cilj „Ulaganje za radna mjesta i rast” 

Fond Kategorija regije 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

EFRR  Razvijenije regije         

 Tranzicijske regije         

 Slabije razvijene regije         

ESF+ Razvijenije regije         

Tranzicijske regije         

Slabije razvijene regije         

FPT Nije primjenjivo         

Kohezijski 

fond 

Nije primjenjivo         

 

Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje) 
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5. Oblik doprinosa Unije za tehničku pomoć 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (f) UZO. 

Odabir oblika doprinosa Unije za tehničku pomoć  Tehnička pomoć na temelju članka 36. stavka 4.* 

 Tehnička pomoć na temelju članka 36. stavka 5.** 
* Ako je odabrana, potrebno je ispuniti tablicu 1. iz odjeljka 8. 
** Ako je odabrana, potrebno je ispuniti tablicu 2. odjeljka 8. 

Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje) 
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6. Tematska koncentracija 

6.1. 

Upućivanje: članak 4. stavak 3. Uredbe o EFRR-u i Kohezijskom fondu. 

Država članica odlučila je:  ispuniti zahtjeve za tematsku koncentraciju na nacionalnoj razini 

 ispuniti zahtjeve za tematsku koncentraciju na razini regije 

 uzeti u obzir sredstva Kohezijskog fonda u svrhu tematske 

koncentracije  
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6.2. 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (c) UZO-a i članak 7. Uredbe o fondu ESF+. 

Država članica ispunjava zahtjeve za tematsku 

koncentraciju  

… % za socijalnu uključenost 

Programirano u okviru specifičnih ciljeva iz 

članka 4. točaka od (h) do (l) Uredbe o fondu 

ESF+. 

Planirani programi fonda ESF+ 

1. 

2. 

… % za potporu najpotrebitijima 

Programirano u okviru specifičnih ciljeva iz 

članka 4. točke (m) i, u propisno obrazloženim 

slučajevima, točke (l), Uredbe o fondu ESF+. 

Planirani programi fonda ESF+ 

1. 

2. 

… % za potporu za zapošljavanje mladih 

Programirano u okviru specifičnih ciljeva iz 

članka 4. točaka (a), (f) i (l) Uredbe o fondu 

ESF+. 

Planirani programi fonda ESF+ 

1. 

2. 
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 ...% za potporu za suzbijanje siromaštva djece 

Programirano u okviru specifičnih ciljeva iz 

članka 4. točke (f) i točaka od (h) do (l) Uredbe 

o fondu ESF+. 

Planirani programi fonda ESF+ 

1. 

2. 

...% za izgradnju kapaciteta socijalnih partnera i 

nevladinih organizacija 

Programirano u okviru svih specifičnih ciljeva iz 

članka 4. osim cilja iz točke (m) Uredbe o fondu 

ESF+. 

Planirani programi fonda ESF+ 

1. 

2. 

 

7. Preliminarna financijska dodjela iz svakog od fondova obuhvaćenih sporazumom o partnerstvu prema cilju politike, specifičnom cilju FPT-a i 

tehničkoj pomoći, na nacionalnoj i, prema potrebi, regionalnoj razini* 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (c) UZO-a. 
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Tablica 8.: Preliminarna financijska dodjela iz fondova EFRR, Kohezijskog fonda, FPT, ESF+, EFPRA prema cilju politike, specifičnom cilju FPT-a i 

tehničkoj pomoći* 

Ciljevi politike, 

specifični cilj FPT-a ili 

tehnička pomoć 

EFRR 
Dodjela 

sredstava iz 

Kohezijskog 

fonda na 

nacionalnoj 

razini 

FPT** ESF+ 

Dodjela 

sredstava iz 

fonda 

EFPRA na 

nacionalnoj 

razini 

Ukupno 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regije 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Sredstva 

iz 

članka 

3. 

Uredbe 

o FPT-u 

Sredstva 

iz 

članka 

4. 

Uredbe 

o FPT-u 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regija 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

  

Cilj politike br. 1  Razvijenije 

regije 

      Razvijenije 

regije 

   

Tranzicijske 

regije 

    Tranzicijske 

regije 

 

Slabije 

razvijene regije 

    Slabije 

razvijene 

regije 

 

Najudaljenije 

regije i 

sjeverne rijetko 

naseljene regije 

    Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 

 

Cilj politike br. 2  Razvijenije 

regije 

      Razvijenije 

regije 

   

Tranzicijske 

regije 

    Tranzicijske 

regije 

 

Slabije 

razvijene regije 

    Slabije 

razvijene 

regije 
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Ciljevi politike, 

specifični cilj FPT-a ili 

tehnička pomoć 

EFRR 
Dodjela 

sredstava iz 

Kohezijskog 

fonda na 

nacionalnoj 

razini 

FPT** ESF+ 

Dodjela 

sredstava iz 

fonda 

EFPRA na 

nacionalnoj 

razini 

Ukupno 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regije 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Sredstva 

iz 

članka 

3. 

Uredbe 

o FPT-u 

Sredstva 

iz 

članka 

4. 

Uredbe 

o FPT-u 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regija 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

  

Cilj politike br. 3  Razvijenije 

regije 

      Razvijenije 

regije 

   

Tranzicijske 

regije 

    Tranzicijske 

regije 

 

Slabije 

razvijene regije 

    Slabije 

razvijene 

regije 

 

Najudaljenije 

regije i 

sjeverne rijetko 

naseljene regije 

    Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 

 

Cilj politike br. 4  Razvijenije 

regije 

      Razvijenije 

regije 

   

Tranzicijske 

regije 

    Tranzicijske 

regije 

 

Slabije 

razvijene regije 

    Slabije 

razvijene 

regije 
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Ciljevi politike, 

specifični cilj FPT-a ili 

tehnička pomoć 

EFRR 
Dodjela 

sredstava iz 

Kohezijskog 

fonda na 

nacionalnoj 

razini 

FPT** ESF+ 

Dodjela 

sredstava iz 

fonda 

EFPRA na 

nacionalnoj 

razini 

Ukupno 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regije 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Sredstva 

iz 

članka 

3. 

Uredbe 

o FPT-u 

Sredstva 

iz 

članka 

4. 

Uredbe 

o FPT-u 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regija 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

  

Cilj politike br. 5  Razvijenije 

regije 

      Razvijenije 

regije 

   

Tranzicijske 

regije 

    Tranzicijske 

regije 

 

Slabije 

razvijene regije 

    Slabije razvijene 

regije 

 

Najudaljenije 

regije i 

sjeverne rijetko 

naseljene regije 

    Najudaljenije 

regije i sjeverne 

rijetko naseljene 

regije 

 

Specifični cilj FPT-a         

Tehnička pomoć na 

temelju članka 36. stavka 

4.  UZO-a (ako je 

relevantno) 

 Razvijenije 

regije 

      Razvijenije 

regije 

   

Tranzicijske 

regije 

 Tranzicijske 

regije 

 

Slabije 

razvijene regije 

 Slabije 

razvijene 

regije 

 

Najudaljenije 

regije i 

sjeverne rijetko 

naseljene regije 

 Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 
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Ciljevi politike, 

specifični cilj FPT-a ili 

tehnička pomoć 

EFRR 
Dodjela 

sredstava iz 

Kohezijskog 

fonda na 

nacionalnoj 

razini 

FPT** ESF+ 

Dodjela 

sredstava iz 

fonda 

EFPRA na 

nacionalnoj 

razini 

Ukupno 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regije 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Sredstva 

iz 

članka 

3. 

Uredbe 

o FPT-u 

Sredstva 

iz 

članka 

4. 

Uredbe 

o FPT-u 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regija 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

  

Tehnička pomoć na 

temelju članka 36. stavka 

5. UZO-a (ako je 

relevantno) 

 Razvijenije 

regije 

      Razvijenije 

regije 

   

Tranzicijske 

regije 

 Tranzicijske 

regije 

 

Slabije 

razvijene regije 

 Slabije razvijene 

regije 

 

Najudaljenije 

regije i 

sjeverne rijetko 

naseljene regije 

 Najudaljenije 

regije i sjeverne 

rijetko naseljene 

regije 

 

Tehnička pomoć na 

temelju članka 37. UZO-

a (ako je relevantno) 

 Razvijenije 

regije 

      Razvijenije 

regije 

   

Tranzicijske 

regije 

 Tranzicijske 

regije 

 

Slabije 

razvijene regije 

 Slabije razvijene 

regije 

 

Najudaljenije 

regije i 

sjeverne rijetko 

naseljene regije 

 Najudaljenije 

regije i sjeverne 

rijetko naseljene 

regije 
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Ciljevi politike, 

specifični cilj FPT-a ili 

tehnička pomoć 

EFRR 
Dodjela 

sredstava iz 

Kohezijskog 

fonda na 

nacionalnoj 

razini 

FPT** ESF+ 

Dodjela 

sredstava iz 

fonda 

EFPRA na 

nacionalnoj 

razini 

Ukupno 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regije 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Sredstva 

iz 

članka 

3. 

Uredbe 

o FPT-u 

Sredstva 

iz 

članka 

4. 

Uredbe 

o FPT-u 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regija 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

  

Ukupno   Razvijenije regije       Razvijenije 

regije 

   

Tranzicijske 

regije 

    Tranzicijske 

regije 

 

Slabije razvijene 

regije 

    Slabije razvijene 

regije 

 

Najudaljenije 

regije i sjeverne 

rijetko naseljene 

regije 

    Najudaljenije 

regije i sjeverne 

rijetko naseljene 

regije 

 

Sredstva iz članka 7. Uredbe 

o FPT-u povezana sa 

sredstvima iz članka 3. 

Uredbe o FPT-u 
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* Iznos bi trebao uključivati iznose fleksibilnosti u skladu s  člankom 18. UZO-a koji su preliminarno dodijeljeni. Stvarna dodjela iznosâ 

fleksibilnosti potvrdit će se tek u preispitivanju sredinom programskog razdoblja. 
** Iznosi za FPT nakon predviđene dopunske potpore iz fondova EFRR i ESF+. 

 

Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje) 

Ciljevi politike, 

specifični cilj FPT-a ili 

tehnička pomoć 

EFRR 
Dodjela 

sredstava iz 

Kohezijskog 

fonda na 

nacionalnoj 

razini 

FPT** ESF+ 

Dodjela 

sredstava iz 

fonda 

EFPRA na 

nacionalnoj 

razini 

Ukupno 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regije 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Sredstva 

iz 

članka 

3. 

Uredbe 

o FPT-u 

Sredstva 

iz 

članka 

4. 

Uredbe 

o FPT-u 

Dodjela 

sredstava 

na 

nacionalnoj 

razini 

Kategorija 

regija 

Dodjela 

sredstava 

prema 

kategoriji 

regije 

  

Sredstva iz članka 7. Uredbe 

o FPT-u povezana sa 

sredstvima iz članka 4. 

Uredbe o FPT-u 

            

Ukupno             
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8. Popis planiranih programa u okviru fondova obuhvaćenih sporazumom o partnerstvu s povezanim preliminarnim financijskim dodjelama 

prema fondu i odgovarajućim nacionalnim doprinosom prema kategoriji regije 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (h) i članak 110. UZO-a. 

Tablica 9.A: Popis planiranih programa1 s preliminarnim financijskim dodjelama* 

Naslov [255] Fond Kategorija regije Doprinos Unije Nacionalni doprinos Ukupno 

Program** 1. EFRR Razvijenije regije    

Tranzicijske regije    

Slabije razvijene regije    

Najudaljenije regije i sjeverne rijetko 

naseljene regije 

   

Program 2. Kohezijski fond Nije primjenjivo    

                                                 
1 U slučaju odabira tehničke pomoći iz članka 36. stavka 4. UZO-a. 
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Program 3. ESF+ Razvijenije regije    

Tranzicijske regije    

Slabije razvijene regije    

Najudaljenije regije i sjeverne rijetko 

naseljene regije 

   

Program 4. FPT – dodijeljena sredstva 

(članak 3. Uredbe o FPT-u) 

Nije primjenjivo    

FPT – dodijeljena sredstva 

(članak 4. Uredbe o FPT-u) 

Nije primjenjivo    

Ukupno EFRR, Kohezijski fond, FPT, 

ESF+ 

    

Program 5. EFPRA Nije primjenjivo    

      

* Iznos bi trebao uključivati iznose fleksibilnosti u skladu s člankom 18. UZO-a koji su preliminarno dodijeljeni. Stvarna dodjela iznosâ 

fleksibilnosti potvrdit će se tek u preispitivanju sredinom programskog razdoblja. 

** Programi mogu primati zajedničku potporu iz fondova u skladu s člankom 25. stavkom 1. UZO-a (kao što se za prioritete može koristiti potpora 

iz jednog fonda ili više njih u skladu s člankom 22. stavkom 2. UZO-a). Kad god se FPT-om doprinosi programu, dodjela iz FPT-a treba 

uključivati dopunske prijenose i biti podijeljena na sadašnje iznose u skladu s člancima 3. i 4. Uredbe o FPT-u. 
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Tablica 9.B: Popis planiranih programa1 s preliminarnim financijskim dodjelama* 

Naslov [255] Fond Kategorija regije 

Doprinos Unije 
Nacionalni 

doprinos 
Ukupno 

Doprinos Unije bez tehničke 

pomoći na temelju članka 36. 

stavka 5. UZO-a 

Doprinos Unije za tehničku 

pomoć na temelju članka 

36. stavka 5. UZO-a 

  

Program** 1. EFRR Razvijenije regije     

Tranzicijske regije     

Slabije razvijene regije     

Najudaljenije regije i 

sjeverne rijetko 

naseljene regije 

    

Program 2. Kohezijski fond Nije primjenjivo     

Program 3. ESF+ Razvijenije regije     

Tranzicijske regije     

Slabije razvijene regije     

Najudaljenije regije i 

sjeverne rijetko 

naseljene regije 

    

                                                 
1 U slučaju odabira tehničke pomoći iz članka 36. stavka 5. UZO-a. 
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Program 4. FPT – dodijeljena 

sredstva (članak 

3. Uredbe o FPT-

u) 

Nije primjenjivo     

FPT – dodijeljena 

sredstva (članak 

4. Uredbe o FPT-

u) 

Nije primjenjivo     

Ukupno  EFRR, Kohezijski 

fond, ESF+, FPT 

     

Program 5. EFPRA Nije primjenjivo     

Ukupno  Svi fondovi      
* Iznos bi trebao uključivati iznose fleksibilnosti u skladu s člankom 18. UZO-a koji su preliminarno dodijeljeni.  Stvarna dodjela iznosâ 

fleksibilnosti potvrdit će se tek u preispitivanju sredinom programskog razdoblja. 
** Programi mogu primati zajedničku potporu iz fondova u skladu s člankom 25. stavkom 1. UZO-a (kao što se za prioritete može koristiti potpora 

iz jednog fonda ili više njih u skladu s člankom 22. stavkom 2. UZO-a). Kad god se FPT-om doprinosi programu, dodjela iz FPT-a treba 

uključivati dopunske prijenose i biti podijeljena na sadašnje iznose u skladu s člancima 3. i 4. Uredbe o FPT-u. 
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Upućivanje: članak 11. UZO-a. 

Tablica 10.: Popis planiranih programa Interrega 

Program 1. Naslov 1. [255] 

Program 2. Naslov 1. [255] 

 

9. Sažetak djelovanja planiranih kako bi se ojačali administrativni kapaciteti za provedbu fondova obuhvaćenih sporazumom o partnerstvu 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (i) UZO-a. 

Polje za unos teksta [4 500] 
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10. Integrirani pristup usmjeren na svladavanje demografskih izazova regija i/ili posebnih potreba regija i područja (prema potrebi) 

Upućivanje: članak 11. stavak 1. točka (j) UZO-a i članak 10. Uredbe o EFRR-u i Kohezijskom fondu 

Polje za unos teksta [3 500] 

 

11. Sažetak procjene ispunjavanja relevantnih uvjeta koji omogućuju provedbu iz članka 15. i priloga III. i IV. (nije obvezno) 

Upućivanje: članak 11. UZO-a. 

Tablica 11.: Uvjeti koji omogućuju provedbu 

Uvjeti koji 

omogućuju 

provedbu 

Fond 

Odabrani 

specifični cilj 

(nije primjenjivo 

na EFPRA-u) 

Sažetak procjene 

   [1 000] 
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12. Preliminarna ciljna vrijednost za doprinos u području klime 

Upućivanje: članak 6. stavak 2. i članak 11. stavak 1. točka (d) UZO-a. 

Fond Preliminarni doprinos u području klime1 

EFRR  

Kohezijski fond  

 

 

                                                 
1  Odgovara informacijama koje su uključene ili će biti uključene u programe kao rezultat vrsta intervencija i okvirne financijske raščlambe na 

temelju članka 22. stavka 3. točke (d) podtočke viii. UZO-a. 
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PRILOG III. 

Horizontalni uvjeti koji omogućuju provedbu – članak 15. stavak 1. 

Primjenjivo na sve specifične ciljeve 

Naziv uvjeta koji omogućuju 

provedbu 

Kriteriji ispunjenja  

Djelotvorni mehanizmi praćenja 

tržišta javne nabave 

Uspostavljeni su mehanizmi praćenja koji obuhvaćaju sve 

javne ugovore i njihovu nabavu u okviru fondova u skladu sa 

zakonodavstvom Unije o javnoj nabavi. Taj zahtjev 

uključuje: 

1. mehanizme kojima se osigurava prikupljanje djelotvornih 

i pouzdanih podataka o postupcima javne nabave iznad 

pragova Unije u skladu s obvezama izvješćivanja iz 

članaka 83. i 84. Direktive 2014/24/EU i članaka 99. i 

100. Direktive 2014/25/EU; 

2. mehanizme kojima se osigurava da su podacima 

obuhvaćeni barem sljedeći elementi: 

(a) kvaliteta i intenzitet tržišnog natjecanja: imena 

odabranog ponuditelja, broj početnih ponuditelja i 

ugovorna vrijednost; 

(b) informacije o konačnoj cijeni nakon dovršetka i o 

sudjelovanju MSP-ova kao izravnih ponuditelja, ako 

nacionalni sustavi pružaju takve informacije; 

3. mehanizme kojima se osigurava praćenje i analiza 

podataka koje provode nadležna nacionalna tijela u skladu 

s člankom 83. stavkom 2. Direktive 2014/24/EU i 

člankom 99. stavkom 2. Direktive 2014/25/EU; 
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 4. mehanizme kojima bi rezultati analize bili dostupni 

javnosti u skladu s člankom 83. stavkom 3. Direktive 

2014/24/EU i člankom 99. stavkom 3. Direktive 

2014/25/EU; 

5. mehanizme kojima se osigurava da se sve informacije 

koje upućuju na sumnju na namještanje natječaja 

priopćuju nadležnim nacionalnim tijelima u skladu s 

člankom 83. stavkom 2. Direktive 2014/24/EU i člankom 

99. stavkom 2. Direktive 2014/25/EU. 

Alati i kapacitet za djelotvornu 

primjenu pravila o državnim 

potporama 

Upravljačka tijela imaju alate i kapacitet za provjeru 

usklađenosti s pravilima o državnim potporama: 

1. za poduzeća u poteškoćama i poduzeća od kojih se 

zahtijeva povrat sredstava; 

2. pristupom stručnim savjetima i usmjeravanju o pitanjima 

državne potpore koje pružaju stručnjaci za državnu 

potporu lokalnih ili nacionalnih tijela. 

Djelotvorna primjena i provedba 

Povelje o temeljnim pravima 

Uspostavljeni su djelotvorni mehanizmi osiguravanja 

usklađenosti s Poveljom o temeljnim pravima Europske unije 

(„Povelja“) koji uključuju: 

1. mehanizme kojima se osigurava usklađenost programa 

koji primaju potporu iz fondova i njihove provedbe s 

relevantnim odredbama Povelje; 

2. mehanizme za izvješćivanje odbora za praćenje o 

slučajevima neusklađenosti operacija koje primaju 

potporu iz fondova s Poveljom i pritužbi u vezi s 

Poveljom podnesenih u skladu s mehanizmima 

uspostavljenima na temelju članka 69. stavka 7. 
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Provedba i primjena Konvencije 

Ujedinjenih naroda o pravima osoba 

s invaliditetom (UNCRPD) u skladu 

s Odlukom Vijeća 2010/48/EZ1  

Uspostavljen je nacionalni okvir za osiguravanje provedbe 

UNCRPD-a koji uključuje: 

1. ciljeve s mjerljivim podciljevima, prikupljanje podataka i 

mehanizme praćenja; 

2. mehanizme kojima se osigurava da se tijekom pripreme i 

provedbe programâ uzima u obzir politika pristupačnosti 

te poštuju zakonodavstvo i standardi koji se odnose na 

pristupačnost; 

3. mehanizme za izvješćivanje odbora za praćenje o 

slučajevima neusklađenosti operacija koje primaju 

potporu iz fondova s UNCRPD-om i pritužbi u vezi s 

UNCRPD-om podnesenih u skladu s mehanizmima 

uspostavljenima na temelju članka 69. stavka 7. 

 

                                                 
1  Odluka Vijeća od 26. studenoga 2009. o sklapanju Konvencije Ujedinjenih naroda o 

pravima osoba s invaliditetom od strane Europske zajednice (SL L 23, 27.1.2010., str. 35.). 
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PRILOG IV. 

Tematski uvjeti koji omogućuju provedbu primjenjivi za EFRR, ESF+ i Kohezijski fond – članak 15. stavak 1. 

Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

1. Konkurentnija i 

pametnija Europa 

promicanjem 

inovativne i pametne 

gospodarske 

preobrazbe i 

regionalne povezivosti 

IKT-a 

EFRR: 

Razvoj i jačanje istraživačkih i 

inovacijskih kapaciteta te prihvaćanje 

naprednih tehnologija 

Razvoj vještina za pametnu 

specijalizaciju, industrijsku tranziciju i 

poduzetništvo 

1.1. Dobro upravljanje 

nacionalnom ili 

regionalnom strategijom 

pametne specijalizacije 

Kao potpora strategiji ili strategijama pametne specijalizacije 

upotrebljavaju se: 

1. ažurirana analiza izazovâ za širenje inovacija i digitalizaciju; 

2. nadležna regionalna ili nacionalna institucija ili tijelo čija je 

zadaća upravljanje strategijom pametne specijalizacije; 

3. alati za praćenje i evaluaciju radi mjerenja uspješnosti u 

ostvarivanju ciljeva strategije; 

4. funkcioniranje suradnje dionika („proces poduzetničkog 

otkrivanja”); 

5. djelovanja potrebna za unaprjeđivanje nacionalnih ili 

regionalnih sustava istraživanja i inovacija, ako je relevantno; 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

   6. ako je relevantno, djelovanja za potporu industrijskoj tranziciji; 

7. mjere za poboljšanje suradnje s partnerima izvan određene 

države članice u prioritetnim područjima koja se podupiru 

strategijom pametne specijalizacije. 

 EFRR: 

Poboljšanje digitalne povezivosti 

1.2. Nacionalni ili 

regionalni plan za 

širokopojasni internet 

Postoji nacionalni ili regionalni plan za širokopojasni internet koji 

sadržava: 

1. procjenu manjka ulaganja koji treba riješiti kako bi se 

osiguralo da svi građani Unije imaju pristup mrežama vrlo 

visokog kapaciteta1 na temelju: 

(a) nedavnog mapiranja2 postojeće privatne i javne 

infrastrukture i kvalitete usluga upotrebom standardnih 

pokazatelja mapiranja širokopojasnog interneta; 

(b) savjetovanja o planiranim ulaganjima u skladu s odredbama 

o državnim potporama; 

                                                 
1 U skladu s ciljem utvrđenim u članku 3. stavku 2. točki (a) u vezi s uvodnom izjavom 25. Direktive (EU) 2018/1972 Europskog parlamenta i 

Vijeća od 11. prosinca 2018. o Europskom zakoniku elektroničkih komunikacija (SL L 321, 17.12.2018., str. 36.). 
2 U skladu s člankom 22. Direktive (EU) 2018/1972. 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

   2. obrazloženje planirane javne intervencije na temelju održivih 

modela ulaganja koji: 

(a) povećavaju cjenovnu pristupačnost i pristup otvorenoj i 

kvalitetnoj infrastrukturi i uslugama koji su otporni na 

buduće izazove; 

(b) prilagođavaju oblike financijske pomoći utvrđenim 

nedostacima tržišta; 

(c) omogućuju komplementarnu upotrebu različitih oblika 

financiranja iz Unije, nacionalnih ili regionalnih izvora; 

3. mjere za potporu potražnji i upotrebi mreža vrlo visokog 

kapaciteta, uključujući djelovanja kako bi se olakšalo njihovo 

uvođenje, posebno putem djelotvorne provedbe Direktive 

2014/61/EU Europskog parlamenta i Vijeća1; 

4. mehanizme tehničke pomoći i stručnih savjeta, kao što je ured 

za širokopojasne usluge, za jačanje kapaciteta lokalnih dionika i 

savjetovanje nositeljâ projekata; 

5. mehanizam praćenja na temelju standardnih pokazatelja 

mapiranja širokopojasnog pristupa. 

                                                 
1 Direktiva 2014/61/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 15. svibnja 2014. o mjerama za smanjenje troškova postavljanja elektroničkih 

komunikacijskih mreža velikih brzina (SL L 155, 23.5.2014., str. 1.). 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

2. Zelenija, otporna 

Europa s niskom 

razinom emisija 

ugljika koja prelazi na 

gospodarstvo s nultom 

neto stopom emisija 

ugljika promicanjem 

prelaska na čistu i 

pravednu energiju, 

zelenih i plavih 

ulaganja, kružnoga 

gospodarstva, 

ublažavanja 

klimatskih promjena i 

prilagodbe klimatskim 

promjenama, 

sprečavanja rizika i 

upravljanja njime te 

održive urbane 

mobilnosti 

EFRR i Kohezijski fond: 

Promicanje energetske učinkovitosti i 

smanjenje emisija stakleničkih plinova 

2.1. Strateški okvir 

politike kojim se 

podržava obnova 

stambenih i nestambenih 

zgrada radi povećanja 

energetske učinkovitosti 

1. Postoji dugoročna nacionalna strategija kojom se podupire 

obnova nacionalnog fonda stambenih i nestambenih zgrada u 

skladu sa zahtjevima iz Direktive (EU) 2010/31/EU Europskog 

parlamenta i Vijeća1, a ta strategija sadržava: 

(a) okvirne ključne etape za 2030., 2040. i 2050.; 

(b) okviran opis financijskih sredstava kojima će se podržati 

provedba strategije; 

(c) djelotvorne mehanizme za promicanje ulaganja u obnovu 

zgrada. 

2. Mjere za unaprjeđenje energetske učinkovitosti kako bi se 

postigle propisane uštede energije. 

                                                 
1  Direktiva 2010/31/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 19. svibnja 2010. o energetskoj učinkovitosti zgrada (SL L 153, 18.6.2010., str. 13.).  
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 EFRR i Kohezijski fond: 

Promicanje energetske učinkovitosti i 

smanjenje emisija stakleničkih plinova 

Promicanje obnovljive energije u skladu s 

Direktivom (EU) 2018/2001 Europskog 

parlamenta i Vijeća1, uključujući kriterije 

održivosti utvrđene u njoj 

2.2. Upravljanje 

energetskim sektorom  

Integrirani nacionalni energetski i klimatski plan priopćen je 

Komisiji, u skladu s odredbama članka 3. Uredbe br. 2018/1999, i 

usklađen je s dugoročnim ciljevima smanjenja emisija stakleničkih 

plinova na temelju Pariškog sporazuma te sadržava: 

1. sve elemente propisane u predlošku iz Priloga I. Uredbi (EU) 

2018/1999; 

2. opis predviđenih financijskih sredstava i mehanizama za mjere 

kojima se promiče niskougljična energija.  

                                                 
1 Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe energije iz obnovljivih izvora (SL 

L 328, 21.12.2018., str. 82.). 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 EFRR i Kohezijski fond: 

Promicanje obnovljive energije u skladu s 

Direktivom (EU) 2018/2001, uključujući 

kriterije održivosti utvrđene u njoj 

2.3. Djelotvorno 

promicanje upotrebe 

obnovljive energije u 

različitim sektorima i 

diljem Unije  

Uspostavljene su mjere kojima se osigurava: 

1. usklađenost s nacionalnim obvezujućim ciljem za obnovljivu 

energiju za 2020. i s tim udjelom obnovljive energije kao 

osnovnom vrijednošću do 2030. ili poduzimanje dodatnih mjera 

ako osnovna vrijednost nije zadržana tijekom bilo kojeg 

razdoblja od jedne godine u skladu s Direktivom (EU) 

2018/2001 i Uredbom (EU) 2018/1999; 

2. u skladu s odredbama Direktive (EU) 2018/2001 i Uredbe 

(EU) 2018/1999, povećanje udjela obnovljive energije u sektoru 

grijanja i hlađenja u skladu s člankom 23. Direktive (EU) 

2018/2001. 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 EFRR i Kohezijski fond: 

Promicanje prilagodbe klimatskim 

promjenama i sprječavanja rizika od 

katastrofa i otpornosti, uzimajući u obzir 

pristupe utemeljene na ekosustavima  

2.4. Djelotvoran okvir 

za upravljanje rizicima 

od katastrofa 

Postoji nacionalni ili regionalni plan upravljanja rizicima od 

katastrofa koji je uspostavljen na temelju procjena rizika i u kojem 

se u obzir uzimaju vjerojatni učinci klimatskih promjena i 

postojeće strategije prilagodbe klimatskim promjenama te koji 

obuhvaća sljedeće elemente: 

1. opis ključnih rizika, procijenjenih u skladu s člankom 6. 

stavkom 1. Odluke br. 1313/2013/EU Europskog parlamenta i 

Vijeća1, u kojem se u obzir uzimaju trenutačni profil rizika i 

promjene tog profila uz okvirno razdoblje od 25 do 35 godina. 

Za rizike povezane s klimom procjena se temelji na 

predviđanjima i scenarijima klimatskih promjena; 

2. opis mjera za sprječavanje katastrofa te pripravnost i odgovor 

na njih radi rješavanja utvrđenih ključnih rizika. Prioritet mjera 

određuje se razmjerno rizicima i njihovu gospodarskom učinku, 

nedostacima kapaciteta2, djelotvornosti i učinkovitosti, 

uzimajući u obzir druge mogućnosti; 

3. informacije o financijskim sredstvima i mehanizmima 

dostupnima za pokrivanje troškova rada i održavanja povezanih 

sa sprečavanjem, pripravnošću i odgovorom. 

                                                 
1 Odluka br. 1313/2013/EU Europskog parlamenta i Vijeća od 17. prosinca 2013. o Mehanizmu Unije za civilnu zaštitu (SL L 347, 20.12.2013., 

str. 924.). 
2 U skladu s procjenom sposobnosti upravljanja rizicima koja je propisana člankom 6. stavkom 1. točkom (b) Odluke br. 1313/2013. 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 EFRR i Kohezijski fond: 

Promicanje pristupa vodi i održivog 

upravljanja vodama 

2.5. Ažurirano 

planiranje potrebnih 

ulaganja u sektore vode 

i otpadnih voda 

Za svaki ili oba sektora postoji nacionalni plan ulaganja koji 

sadržava: 

1. procjenu trenutačnog stanja provedbe Direktive Vijeća 

91/271/EEZ1 i Direktive Vijeća 98/83/EZ2; 

2. utvrđivanje i planiranje, uključujući okvirnu financijsku 

procjenu, svih javnih ulaganja: 

(a) potrebnih za provedbu Direktive 91/271/EEZ, uključujući 

određivanje prioriteta s obzirom na veličinu aglomeracija i 

učinak na okoliš, s ulaganjima raščlanjenima po svakoj 

aglomeraciji za otpadne vode; 

(b) potrebnih za provedbu Direktive 98/83/EZ; 

(c) potrebnih za ispunjavanje potreba koje proizlaze iz 

Direktive (EU) 2020/21843, osobito u pogledu revidiranih 

parametara kvalitete iz Priloga I. toj direktivi; 

                                                 
1 Direktiva Vijeća 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991. o pročišćavanju komunalnih otpadnih voda (SL L 135, 30.5.1991., str. 40.). 
2 Direktiva Vijeća 98/83/EZ od 3. studenoga 1998. o kvaliteti vode namijenjene za ljudsku potrošnju (SL L 330, 5.12.1998., str. 32.). 
3 Direktiva (EU) 2020/2184 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2020. o kvaliteti vode namijenjene za ljudsku potrošnju (SL L 435, 

23.12.2020., str. 1.). 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

   3. procjenu ulaganja potrebnih za obnovu postojeće infrastrukture 

za otpadne vode i opskrbu vodom, uključujući mreže, na 

temelju njihove starosti i planova amortizacije; 

4. potencijalne izvore javnog financiranja ako je potrebno 

nadopuniti prihod od korisničkih naknada.  

 EFRR i Kohezijski fond: 

Promicanje prijelaza na kružno i resursno 

učinkovito gospodarstvo 

2.6. Ažurirani plan za 

gospodarenje otpadom 

Jedan odnosno više planova gospodarenja otpadom iz članka 28. 

Direktive 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeća1 

uspostavljeni su, obuhvaćaju cijelo državno područje države 

članice i uključuju: 

1. analizu postojećeg stanja gospodarenja otpadom u dotičnoj 

geografskoj cjelini, uključujući vrstu, količinu i izvor 

proizvedenog otpada te procjenu budućih trendova uzimajući u 

obzir očekivane učinke mjera utvrđenih u programima 

sprečavanja nastanka otpada izrađenima u skladu s člankom 29. 

Direktive 2008/98/EZ; 

2. procjenu postojećih sustava za skupljanje otpada, uključujući 

materijalni i teritorijalni obuhvat odvojenog skupljanja i mjere 

za njegovo unaprjeđenje te procjenu potrebe za novim 

sustavima za skupljanje; 

                                                 
1 Direktiva 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 19. studenoga 2008. o otpadu i stavljanju izvan snage određenih direktiva (SL L 312, 

22.11.2008., str. 3.). 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

   3. procjenu manjka ulaganja kojom se obrazlaže potreba za 

zatvaranjem postojećih postrojenja za otpad i za dodatnom 

infrastrukturom za gospodarenje otpadom ili njezinom 

nadogradnjom te informaciju o izvorima prihoda dostupnima za 

troškove rada i održavanja; 

4. informacije o kriterijima za lokacije u pogledu načina na koji će 

se određivati buduće lokacije i o kapacitetima budućih 

postrojenja za obradu otpada. 

 EFRR i Kohezijski fond: 

Jačanje zaštite i očuvanja prirode, 

bioraznolikosti i zelene infrastrukture, 

među ostalim u urbanim područjima, te 

smanjenje svih oblika onečišćenja 

2.7. Prioritetni okvir 

djelovanja za potrebne 

mjere očuvanja koje 

uključuju sufinanciranje 

sredstvima Unije 

Za intervencije kojima se podupiru mjere očuvanja prirode u vezi s 

područjima mreže Natura 2000 u okviru područja primjene 

Direktive Vijeća 92/43/EEZ1: 

Uspostavljen je prioritetni okvir djelovanja na temelju članka 8. 

Direktive 92/43/EEZ koji uključuje sve elemente koji se 

zahtijevaju u predlošku za prioritetni okvir djelovanja za razdoblje 

2021. – 2027. koji su dogovorile Komisija i države članice, 

uključujući utvrđivanje prioritetnih mjera i procjenu financijskih 

potreba. 

                                                 
1 Direktiva Vijeća 92/43/EEZ od 21. svibnja 1992. o očuvanju prirodnih staništa i divlje flore i faune (SL L 206, 22.7.1992., str. 7.). 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

3. Povezanija Europa 

jačanjem mobilnosti 

EFRR i Kohezijski fond: 

Razvoj pametne, sigurne, održive i 

intermodalne mreže TEN-T koja je 

otporna na klimatske promjene 

Razvoj i jačanje održive, pametne i 

intermodalne nacionalne, regionalne i 

lokalne mobilnosti koja je otporna na 

klimatske promjene, uključujući bolji 

pristup mreži TEN-T i prekograničnoj 

mobilnosti 

3.1. Sveobuhvatno 

planiranje prometa na 

odgovarajućoj razini 

Postoji multimodalno mapiranje postojeće i planirane 

infrastrukture do 2030., osim na lokalnoj razini, sa sljedećim 

karakteristikama: 

1. sadržava ekonomsku procjenu planiranih ulaganja utemeljenu 

na analizi potražnje i modeliranju prometa, kojom bi trebalo 

uzeti u obzir očekivani učinak otvaranja tržištâ željezničkih 

usluga; 

2. usklađeno je s elementima integriranog nacionalnog 

energetskog i klimatskog plana koji se odnose na promet; 

3. uključuje ulaganja u koridore osnovne mreže TEN-T, kako je 

utvrđeno u Uredbi o CEF-u, u skladu s odgovarajućim 

planovima rada za koridore osnovne mreže TEN-T; 

4. za ulaganja izvan koridorâ osnovne mreže TEN-T, uključujući u 

prekograničnim dionicama, osigurava komplementarnost 

pružanjem dostatne povezanosti gradskih mreža, regija i 

lokalnih zajednica s osnovnom mrežom TEN-T i njezinim 

čvorovima; 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

   5. osigurava interoperabilnost željezničke mreže i, ako je 

relevantno, sadrži izvješće o uvođenju Europskog sustava 

upravljanja željezničkim prometom (ERTMS) u skladu s 

Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2017/61; 

6. promiče multimodalnost i prepoznaje potrebe za multimodalnim 

ili pretovarnim robnim i putničkim terminalima; 

7. obuhvaća mjere relevantne za infrastrukturno planiranje u cilju 

promicanja alternativnih goriva, u skladu s relevantnim 

nacionalnim okvirima politike; 

8. uključuje rezultate procjene rizikâ za sigurnost na cestama, u 

skladu s postojećim nacionalnim strategijama sigurnosti na 

cestama, zajedno s mapiranjem obuhvaćenih cesta i dionica te s 

utvrđenim prioritetima odgovarajućih ulaganja; 

9. sadržava informacije o financijskim sredstvima koja odgovaraju 

planiranim ulaganjima i potrebna su za pokrivanje troškova rada 

i održavanja postojeće i planirane infrastrukture. 

                                                 
1 Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/6 od 5. siječnja 2017. o Europskom planu uvođenja Europskog sustava upravljanja željezničkim 

prometom (SL L 3, 6.1.2017., str. 6.). 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

4. Uključivija Europa 

s istaknutijom 

socijalnom 

komponentom 

provedbom europskog 

stupa socijalnih prava  

EFRR: 

Unaprjeđenje djelotvornosti i uključivosti 

tržištâ rada i pristupa kvalitetnom 

zapošljavanju razvojem socijalne 

infrastrukture i promicanjem socijalne 

ekonomije 

ESF+: 

Veći pristup zaposlenju za sve tražitelje 

zaposlenja, posebice mlade, osobito 

provedbom Garancije za mlade, za 

dugotrajno nezaposlene te skupine u 

nepovoljnom položaju na tržištu rada i za 

neaktivne osobe, kao i promicanjem 

samozapošljavanja i socijalne ekonomije 

4.1. Strateški okvir 

politike za aktivne 

politike tržišta rada 

Uspostavljen je strateški okvir politike za aktivne politike tržišta 

rada u skladu sa smjernicama za zapošljavanje koji obuhvaća: 

1. mehanizme za profiliranje tražitelja zaposlenja i procjenu 

njihovih potreba; 

2. informiranje o slobodnim radnim mjestima i mogućnostima 

zapošljavanja, uzimajući u obzir potrebe na tržištu rada; 

3. mehanizme kojima se osigurava da se njegovo oblikovanje, 

provedba, praćenje i preispitivanje provodi u bliskoj suradnji s 

relevantnim dionicima; 

4. mehanizme za praćenje, evaluaciju i preispitivanje aktivnih 

politika tržišta rada; 

5. za intervencije u pogledu zapošljavanja mladih, ciljano 

usmjeravanje utemeljeno na dokazima za mlade koji nisu 

zaposleni, ne obrazuju se i ne osposobljavaju, uključujući mjere 

dopiranja do javnosti i na temelju zahtjeva u pogledu kvalitete, 

uzimajući u obzir kriterije za kvalitetna naukovanja i 

pripravništva, među ostalim u kontekstu provedbe programâ 

Garancije za mlade. 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 Modernizacija institucija i usluga tržišta 

rada radi procjene i predviđanja potreba 

za vještinama te osiguravanja pravodobne 

i prilagođene pomoći i potpore za 

usklađivanje ponude i potražnje na tržištu 

rada, prelaske i mobilnost 

  

 EFRR: 

Unaprjeđenje djelotvornosti i uključivosti 

tržištâ rada i pristupa kvalitetnom 

zapošljavanju razvojem socijalne 

infrastrukture i promicanjem socijalne 

ekonomije 

ESF+: 

4.2. Nacionalni strateški 

okvir za rodnu 

ravnopravnost  

Postoji nacionalni strateški okvir politike za rodnu ravnopravnost 

koji obuhvaća: 

1. izazove za rodnu ravnopravnost koji su utemeljeni na dokazima; 

2. mjere za otklanjanje razlika među rodovima u pogledu 

zapošljavanja, plaće i mirovina te promicanje ravnoteže između 

poslovnog i privatnog života za žene i muškarce, među ostalim 

poboljšanjem pristupa ranom i predškolskom odgoju i 

obrazovanju, s ciljnim vrijednostima, uz poštovanje uloge i 

autonomije socijalnih partnera; 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 Promicanje rodno uravnoteženog 

sudjelovanja na tržištu rada, jednakih 

radnih uvjeta i bolje ravnoteže između 

poslovnog i privatnog života, među 

ostalim pristupom pristupačnoj skrbi za 

djecu i skrbi za uzdržavane osobe 

 3. mehanizme za praćenje, evaluaciju i preispitivanje strateškog 

okvira politike i metoda prikupljanja podataka na temelju 

podataka razvrstanih prema spolu; 

4. mehanizme kojima se osigurava da se njegovo oblikovanje, 

provedba, praćenje i preispitivanje provodi u bliskoj suradnji s 

relevantnim dionicima, među ostalim tijelima za ravnopravnost, 

socijalnim partnerima i relevantnim organizacijama civilnog 

društva.  

 EFRR: 

Poboljšanje jednakog pristupa uključivim 

i kvalitetnim uslugama obrazovanja, 

osposobljavanja i cjeloživotnog učenja 

razvojem infrastrukture, među ostalim 

jačanjem otpornosti obrazovanja na 

daljinu i obrazovanja putem interneta 

ESF+: 

4.3. Strateški okvir 

politike za sustav 

obrazovanja i 

osposobljavanja na svim 

razinama 

Uspostavljen je nacionalni ili regionalni strateški okvir politike za 

sustav obrazovanja i osposobljavanja koji obuhvaća: 

1. sustave predviđanja i prognoziranja vještina koji su utemeljeni 

na dokazima; 

2. mehanizme za praćenje osoba s diplomom te usluge za 

kvalitetno i djelotvorno usmjeravanje učenika svih dobnih 

skupina; 

3. mjere kojima se osigurava jednak pristup kvalitetnom, cjenovno 

pristupačnom, relevantnom, nesegregiranom i uključivom 

obrazovanju i osposobljavanju, jednaka mogućnost sudjelovanja 

i završetka takvog obrazovanja i osposobljavanja te stjecanje 

ključnih kompetencija na svim razinama, uključujući visoko 

obrazovanje; 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 Veća kvaliteta, uključivost, djelotvornosti  

sustavâ obrazovanja te njihova 

relevantnost za tržište rada, među ostalim 

vrednovanjem neformalnog i informalnog 

učenja, radi potpore stjecanju ključnih 

kompetencija, uključujući poduzetničke i 

digitalne vještine, te promicanjem 

uvođenja sustava dvojnog 

osposobljavanja i naukovanja 

 4. mehanizam za koordinaciju koji obuhvaća sve razine 

obrazovanja i osposobljavanja, uključujući visoko obrazovanje, 

i jasnu raspodjelu odgovornosti među relevantnim nacionalnim 

i/ili regionalnim tijelima; 

5. mehanizme za praćenje, evaluaciju i preispitivanje strateškog 

okvira politike; 

6. mjere usmjerene na niskokvalificirane odrasle osobe s niskom 

razinom vještina i osobe u nepovoljnom socioekonomskom 

položaju te oblike usavršavanja; 

7. mjere za potporu nastavnicima, predavačima i akademskom 

osoblju u pogledu odgovarajućih metoda učenja, ocjenjivanja i 

vrednovanja ključnih kompetencija; 

8. mjere za promicanje mobilnosti učenika i osoblja te 

transnacionalne suradnje pružateljâ usluga obrazovanja i 

osposobljavanja, među ostalim priznavanjem ishoda učenja i 

kvalifikacija. 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 Promicanje cjeloživotnog učenja, 

posebice fleksibilnih mogućnosti 

usavršavanja i prekvalifikacije za sve, 

uzimajući u obzir poduzetničke i digitalne 

vještine, bolje predviđanje promjena i 

novih potreba za vještinama na temelju 

potreba tržišta rada, lakša promjena 

radnog mjesta i promicanje profesionalne 

mobilnosti 

Promicanje jednakog pristupa kvalitetnom 

i uključivom obrazovanju i 

osposobljavanju te njegova završetka, 

posebice kad je riječ o skupinama u 

nepovoljnom položaju, od ranog i 

predškolskog odgoja i obrazovanja preko 

općeg i strukovnog obrazovanja i 

osposobljavanja do tercijarnog 

obrazovanja, kao i obrazovanja i učenja 

odraslih, uključujući olakšavanje 

mobilnosti u svrhu učenja za sve i 

pristupačnosti osobama s invaliditetom 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 EFRR: 

Promicanje socioekonomske uključenosti 

marginaliziranih zajednica, kućanstava s 

niskim dohotkom i skupina u 

nepovoljnom položaju, uključujući osobe 

s posebnim potrebama, putem integriranih 

djelovanja koja obuhvaćaju stanovanje i 

socijalne usluge 

ESF+: 

Poticanje aktivnog uključivanja radi 

promicanja jednakih mogućnosti, 

nediskriminacije i aktivnog sudjelovanja 

te poboljšanje zapošljivosti, posebno za 

skupine u nepovoljnom položaju 

4.4. Nacionalni strateški 

okvir politike za 

socijalnu uključenost i 

smanjenje siromaštva 

Uspostavljen je nacionalni ili regionalni strateški okvir politike ili 

zakonodavni okvir za socijalnu uključenost i smanjenje siromaštva 

koji obuhvaća: 

1. dijagnozu siromaštva i socijalne isključenosti utemeljenu na 

dokazima, uključujući siromaštvo djece, osobito u pogledu 

jednakog pristupa kvalitetnim uslugama za djecu u ranjivom 

položaju, kao i beskućništvo, prostornu segregaciju i 

segregaciju u obrazovanju, ograničen pristup osnovnim 

uslugama i infrastrukturi te specifične potrebe ranjivih osoba 

svih dobnih skupina; 

2. mjere za sprječavanje i suzbijanje segregacije u svim 

područjima, među ostalim socijalnoj zaštiti, uključivim 

tržištima rada i pristupu kvalitetnim uslugama za ranjive osobe, 

uključujući migrante i izbjeglice; 

3. mjere za prelazak s institucijske skrbi na skrb unutar obitelji i 

zajednice; 

4. mehanizme kojima se osigurava da se njegovo oblikovanje, 

provedba, praćenje i preispitivanje provodi u bliskoj suradnji s 

relevantnim dionicima, među ostalim socijalnim partnerima i 

relevantnim organizacijama civilnog društva. 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 ESF+: 

Promicanje socioekonomske integracije 

marginaliziranih zajednica poput Roma 

4.5. Nacionalni strateški 

okvir politike za 

uključivanje Roma 

Uspostavljen je nacionalni strateški okvir politike za uključivanje 

Roma koji obuhvaća: 

1. mjere za ubrzavanje integracije Roma, te sprječavanje i 

uklanjanje segregacije, uzimajući u obzir rodnu dimenziju i 

položaj mladih Roma, te utvrđivanje osnovne vrijednosti, 

mjerljivih ključnih etapa i ciljnih vrijednosti; 

2. mehanizme za praćenje, evaluaciju i preispitivanje mjera za 

integraciju Roma; 

3. mehanizme za uključivanje politike integracije Roma na 

regionalnoj i lokalnoj razini; 

4. mehanizme kojima se osigurava da se njegovo oblikovanje, 

provedba, praćenje i preispitivanje provodi u bliskoj suradnji s 

romskim civilnim društvom i svim ostalim relevantnim 

dionicima, među ostalim na regionalnoj i lokalnoj razini. 
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Cilj politike Specifični cilj 
Naziv uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji ispunjenja za uvjet koji omogućuje provedbu 

 EFRR: 

Osiguravanje jednakog pristupa 

zdravstvenoj skrbi i jačanje otpornosti 

zdravstvenog sustava, uključujući 

primarnu zaštitu, i promicanje prijelaza sa 

institucijske skrbi na skrb u obitelji i skrb 

u zajednici  

ESF+: 

Poboljšanje jednakog i pravodobnog 

pristupa kvalitetnim, održivim i cjenovno 

pristupačnim uslugama, među ostalim 

uslugama kojima se promiče pristup 

stanovanju i skrbi usmjerene na osobu, 

uključujući zdravstvenu skrb; 

modernizacija sustavâ socijalne zaštite, 

uključujući promicanje pristupa socijalnoj 

zaštiti, s posebnim naglaskom na djecu i 

skupine u nepovoljnom položaju; 

poboljšanje dostupnosti, među ostalim za 

osobe s invaliditetom, djelotvornosti i 

otpornosti sustavâ zdravstvene skrbi i 

usluga dugotrajne skrbi 

4.6. Strateški okvir 

politike za zdravstvo i 

dugotrajnu skrb 

Postoji nacionalni ili regionalni strateški okvir politike za 

zdravstvo koji obuhvaća: 

1. mapiranje potreba u pogledu zdravstva i dugotrajne skrbi, među 

ostalim u odnosu na medicinsko osoblje i osoblje koje pruža 

skrb, kako bi se osigurale održive i koordinirane mjere; 

2. mjere za osiguranje učinkovitosti, održivosti, fizičke i cjenovne 

pristupačnosti usluga zdravstvene i dugotrajne skrbi, 

uključujući poseban naglasak na pojedincima koji su isključeni 

iz zdravstvenog sustava i sustava dugotrajne skrbi i do kojih je 

najteže doprijeti; 

3. mjere za promicanje usluga koje se pružaju u obitelji i zajednici 

putem deinstitucionalizacije, uključujući preventivnu i primarnu 

skrb, kućnu njegu i usluge koje se pružaju u zajednici. 
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PRILOG V. 

Predložak za programe koji dobivaju potporu fondova EFRR (cilj „Ulaganje za radna mjesta i  

rast”), ESF+, Kohezijskog fonda, FPT i EFPRA – članak 21. stavak 3. 

CCI  

Naslov na engleskom [255]1 

Naslov na nacionalnom jeziku (jezicima) [255] 

Verzija  

Prva godina [4] 

Posljednja godina [4] 

Prihvatljivo od  

Prihvatljivo do  

Broj odluke Komisije  

Datum odluke Komisije  

Broj odluke o izmjeni države članice  

Datum stupanja na snagu odluke o izmjeni 

države članice 

 

Prijenos koji nije znatan (članak 24. stavak 5. 

UZO-a) 

Da/Ne 

Regije NUTS obuhvaćene programom (nije 

primjenjivo na fond EFPRA) 

 

Dotični fond / dotični fondovi  EFRR 

 Kohezijski fond 

 ESF+ 

 FPT 

 EFPRA 

Program  u okviru cilja „Ulaganje za radna mjesta i rast” 

samo za najudaljenije regije 

                                                 
1 Brojevi u uglatim zagradama odnose se na broj znakova bez bjelina. 
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1. Programska strategija: glavni razvojni izazovi i odgovori politike1 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (a) podtočke od i. do viii. i podtočka x. te članak 22. stavak 3. točka (b). Uredbe (EU) …/… („UZO”). 

Polje za unos teksta [30 000] 

 

Za cilj „Ulaganje u radna mjesta i rast”: 

Tablica 1. 

Cilj politike ili specifični cilj 

FPT-a 

Specifični cilj ili posebni 

prioritet* 
Obrazloženje (sažetak) 

  [2 000 po specifičnom cilju ili posebnom prioritetu fonda ESF+ ili specifičnom cilju 

fonda FPT] 

* Posebni prioriteti u skladu s Uredbom o fondu ESF+. 

                                                 
1 Za programe ograničene na podupiranje specifičnog cilja utvrđenog u članku 4. stavku 1. točki (m) Uredbe o fondu ESF+, opis strategije 

programa ne mora se odnositi na izazove iz članka 22. stavka 3. točke (a) podtočaka i., ii. i vi. UZO-a. 
 SL: Molimo umetnuti broj Uredbe sadržane u ovom dokumentu (ST 6674 21). 
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Za EFPRA-u: 

Tablica 1A 

Cilj politike Prioritet SWOT analiza (za svaki prioritet) Obrazloženje (sažetak) 

  Snage 

[10 000 po prioritetu] 

[20 000 po prioritetu] 

Slabosti 

[10 000 po prioritetu] 

Prilike 

[10 000 po prioritetu] 

Prijetnje 

[10 000 po prioritetu] 

Utvrđivanje potreba na temelju SWOT analize 

uzimajući u obzir elemente iz članka 8. stavka 5. 

Uredbe o EFPRA-i 

[10 000 po prioritetu] 
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2. Prioriteti 

Upućivanje: članak 22. stavak 2. i članak 22. stavak 3. točka (c) UZO-a. 

2.1. Prioriteti osim tehničke pomoći 

2.1.1. Naslov prioriteta [300] (ponavlja se za svaki prioritet) 

 Prioritet se odnosi na zapošljavanje mladih 

 Prioritet se odnosi na socijalna inovativna djelovanja 

 Prioritet se odnosi na potporu najpotrebitijima u okviru specifičnog cilja utvrđenog u članku 4. stavku 1. točki (m) Uredbe o fondu ESF+* 

 Prioritet se odnosi na potporu najpotrebitijima u okviru specifičnog cilja utvrđenog u članku 4. stavku 1. točki (l) Uredbe o fondu ESF+1 

 Prioritet se odnosi na specifični cilj za urbanu mobilnost utvrđen u članku 3. stavku 1. točki (b) podtočki viii. Uredbe o EFRR-u i Kohezijskom 

fondu 

 Prioritet se odnosi na specifični cilj digitalne povezivosti utvrđen u članku 3. stavku 1. točki (a) podtočki v. Uredbe o EFRR-u i Kohezijskom fondu 

* Ako je označeno, idite na dio 2.1.1.2. 

                                                 
1 U slučaju da su sredstva u okviru specifičnog cilja utvrđenog u članku 4. stavku 1. točki (l) Uredbe o fondu ESF+ uzeta u obzir u svrhe članka 

7. stavka 4. Uredbe o fondu ESF+. 
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2.1.1.1. Specifični cilj1 (ponavlja se za svaki odabrani specifični cilj, za prioritete osim tehničke pomoći) 

2.1.1.1.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočke i., iii., iv., v., vi. i vii. UZO-a;  

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka i. UZO-a i članak 6. Uredbe o fondu ESF+: 

Polje za unos teksta [8 000] 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iii. UZO-a: 

Polje za unos teksta [1 000] 

Djelovanja za zaštitu ravnopravnosti, uključenosti i nediskriminacije – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka iv. UZO-a i članak 6. Uredbe o 

fondu ESF+ 

Polje za unos teksta [2 000] 

 

                                                 
1 Osim za specifični cilj iz članka 4. stavka 1. točke (m) Uredbe o fondu ESF+. 
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Navođenje ciljnih posebnih područja, uključujući planiranu upotrebu teritorijalnih alata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka v. UZO-a. 

Polje za unos teksta [2 000] 

Međuregionalna, prekogranična i transnacionalna djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vi. UZO-a. 

Polje za unos teksta [2 000] 

Planirana upotreba financijskih instrumenata – članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka vii. UZO-a. 

Polje za unos teksta [1 000] 

 

2.1.1.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a, članak 8. Uredbe o EFRR-u i Kohezijskom fondu. 
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Tablica 2.: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet Specifični cilj Fond Kategorija regije 
Oznaka 

[5] 
Pokazatelj [255] Mjerna jedinica 

Ključna etapa 

(2024.) 

Ciljna 

vrijednost 

(2029.) 

         

         

 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka ii. UZO-a . 

Tablica 3.: Pokazatelji rezultata 

Prioritet  Specifični 

cilj  

Fond Kategorija 

regije 

Oznaka 

[5] 

Pokazatelj 

[255] 

Mjerna 

jedinica 

Osnovna ili 

referentna 

vrijednost 

Referentna 

godina 

Ciljna 

vrijednost 

(2029.) 

Izvor 

podataka 

[200] 

Napomene 

[200] 
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2.1.1.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije (nije primjenjivo na fond EFPRA) 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (d) podtočka viii. UZO-a 

Tablica 4.: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 5.: Dimenzija 2. – oblik financiranja 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 
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Tablica 6.: Dimenzija 3. – mehanizam teritorijalne provedbe i teritorijalni fokus 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 7.: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

 

Tablica 8.: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, Kohezijskog fonda i fonda FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Specifični cilj Kôd Iznos (EUR) 

      

* U načelu 40 % za ESF+ doprinosi praćenju uključivanja rodno osviještene politike. 100 % primjenjuje se kada država članica odluči 

primjenjivati članak 6. Uredbe o fondu ESF+, kao i djelovanja specifična za pojedine programe u području rodne ravnopravnosti. 
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2.1.1.1.4. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije za fond EFPRA 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (c). UZO 

Tablica9.: Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) prema vrsti intervencije za fond EFPRA 

Prioritet br. Specifični cilj Vrsta intervencije Kôd Iznos (EUR) 

     

2.1.1.2. Specifični cilj ublažavanja materijalne oskudice1 

2.1.1.2.1. Intervencije fondova 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. UZO-a te članak 20. i članak 23. stavci 1. i 2. Uredbe o fondu ESF+. 

Vrste potpore 

Polje za unos teksta [2 000] 

 

                                                 
1 Članak 22. stavak 3. točka (d) UZO-a ne primjenjuje se na specifičan cilj utvrđen u članku 4. stavku 1. točki (m) Uredbe o fondu ESF+. 
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Glavne ciljne skupine 

Polje za unos teksta [2 000] 

Opis nacionalnih ili regionalnih shema potpore 

Polje za unos teksta [2 000] 

Kriteriji za odabir operacija1 

Polje za unos teksta [4 000] 

 

2.1.1.2.2. Pokazatelji 

Tablica 2.: Pokazatelji ostvarenja 

 
Prioritet Specifični cilj Fond Kategorija regije Oznaka [5] Pokazatelj [255] Mjerna jedinica 

       

       

 

                                                 
1 Samo za programe ograničene na specifični cilj iz članka 4. stavka 1. točke (m) Uredbe o fondu ESF+. 
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Tablica 3.: Pokazatelji rezultata 

 
Prioritet Specifični 

cilj 
Fond Kategorija 

regije 
 Ozna

ka 

[5] 

Pokazatel

j [255] 
Mjerna 

jedinica 
Referentna 

vrijednost 
Referentna 

godina 
Izvor 

podataka 

[200] 

Comments 

Komentari 

[200] 

            

            

 

2.2. Prioriteti u okviru tehničke pomoći 

2.2.1. Prioritet za tehničku pomoć na temelju članka 36. stavka 4. UZO-a (ponavlja se za svaki takav prioritet za tehničku pomoć) 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (e) UZO-a 
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2.2.1.1. Intervencija iz fondova 

Povezane vrste djelovanja – članak 22. stavak 3. točka (e) podtočka i. UZO-a 

Polje za unos teksta [8 000] 

Glavne ciljne skupine – članak 22. stavak 3. točka (e) podtočka iii. UZO-a 

Polje za unos teksta [1 000] 

 

2.2.1.2. Pokazatelji 

Pokazatelji ostvarenja s odgovarajućim ključnim etapama i ciljnim vrijednostima 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (e) podtočka ii. UZO-a 
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Tablica 2.: Pokazatelji ostvarenja 

Prioritet Fond Kategorija regije 
Oznaka 

[5] 
Pokazatelj [255] Mjerna jedinica Ključna etapa (2024.) 

Ciljna vrijednost 

(2029.) 

        

        

 

2.2.1.3. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) po vrsti intervencije 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (e) podtočka iv. UZO-a 

Tablica 4.: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Kôd Iznos (EUR) 
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Tablica 7.: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Kôd Iznos (EUR) 

     

 

Tablica 8.: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, Kohezijskog fonda i  FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Kôd Iznos (EUR) 

     

* U načelu 40 % za ESF+ doprinosi praćenju uključivanja rodno osviještene politike. 100 % primjenjuje se kada država članica odluči 

primjenjivati članak 6. Uredbe o fondu ESF+, kao i djelovanja specifična za pojedine programe u području rodne ravnopravnosti. 
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Tablica 9.: Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) po vrsti intervencije za fond EFPRA 

Prioritet br. Specifični cilj Vrsta intervencije Kôd Iznos (EUR) 

     

 

2.2.2. Prioritet za tehničku pomoć na temelju članka 37. UZO-a (ponavlja se za svaki takav prioritet za tehničku pomoć) 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (f) UZO-a 

2.2.2.1. Opis tehničke pomoći u okviru financiranja koje nije povezano s troškovima – članak 37. UZO-a 

Polje za unos teksta [3 000] 
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2.2.2.2. Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) po vrsti intervencije 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (f) UZO-a 

Tablica 4.: Dimenzija 1. – područje intervencije 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Kôd Iznos (EUR) 

     

 

Tablica 7.: Dimenzija 6. – sekundarne teme fonda ESF+ 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Kôd Iznos (EUR) 
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Tablica 8.: Dimenzija 7. – dimenzija rodne ravnopravnosti u okviru fondova ESF+*, EFRR, Kohezijskog fonda i  FPT 

Prioritet br. Fond Kategorija regije Kôd Iznos (EUR) 

     

* U načelu 40 % za ESF+ doprinosi praćenju uključivanja rodno osviještene politike. 100 % primjenjuje se kada država članica odluči 

primjenjivati članak 6. Uredbe o fondu ESF+, kao i djelovanja specifična za pojedine programe u području rodne ravnopravnosti. 

 

Tablica 9.: Okvirna raščlamba programiranih sredstava (EU) po vrsti intervencije za fond EFPRA 

Prioritet br. Specifični cilj Vrsta intervencije Kôd Iznos (EUR) 
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3. Financijski plan 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (g) podtočke i., ii. i iii., članak 112. stavci 1., 2. i 3., članci 14. i 26. UZO-a 

3.1. Prijenosi i doprinosi1 

Upućivanje: članci 14., 26. i 27. UZO-a 

Izmjena programa povezana s:  doprinosom programu InvestEU 

 prijenosom u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja 

 prijenosom među fondovima EFRR, ESF+, Kohezijskog fonda ili drugom fondu odnosno fondovima 

 

                                                 
1 Primjenjivo samo na izmjene programa u skladu s člancima 14. i 26., osim dopunskih prijenosa u FPT u skladu s člankom 27. UZO-a. Prijenosi 

ne utječu na godišnju raščlambu odobrenih financijskih sredstava na razini VFO-a za državu članicu. 
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Tablica 15.A: Doprinos programu InvestEU* (raščlamba po godinama) 

Doprinos iz Doprinos za Raščlamba prema godinama 

Fond Kategorija regije 
Sastavnica/sastavnice 

programa InvestEU 
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

EFRR Razvijenije regije          

Tranzicijske regije          

Slabije razvijene regije          

ESF+ Razvijenije regije          

Tranzicijske regije          

Slabije razvijene regije          

Kohezijski 

fond 

Nije primjenjivo          

EFPRA Nije primjenjivo          

* Za svaki novi zahtjev za doprinos, izmjenom programa utvrđuju se ukupni iznosi za svaku godinu prema fondu i prema kategoriji regije. 
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Tablica 15.B: Doprinosi programu InvestEU* (sažetak) 

 
Kategorija 

regije 

Sastavnica 1. Održiva 

infrastruktura 

Sastavnica 2. Inovacije i 

digitalizacija 

Sastavnica 3. 

MSP-ovi 

Sastavnica 4. Socijalna 

ulaganja i vještine 
Ukupno 

  (a) (b) (c) (d) 
(f) = (a) + (b) + 

(c) + (d) 

EFRR Razvijenije 

regije 

     

Slabije 

razvijene 

regije 

     

Tranzicijske 

regije 

     

ESF+ Razvijenije 

regije 

     

Slabije 

razvijene 

regije 

     

Tranzicijske 

regije 

     



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    22 

PRILOG V.   HR 
 

 
Kategorija 

regije 

Sastavnica 1. Održiva 

infrastruktura 

Sastavnica 2. Inovacije i 

digitalizacija 

Sastavnica 3. 

MSP-ovi 

Sastavnica 4. Socijalna 

ulaganja i vještine 
Ukupno 

  (a) (b) (c) (d) 
(f) = (a) + (b) + 

(c) + (d) 

Kohezijski 

fond 

Nije 

primjenjivo 

     

EFPRA Nije 

primjenjivo 

     

Ukupno       

* Kumulativni iznosi za sve doprinose u okviru izmjena programa tijekom programskog razdoblja. Sa svakim novim zahtjevom za doprinos, 

izmjenom programa utvrđuju se ukupni iznosi za svaku godinu prema fondu i prema kategoriji regije. 

Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje), uzimajući u obzir način na koji ti iznosi doprinose postizanju ciljeva politike odabranih u programu u 

skladu s člankom 10. stavkom 1. Uredbe o programu InvestEU 
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Tablica 16.A: Prijenosi u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja (raščlamba po godinama) 

Prijenos iz Prijenos u Raščlamba prema godinama 

Fond 
Kategorija 

regije 
Instrument 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 

2026. 2027. 

Ukupno  

 

 

 

EFRR Razvijenije 

regije 

           

Tranzicijske 

regije 

           

Slabije 

razvijene 

regije 
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Prijenos iz Prijenos u Raščlamba prema godinama 

Fond 
Kategorija 

regije 
Instrument 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 

2026. 2027. 

Ukupno  

 

 

 

ESF+ Razvijenije 

regije 

           

Tranzicijske 

regije 

           

Slabije 

razvijene 

regije 

           

Kohezijski 

fond 

Nije 

primjenjivo 

           

EFPRA Nije 

primjenjivo 
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Tablica 16.B: Prijenosi u instrumente u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja* (sažetak) 

Fond Kategorija regije Instrument 1. Instrument 2. Instrument 3. Instrument 4. Instrument 5.** Ukupno 

  (a) (b) (c) (d) (e) 
(f) = (a) + (b) + (c) + (d) + 

(e) 

EFRR Razvijenije regije       

Tranzicijske regije       

Slabije razvijene 

regije 

      

ESF+ Razvijenije regije       

Tranzicijske regije       

Slabije razvijene 

regije 
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Fond Kategorija regije Instrument 1. Instrument 2. Instrument 3. Instrument 4. Instrument 5.** Ukupno 

  (a) (b) (c) (d) (e) 
(f) = (a) + (b) + (c) + (d) + 

(e) 

Kohezijski 

fond 

Nije primjenjivo       

EFPRA Nije primjenjivo       

Ukupno        
* Kumulativni iznosi za sve prijenose u okviru izmjena programa tijekom programskog razdoblja. Sa svakim novim zahtjevom za prijenos, 

izmjenom programa utvrđuju se ukupni iznosi preneseni za svaku godinu prema fondu i prema kategoriji regije. 
** Prijenosi se mogu izvršiti u bilo koji drugi instrument u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja ako je takva mogućnost predviđena 

temeljnim aktom. U skladu s time odredit će se broj i nazivi relevantnih instrumenata Unije. 

 

Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje) 
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Tablica 17.A: Prijenosi među fondovima EFRR, ESF+ i Kohezijskog fonda ili drugom fondu odnosno fondovima* (raščlamba po godinama) 

Prijenosi iz Prijenosi u Raščlamba prema godinama 

Fond 
Kategorija 

regije 
Fond 

Kategorija 

regije (ako 

je 

relevantno) 

2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

EFRR Razvijenije 

regije 

EFRR, 

ESF+ ili 

Kohezijski 

fond, 

EFPRA, 

FAMI, 

FUS, 

BMVI 

         

Tranzicijske 

regije 

         

Slabije 

razvijene 

regije 

         

ESF+ Razvijenije 

regije 

         

Tranzicijske 

regije 

         

Slabije 

razvijene 

regije 
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Prijenosi iz Prijenosi u Raščlamba prema godinama 

Fond 
Kategorija 

regije 
Fond 

Kategorija 

regije (ako 

je 

relevantno) 

2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

Kohezijski 

fond 

Nije 

primjenjivo 

         

EFPRA Nije 

primjenjivo 

         

* Prijenos u druge programe. Prijenosi između fondova EFRR i ESF+ mogu se izvršiti samo unutar iste kategorije regije. 
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Tablica 17.B: Prijenosi među fondovima EFRR, ESF+ i Kohezijskog fonda ili drugom fondu odnosno fondovima (sažetak)* 

 EFRR ESF+ Kohezijski 

fond 

EFPRA FAMI FUS BMVI Ukupno 

Razvijenije 

regije 

Tranzicijske 

regije 

Slabije 

razvijene 

regije 

Razvijenije 

regije 

Tranzicijske 

regije 

Slabije 

razvijene 

regije 

EFRR Razvijenije 

regije 

            

Tranzicijske 

regije 

            

Slabije 

razvijene 

regije 

            

ESF+ Razvijenije 

regije 

            

Tranzicijske 

regije  

            

Slabije 

razvijene 

regije 

            

Kohezijski 

fond 

Nije 

primjenjivo 

            

EFPRA Nije 

primjenjivo 

            

Ukupno              

* Kumulativni iznosi za sve prijenose u okviru izmjena programa tijekom programskog razdoblja. Sa svakim novim zahtjevom za prijenos, 

izmjenom programa utvrđuju se ukupni iznosi preneseni za svaku godinu po fondu i po kategoriji regije. 
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Polje za unos teksta [3 500] (obrazloženje) 

 

3.2. FPT: dodijeljena sredstva u programu i prijenosi1 

3.2.1. Sredstva FPT-a dodijeljena programu prije prijenosâ po prioritetu (ako je relevantno)2 

Upućivanje: članak 27. UZO-a 

Tablica 18. Sredstva FPT-a dodijeljena programu u skladu s člankom 3. Uredbe o FPT-u, prije prijenosâ 

Prioritet FPT-a 1.  

Prioritet FPT-a 2.  

 Ukupno  

 

                                                 
1 Prijenosi ne utječu na godišnju raščlambu odobrenih financijskih sredstava na razini VFO-a za državu članicu. 
2 Primjenjivo na prvo donošenje programa kojima se dodjeljuju sredstva iz FPT-a. 
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3.2.2. Prijenosi u FPT u obliku dopunske potpore1 (ako je relevantno) 

Prijenos u FPT  odnosi se na interne prijenose u okviru programa kojem se 

dodjeljuju sredstva iz FPT-a 

 

 odnosi se na prijenose iz drugih programa programima kojima se 

dodjeljuju sredstva iz FPT-a 

 

 

                                                 
1 Odjeljak treba ispuniti podacima programa koji prima potporu. Ako program koji prima potporu iz FPT-a primi dopunsku potporu (usp. članak 

27. UZO-a) u okviru programa i iz drugih programa, potrebno je ispuniti sve tablice u ovom odjeljku. Pri prvom donošenju s dodjelom iz FPT-a 

u ovom se odjeljku potvrđuju ili ispravljaju preliminarni prijenosi predloženi u sporazumu o partnerstvu. 
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Tablica 18.A: Prijenosi u FPT unutar programa (raščlamba po godinama) 

Prijenos iz 
Prijenos 

u 
Raščlamba prema godinama 

Fond 
Kategorija 

regije 

Prioritet 

FPT-a* 
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

EFRR Razvijenije 

regije 

Prioritet 

FPT-a 

1. 

        

Tranzicijske 

regije 

        

Slabije 

razvijene 

regije 

        

ESF+ Razvijenije 

regije 

Prioritet 

FPT-a 

2. 

        

Tranzicijske 

regije 

        

Slabije 

razvijene 

regije 

        

* Sredstva iz FPT-a trebala bi se dopuniti sredstvima iz fonda EFRR ili ESF+ kategorije regije u kojoj se nalazi dotično područje. 
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Tablica 18.B: Prijenos sredstava iz fondova EFRR i ESF+ u FPT u okviru programa 

 Dodijeljena sredstva iz FPT-a u programu* raščlanjena prema kategoriji regije, čije se 

područje nalazi** u (prema prioritetu FPT-a)  

Prioritet FPT-a (za svaki prioritet FPT-a) Iznos 

Prijenos unutar programa* (dopunska potpora) prema 

kategoriji regije 

  

EFRR Razvijenije regije   

Tranzicijske regije   

Slabije razvijene regije   

ESF+ Razvijenije regije   

Tranzicijske regije   

Slabije razvijene regije   

Ukupno  Razvijenije regije   

 Tranzicijske regije   

 Slabije razvijene regije   
* Program kojem se dodjeljuju sredstva iz FPT-a. 
** Sredstva iz FPT-a trebala bi se dopuniti sredstvima iz fonda EFRR ili ESF+ kategorije regije u kojoj se nalazi dotično područje. 
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Tablica 18.C: Prijenosi u FPT iz drugih programa (raščlamba po godinama) 

Prijenos iz  Prijenos 

u 

Raščlamba prema godinama 

Fond Kategorija 

regije  

Prioritet 

FPT-a* 

2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno  

 

 

 

 

EFRR Razvijenije 

regije 

Prioritet 

FPT-a 

1. 

          

Tranzicijske 

regije 

          

Slabije 

razvijene 

regije 

          

ESF+ Razvijenije 

regije 

Prioritet 

FPT-a 

2. 

          

Tranzicijske 

regije 

          

Slabije 

razvijene 

regije 

          

* Sredstva iz FPT-a trebala bi se dopuniti sredstvima iz fonda EFRR ili ESF+ kategorije regije u kojoj se nalazi dotično područje. 
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Tablica 18.D: Prijenos sredstava fondova EFRR i ESF+ iz drugih programa u FPT u ovaj program 

 Dopunska potpora FPT-u u ovom programu* području koje se nalazi*** u određenoj kategoriji 

regije (prema prioritetu): 

Prioritet FPT-a Iznos 

Prijenos odnosno prijenosi iz drugih programa** 

prema kategoriji regije 

  

EFRR Razvijenije regije   

Tranzicijske regije   

Slabije razvijene regije   

ESF+ Razvijenije regije   

Tranzicijske regije   

Slabije razvijene regije   

Ukupno   
* Program kojem se dodjeljuju sredstva iz FPT-a, koji prima dopunsku potporu iz fondova EFRR i ESF+. 
** Program koji pruža dopunsku potporu iz fondova EFRR i ESF+ (izvor). 
*** Sredstva iz FPT-a trebala bi se dopuniti sredstvima iz fonda EFRR ili ESF+ kategorije regije u kojoj se nalazi dotično područje. 
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Polje za unos teksta [3000] Obrazloženje dopunskog prijenosa iz fondova EFRR i ESF+ na temelju planiranih vrsta intervencija – članak 22. stavak 3. 

točka (d) podtočka viii. UZO-a 

 

3.3. Prijenosi među kategorijama regija na temelju preispitivanja sredinom programskog razdoblja 

Tablica 19.A: Prijenosi među kategorijama regije koji su rezultat preispitivanja sredinom programskog razdoblja, u okviru programa (raščlamba po 

godinama) 

* Primjenjuje se samo na fondove EFRR i ESF+. 

Prijenos iz Prijenos u Raščlamba prema godinama 

Kategorija regije* Kategorija regije* 2025. 2026. 2027. Ukupno 

Razvijenije regije Razvijenije regije / 

Tranzicijske regije / 

Slabije razvijene 

regije 

    

Tranzicijske regije     

Slabije razvijene regije     
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Tablica 19.B: Prijenosi među kategorijama regije koji su rezultat preispitivanja sredinom programskog razdoblja, u druge programe (raščlamba po 

godinama) 

* Primjenjuje se samo na fondove EFRR i ESF+. 

Prijenos iz Prijenos u Raščlamba prema godinama 

Kategorija regije* Kategorija regije* 2025. 2026. 2027. Ukupno 

Razvijenije regije Razvijenije regije / 

Tranzicijske regije / 

Slabije razvijene 

regije 

    

Tranzicijske regije     

Slabije razvijene regije     
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3.4. Prijenosi natrag1 

Tablica 20.A: Prijenosi natrag (raščlamba po godinama) 

Prijenos iz Prijenos u Raščlamba prema godinama 

InvestEU ili drugi instrument 

Unije 
Fond Kategorija regije 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 

InvestEU 

Sastavnica 1. 

Sastavnica 2. 

Sastavnica 3. 

Sastavnica 4. 

Instrument Unije 1. 

Instrument Unije 2. 

[...] 

EFRR Razvijenije regije         

Tranzicijske regije         

Slabije razvijene regije         

ESF+ Razvijenije regije         

Tranzicijske regije         

Slabije razvijene regije         

Kohezijski fond Nije primjenjivo         

EFPRA Nije primjenjivo         

 

                                                 
1 Primjenjivo samo na izmjene programa za sredstva prenesena natrag iz drugih instrumenata Unije, uključujući elemente fondova FAMI i FUS 

te instrumenta BMVI, u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja, ili iz fonda InvestEU. 
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Tablica 20.B: Prijenosi natrag* (sažetak) 

U/Iz 

EFRR ESF+ 
Kohezijski 

fond 
EFPRA 

Razvijenije regije 
Tranzicijske 

regije 

Slabije razvijene 

regije 
Razvijenije regije 

Tranzicijske 

regije 

Slabije razvijene 

regije 
  

InvestEU         

Sastavnica 1.         

Sastavnica 2.         

Sastavnica 3.         

Sastavnica 4.         

Instrument 1.         

Instrument 2.         

Instrument 3.         

Instrument 4.**         
* Kumulativni iznosi za sve prijenose u okviru izmjena programa tijekom programskog razdoblja. Sa svakim novim zahtjevom za prijenos, 

izmjenom programa utvrđuju se ukupni iznosi preneseni za svaku godinu po fondu i po kategoriji regije. 
** Prijenosi se mogu izvršiti u bilo koji drugi instrument u okviru izravnog ili neizravnog upravljanja ako je takva mogućnost predviđena 

temeljnim aktom. U skladu s time odredit će se broj i nazivi relevantnih instrumenata Unije. 
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3.5. Odobrena financijska sredstva po godini 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (g) podtočka i. UZO-a i članci 3., 4. i 7. Uredbe o FPT-u. 

Tablica 10.: Odobrena financijska sredstva po godini 

Fond 
Kategorija 

regije 

2021

. 

2022

. 

2023

. 

2024

. 

2025

. 

2026. 

2026. 

Samo 

za 

EFPRA

-u 

2027. 

2027. 

Samo 

za 

EFPRA

-u 

Ukupn

o 

Odobrena 

financijska 

sredstva 

bez iznosa 

fleksibilnos

ti 

Iznos 

fleksibilnos

ti 

Odobrena 

financijska 

sredstva 

bez iznosa 

fleksibilnos

ti 

Iznos 

fleksibilnos

ti 

EFRR* Razvijenije 

regije 

            

Tranzicijske 

regije 

            

Slabije 

razvijene 

regije 

            

Najudaljenij

e regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 

            

Ukupno              
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Fond 
Kategorija 

regije 

2021

. 

2022

. 

2023

. 

2024

. 

2025

. 

2026. 

2026. 

Samo 

za 

EFPRA

-u 

2027. 

2027. 

Samo 

za 

EFPRA

-u 

Ukupn

o 

Odobrena 

financijska 

sredstva 

bez iznosa 

fleksibilnos

ti 

Iznos 

fleksibilnos

ti 

Odobrena 

financijska 

sredstva 

bez iznosa 

fleksibilnos

ti 

Iznos 

fleksibilnos

ti 

ESF+* Razvijenije 

regije 

            

Tranzicijske 

regije 

            

Slabije 

razvijene 

regije 

            

Najudaljenij

e regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 

            

Ukupno               
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Fond 
Kategorija 

regije 

2021

. 

2022

. 

2023

. 

2024

. 

2025

. 

2026. 

2026. 

Samo 

za 

EFPRA

-u 

2027. 

2027. 

Samo 

za 

EFPRA

-u 

Ukupn

o 

Odobrena 

financijska 

sredstva 

bez iznosa 

fleksibilnos

ti 

Iznos 

fleksibilnos

ti 

Odobrena 

financijska 

sredstva 

bez iznosa 

fleksibilnos

ti 

Iznos 

fleksibilnos

ti 

FPT* Sredstva 

u skladu s 

člankom 

3. Uredbe 

o FPT-u 

             

Sredstva 

u skladu s 

člankom 

4. Uredbe 

o FPT-u 

             

Sredstva 

u skladu s 

člankom 

7. Uredbe 

o FPT-u 

(povezan

a sa 

sredstvim

a u 

skladu s 

člankom 

3. Uredbe 

o FPT-u) 
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Fond 
Kategorija 

regije 

2021

. 

2022

. 

2023

. 

2024

. 

2025

. 

2026. 

2026. 

Samo 

za 

EFPRA

-u 

2027. 

2027. 

Samo 

za 

EFPRA

-u 

Ukupn

o 

Odobrena 

financijska 

sredstva 

bez iznosa 

fleksibilnos

ti 

Iznos 

fleksibilnos

ti 

Odobrena 

financijska 

sredstva 

bez iznosa 

fleksibilnos

ti 

Iznos 

fleksibilnos

ti 

 Sredstva 

u skladu s 

člankom 

7. Uredbe 

o FPT-u 

(povezan

a sa 

sredstvim

a u 

skladu s 

člankom 

4. Uredbe 

o FPT-u) 

             

Ukupno               

Kohezijs

ki fond 

 Nije 

primjenjivo 

            

EFPRA  Nije 

primjenjivo 

            

Ukupno                

* Iznosi nakon dopunskog prijenosa u FPT. 
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3.6. Ukupna odobrena financijska sredstva prema fondu i nacionalno sufinanciranje 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (g) podtočka ii., članak 22. stavak 6. i članak 36. UZO-a 

Za programe u okviru cilja „Ulaganje za radna mjesta i rast” u kojima je u sporazumu o partnerstvu odabrana tehnička pomoć u skladu s 

člankom 36. stavkom 4. UZO-a 
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Tablica 11.: Ukupna odobrena financijska sredstva prema fondu i nacionalno sufinanciranje 

Broj cilja 

politike / specifičnog 

cilja FPT-a 

ili tehnička pomoć  

Prioritet 

Osnova za 

izračun 

potpore 

Unije 

(ukupni 

prihvatljivi 

trošak ili 

javni 

doprinos) 

Fond 
Kategorija 

regije* Doprinos 

Unije 

(a) = (g) + 

(h) 

Raščlamba doprinosa Unije 

Nacionalni 

doprinos 

Okvirna 

raščlamba 

nacionalnog 

doprinosa Ukupno 
Stopa 

sufinanciranja 

Doprinos 

Unije 

umanjen za 

iznos 

fleksibilnosti 

(g) 

Iznos 

fleksibilnosti 

(h) 

javno privatno 

    
(b) = (c) + 

(d) 
(c) (d) 

(e) = (a) + 

(b) 
(f) = (a) / (e) 

 Prioritet 1. javna/ukupna EFRR Razvijenije 

regije 

        

Tranzicijske 

regije 

        

Slabije 

razvijene 

regije 

        

Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 
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 Prioritet 2.  ESF+ Razvijenije 

regije 

        

Tranzicijske 

regije 

        

Slabije 

razvijene 
regije 

        

Najudaljenije 

regije i 
sjeverne 

rijetko 

naseljene 
regije 

        

 Prioritet 3.  FPT**  Sredstva 

u skladu 
s 

člankom 

3. 
Uredbe o 

FPT-u. 

         

Sredstva 

u skladu 
s 

člankom 

4. 
Uredbe o 

FPT-u 

         

Ukupno          

 Prioritet 4.  Kohezijski fond          

Tehnička pomoć Prioritet 5. 

Tehnička 

pomoć na 

temelju 

članka 36. 

stavka 4. 

UZO-a 

 EFRR ili ESF+ ili 
FPT ili Kohezijski 

fond 
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Tehnička pomoć Prioritet 6. 

Tehnička 

pomoć  na 

temelju 

članka 37. 

UZO-a 

 EFRR ili ESF+ ili 

FPT ili 

Kohezijski fond  

         

  Ukupno EFRR Razvijenije 

regije 

        

 Tranzicijske 

regije 

        

 Slabije 

razvijene 

regije 

        

 Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije  

        

  Ukupno ESF+ Razvijenije 

regije 

        

 Tranzicijske 

regije 

        

 Slabije 

razvijene 

regije 

        

 Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 
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  FPT**  Sredstva 

u skladu 

s 

člankom 

3. 
Uredbe 

o FPT-u 

         

 Sredstva 

u skladu 

s 

člankom 

4. 
Uredbe 

o FPT-u 

         

  Ukupno 

Kohezijski fond  

         

  Sveukupno          

* Za EFRR: slabije razvijene, tranzicijske, razvijenije regije i, ako je primjenjivo, posebna dodjela najudaljenijim regijama i sjevernim rijetko 

naseljenim regijama. Za ESF+: slabije razvijene, tranzicijske, razvijenije regije i, ako je primjenjivo, dodatna dodjela najudaljenijim regijama. 

Za Kohezijski fond: nije primjenjivo. Kod tehničke pomoći primjena kategorije regije ovisi o odabiru fonda. 
** Navesti ukupna sredstva FPT-a, uključujući dopunsku potporu prenesenu iz EFRR-a i fonda ESF+. Tablica ne uključuje iznose u skladu s 

člankom 7. Uredbe o FPT-u. U slučaju tehničke pomoći koja se financira iz FPT-a sredstva FPT-a trebala bi se podijeliti na sredstva povezana 

s člancima 3. i 4. Uredbe o FPT-u. Za članak 4. Uredbe o FPT-u ne postoji iznos fleksibilnosti. 

Za cilj „Ulaganje za radna mjesta i rast”: programi koji u skladu s člankom 36. stavkom 5. UZO-a upotrebljavaju tehničku pomoć sukladno 

odabiru iz sporazuma o partnerstvu. 
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Tablica 11.: Ukupne financijske dodjele prema fondu i nacionalni doprinos 

Broj cilja 

politike / specifičnog 

cilja FPT-a 

ili tehnička pomoć  

Prioritet 

Osnova za 

izračun 

potpore 

Unije 

(ukupni 

prihvatljivi 

trošak ili 

javni 

doprinos) 

Fond 
Kategorija 

regije* 

Doprinos 

Unije 

(a) = (b) 

+ (c) + 

(i) + (j) 

Raščlamba doprinosa Unije 

Nacionalni 

doprinos 

Okvirna 

raščlamba 

nacionalnog 

doprinosa 
Ukupno 

Stopa 

sufinanciranja 

javno privatno 

 

(d) = (e) + 

(f) 
(e) (f) 

(g) = 

(a) + 

(d) 

(h) = (a) / (g) 

Doprinos Unije Iznos fleksibilnosti 

     

bez 

tehničke 

pomoći 

na 

temelju 

članka 

36. 

stavka 

5. 

za 

tehničku 

pomoć 

na 

temelju 

članka 

36. 

stavka 

5. 

bez 

tehničke 

pomoći 

na 

temelju 

članka 

36. 

stavka 

5. 

za 

tehničku 

pomoć 

na 

temelju 

članka 

36. 

stavka 

5. 

(b) (c) (i) (j) 

 Prioritet 1. javna/ukupna EFRR Razvijenije 

regije 

          

Tranzicijske 

regije 

          

Slabije 

razvijene 

regije 

          

Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 
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 Prioritet 2.  ESF+ Razvijenije 

regije 

          

Tranzicijske 

regije 

          

Slabije 

razvijene 

regije 

          

Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 

          

 Prioritet 3.  FPT 

** 

Sredstva 

u skladu 

s 

člankom 

3. 
Uredbe 

o FPT-u 

           

Sredstva 

u skladu 

s 

člankom 

4. 
Uredbe 

o FPT-u 

           

Ukupno            

 Prioritet 4.  Kohezijski fond            
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Tehnička pomoć Prioritet 5. 

tehnička 

pomoć na 

temelju 

članka 37. 

UZO-a 

 EFRR ili ESF+ ili 

FPT ili Kohezijski 

fond 

           

  Ukupno EFRR Razvijenije 

regije 

          

 Tranzicijske 

regije 

          

 Slabije 

razvijene 

regije 

          

 Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 

          

  Ukupno ESF+ Razvijenije 

regije 

          

 Tranzicijske 

regije 

          

 Slabije 

razvijene 

regije 

          

 Najudaljenije 

regije i 

sjeverne 

rijetko 

naseljene 

regije 
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  FPT** Sredstva 

u skladu 

s 

člankom 

3. 
Uredbe 

o FPT-u 

           

  Sredstva 

u skladu 

s 

člankom 

4. 

Uredbe 

o FPT-u 

           

  Ukupno 

Kohezijski fond 

           

Sveukupno              

* Za EFRR i ESF+: slabije razvijene, tranzicijske, razvijenije regije i, ako je primjenjivo, posebna dodjela najudaljenijim regijama i sjevernim 

rijetko naseljenim regijama. Za Kohezijski fond: nije primjenjivo. Kod tehničke pomoći primjena kategorije regije ovisi o odabiru fonda. 
** Navesti ukupna sredstva FPT-a, uključujući dopunsku potporu prenesenu iz EFRR-a i fonda ESF+. Tablica ne uključuje iznose u skladu s 

člankom 7. Uredbe o FPT-u. U slučaju tehničke pomoći koja se financira iz FPT-a sredstva FPT-a trebala bi se podijeliti na sredstva povezana 

s člancima 3. i 4. Uredbe o FPT-u. Za članak 4. Uredbe o FPT-u ne postoji iznos fleksibilnosti. 

 

Za EFPRA-u: 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (g) podtočka iii. UZO-a 

Programi EFPRA-e koji u skladu s člankom 36. stavkom 4. UZO-a upotrebljavaju tehničku pomoć sukladno odabiru iz sporazuma o 

partnerstvu. 
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Tablica 11.A: Ukupne financijske dodjele prema fondu i nacionalni doprinos 

Prioritet 
Specifični cilj (nomenklatura utvrđena 

u Uredbi o EFPRA-i) 

Osnova za 

izračun 

potpore Unije 

Doprinos 

Unije 

Nacionalni javni 

doprinos 
Ukupno 

Stopa 

sufinanciranja 

Prioritet 1. 1.1.1. javna     

1.1.2. javna     

1.2. javna     

1.3. javna     

1.4. javna     

1.5. javna     

1.6. javna     

Prioritet 2. 2.1. javna     

2.2. javna     

Prioritet 3. 3.1. javna     
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Prioritet 
Specifični cilj (nomenklatura utvrđena 

u Uredbi o EFPRA-i) 

Osnova za 

izračun 

potpore Unije 

Doprinos 

Unije 

Nacionalni javni 

doprinos 
Ukupno 

Stopa 

sufinanciranja 

Prioritet 4. 4.1. javna     

Tehnička pomoć na 

temelju članka 36. stavka 

4. UZO-a 

5.1. javna     

Tehnička pomoć na 

temelju članka 37. UZO-a 

5.2. javna     
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Programi EFPRA-e koji u skladu s člankom 36. stavkom 5. UZO-a upotrebljavaju tehničku pomoć sukladno odabiru iz sporazuma o 

partnerstvu. 

Tablica 11.A: Ukupne financijske dodjele prema fondu i nacionalni doprinos 

Prioritet 

Specifični cilj 

(nomenklatura utvrđena u 

Uredbi o EFPRA-i) 

Osnova za 

izračun 

potpore 

Unije 

Doprinos Unije 

Nacionalni 

javni doprinos 
Ukupno 

Stopa 

sufinanciranja* 

Doprinos Unije bez 

tehničke pomoći na 

temelju članka 36. 

stavka 5. UZO-a 

Doprinos Unije za 

tehničku pomoć na 

temelju članka 36. 

stavka 5. UZO-a 

Prioritet 1. 1.1.1. javna      

1.1.2. javna      

1.2. javna      

1.3. javna      

1.4. javna      

1.5. javna      

1.6. javna      



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    56 

PRILOG V.   HR 
 

Prioritet 

Specifični cilj 

(nomenklatura utvrđena u 

Uredbi o EFPRA-i) 

Osnova za 

izračun 

potpore 

Unije 

Doprinos Unije 

Nacionalni 

javni doprinos 
Ukupno 

Stopa 

sufinanciranja* 

Doprinos Unije bez 

tehničke pomoći na 

temelju članka 36. 

stavka 5. UZO-a 

Doprinos Unije za 

tehničku pomoć na 

temelju članka 36. 

stavka 5. UZO-a 

Prioritet 2. 2.1. javna      

2.2. javna      

Prioritet 3. 3.1. javna      

Prioritet 4. 4.1. javna      

Tehnička 

pomoć 

(članak 37. 

UZO-a) 

5.1. javna      
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4. Uvjeti koji omogućuju provedbu 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (i). UZO-a 

Tablica 12.: Uvjeti koji omogućuju provedbu 

Uvjeti koji 

omogućuju 

provedbu 

Fond 

Specifični cilj 

(nije primjenjivo 

na EFPRA-u) 

Ispunjavanje uvjeta 

koji omogućuje 

provedbu 

Kriteriji 
Ispunjavanje 

kriterija 

Upućivanje na relevantne 

dokumente 
Obrazloženje 

   Da/Ne Kriterij 1. Da/Ne [500] [1 000] 

    Kriterij 2. Da/Ne   

 

5. Programska tijela 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (k), članci 71. i 84. UZO-a 
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Tablica 13.: Programska tijela 

Programska tijela Naziv ustanove [500] Podaci za kontakt [200] E-adresa [200] 

Upravljačko tijelo    

Tijelo za reviziju    

Tijelo kojemu Komisija izvršava 

plaćanja 

   

Ako je primjenjivo, tijelo ili tijela 

kojima Komisija izvršava plaćanja 

u slučaju tehničke pomoći na 

temelju članka 36. stavka 5. UZO-a 

   

Računovodstvena funkcija u slučaju 

da je ona povjerena tijelu koje nije 

upravljačko tijelo 
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Raspodjela nadoknađenih iznosa za tehničku pomoć na temelju članka 36. stavka 5. UZO-a ako je utvrđeno više tijela kojima Komisija 

izvršava plaćanja 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. UZO-a 

Tablica 13.A: Udio postotaka naveden u članku 36. stavku 5. točki (b) UZO-a koji će se nadoknaditi tijelima kojima Komisija izvršava plaćanja u 

slučaju tehničke pomoći na temelju članka 36. stavka 5. UZO-a (u postotnim bodovima (p. b.)) 

Tijelo 1. p. b. 

Tijelo 2.* p. b. 

* Broj tijela koje je odredila država članica. 
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6. Partnerstvo 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (h) UZO-a 

Polje za unos teksta [10 000] 

 

7. Komunikacija i vidljivost 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (j) UZO-a 

Polje za unos teksta [4 500] 
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8. Upotreba jediničnih troškova, jednokratnih iznosa, paušalnih stopa i financiranja koje nije povezano s troškovima 

Upućivanje: članci 94. i 95. UZO-a 

Tablica 14.: Upotreba jediničnih troškova, jednokratnih iznosa, paušalnih stopa i financiranja koje nije povezano s troškovima 

Namjeravana upotreba članaka 94. i 95. UZO-a DA NE 

Od trenutka donošenja u okviru programa primjenjivat će se nadoknada doprinosa 

Unije na temelju jediničnih troškova, jednokratnih iznosa i paušalnih stopa iz 

prioriteta u skladu s člankom 94. UZO-a (ako je odgovor „da”, ispunite Dodatak 1.) 

  

Od trenutka donošenja u okviru programa primjenjivat će se nadoknada doprinosa 

Unije na temelju financiranja koje nije povezano s troškovima u skladu s člankom 

95. UZO-a (ako je odgovor „da”, ispunite Dodatak 2.) 
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Dodatak 1. 

Doprinos Unije na temelju jediničnih troškova, jednokratnih iznosa i paušalnih stopa 

Predložak za podnošenje podataka Komisiji na razmatranje 

(članak 94. UZO-a) 

Datum podnošenja prijedloga  

  

 

Ovaj Dodatak nije potreban ako se upotrebljavaju pojednostavnjene mogućnosti obračuna troškova na razini Unije utvrđene delegiranim aktom iz 

članka 94. stavka 4. UZO-a 
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A. Sažetak glavnih elemenata 

Prioritet Fond 
Specifični 

cilj 

Kategorija 

regije 

Procijenjeni udio 

ukupnih 

financijskih 

dodjela u okviru 

prioriteta na koji 

će se primijeniti 

pojednostavnjene 

mogućnosti 

obračuna 

troškova u % 

Vrsta / vrste 

obuhvaćene operacije 

Pokazatelj na temelju 

kojeg se izvršava 

nadoknada 

Mjerna jedinica za 

pokazatelj na 

temelju kojeg se 

izvršava 

nadoknada 

Vrsta 

pojednostavnjenih 

mogućnosti 

obračuna 

troškova 

(standardna 

ljestvica 

jediničnih 

troškova, 

jednokratnih 

iznosa ili 

paušalnih stopa) 

Iznos (u EUR) ili 

postotak (u 

slučaju paušalnih 

stopa) 

pojednostavnjenih 

mogućnosti 

obračuna 

troškova 

     Kôd1 Opis Kôd2 Opis    

            

            

            

            

            

 

                                                 
1 Odnosi se na kôd za dimenziju područja intervencija u tablici 1. Priloga I. UZO-a i Priloga IV. Uredbi o EFPRA-i. 
2 Odnosi se na kôd zajedničkog pokazatelja, ako je primjenjivo. 
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B. Pojedinosti prema vrsti operacije (ispuniti za svaku vrstu operacije) 

Je li upravljačko tijelo imalo potporu vanjskog poduzeća da bi utvrdilo pojednostavnjene troškove u 

nastavku? 

Ako jest, navedite o kojem se vanjskom poduzeću radi: Da/Ne – Naziv vanjskog poduzeća 

1. Opis vrste operacije, 

uključujući vremenski okvir za 

provedbu1 

 

2. Specifični cilj / ciljevi   

3. Pokazatelj na temelju kojeg se 

izvršava nadoknada2 
 

4. Mjerna jedinica za pokazatelj 

na temelju kojeg se izvršava 

nadoknada 

 

5. Standardna ljestvica jediničnih 

troškova, jednokratnih iznosa ili 

paušalnih stopa 

 

6. Iznos po mjernoj jedinici ili 

postotku (za paušalne stope) 

pojednostavnjenih mogućnosti 

obračuna troškova 

 

                                                 
1 Predviđeni datum početka odabira operacija i predviđeni krajnji datum njihova dovršetka 

(upućivanje na članak 63. stavak 5. UZO-a). 
2 Za operacije koje obuhvaćaju nekoliko pojednostavnjenih mogućnosti obračuna troškova 

koje pokrivaju različite kategorije troškova, različite projekte ili uzastopne faze operacije 

potrebno je ispuniti polja od 3. do 11. za svaki pokazatelj na temelju kojeg se izvršava 

nadoknada. 
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7. Kategorije troškova 

obuhvaćene jediničnim 

troškovima, jednokratnim 

iznosima ili paušalnim stopama 

 

8. Obuhvaćaju li te kategorije 

troškova sve prihvatljive rashode 

operacije? (da/ne) 

 

9. Metoda prilagodbe/prilagodbi1   

10. Provjera ostvarenja jedinica 

– opišite koji će se 

dokument/dokumenti ili sustav 

upotrijebiti za provjeru 

ostvarenja dostavljenih jedinica 

– opišite što će se provjeravati 

tijekom upravljačkih provjera i 

tko će provoditi te provjere 

– opišite koji će se mehanizmi 

uspostaviti za prikupljanje i 

pohranu relevantnih 

podataka/dokumenata  

 

11. Mogući negativni poticaji, 

mjere ublažavanja2 i 

procijenjena razina rizika 

(visoka / srednja / niska) 

 

                                                 
1 Ako je primjenjivo, navedite učestalost i vremenski raspored prilagodbe te jasno upućivanje 

na određeni pokazatelj (uključujući poveznicu na internetske stranice na kojima je taj 

pokazatelj objavljen, ako je primjenjivo). 
2 Postoje li ikakve moguće negativne posljedice za kvalitetu operacija koje se podupiru i, ako 

postoje, koje će se mjere (npr. osiguranje kvalitete) poduzeti kako bi se taj rizik nadoknadio? 
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12. Ukupan iznos (nacionalni i 

na razini Unije) za koji se 

očekuje nadoknada Komisije na 

toj osnovi 

 

 

C. Izračun standardne ljestvice jediničnih troškova, jednokratnih iznosa ili paušalnih stopa 

1. Izvor podataka koji se upotrebljavaju za izračun standardne ljestvice jediničnih troškova, 

jednokratnih iznosa ili paušalnih stopa (tko je proizveo, prikupio i zabilježio podatke; gdje 

se podaci pohranjuju; krajnji datumi; potvrđivanje itd.). 

 

2. Navedite zašto su predložena metoda i izračun na temelju članka 94. stavka 2. relevantni za 

tu vrstu operacije. 

 

3. Navedite kako su provedeni izračuni, posebice uključujući sve pretpostavke s obzirom na 

kvalitetu ili količine. Ako je relevantno, trebalo bi upotrijebiti statističke dokaze i 

referentne vrijednosti te ih, na zahtjev, dostaviti u formatu kojim se Komisija može 

koristiti. 
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4. Objasnite kako ste osigurali da su u izračun standardne ljestvice jediničnih troškova, 

jednokratnih iznosa ili paušalnih stopa uključeni samo prihvatljivi rashodi. 

 

5. Procjena jednog ili više tijela za reviziju s obzirom na metodologiju izračuna te iznose i 

mehanizme kojima se osiguravaju provjera, kvaliteta, prikupljanje i pohrana podataka. 
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Dodatak 2. 

Doprinos Unije na temelju financiranja koje nije povezano s troškovima 

Predložak za podnošenje podataka Komisiji na razmatranje 

(članak 95. UZO-a) 

Datum podnošenja prijedloga  

  

 

Ovaj Dodatak nije potreban ako se upotrebljavaju iznosi za financiranje na razini Unije koje nije 

povezano s troškovima utvrđenima delegiranim aktom iz članka 95. stavka 4. UZO-a 
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A. Sažetak glavnih elemenata 

Prioritet Fond 
Specifični 

cilj 

Kategorija 

regije 

Iznos 

obuhvaćen 

financiranjem 

koje nije 

povezano s 

troškovima 

Vrsta / vrste 

obuhvaćene operacije 

Uvjeti koji se trebaju 

ispuniti / rezultati 

koji se trebaju 

ostvariti na temelju 

kojih Komisija 

izvršava nadoknadu 

Pokazatelj 

Mjerna jedinica za 

uvjete koji se trebaju 

ispuniti / rezultate koji 

se trebaju ostvariti na 

temelju kojih Komisija 

izvršava nadoknadu 

Predviđena vrsta 

metode za 

nadoknadu koja se 

primjenjuje za 

nadoknadu 

korisniku ili 

korisnicima 

     Kôd1  Opis  Kôd2 Opis   

            

            

            

            

            

 

                                                 
1 Odnosi se na kôd za dimenziju područja intervencija u tablici 1. Priloga I. UZO-a i Priloga IV. Uredbi o EFPRA-i. 
2 Odnosi se na kôd zajedničkog pokazatelja, ako je primjenjivo. 
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B. Pojedinosti prema vrsti operacije (ispuniti za svaku vrstu operacije) 

1. Opis vrste operacije   

2. Specifični cilj / ciljevi  

3. Uvjeti koji se trebaju ispuniti ili rezultati koji 

se trebaju ostvariti  
 

4. Rok za ispunjenje uvjetâ ili ostvarenje 

rezultatâ 
 

5. Definicija pokazatelja  

6. Mjerna jedinica za uvjete koji se trebaju 

ispuniti / rezultate koji se trebaju ostvariti na 

temelju kojih Komisija izvršava nadoknadu 

troškova  

 

7. Privremeni rezultati (ako je primjenjivo) na 

temelju kojih Komisija izvršava nadoknadu 

troškova, s rasporedom nadoknada 

Privremeni 

rezultati  

Predviđeni 

datum 

Iznosi (u 

EUR) 

   

   

8. Ukupan iznos (uključujući financiranje 

sredstvima Unije i nacionalno financiranje) 
 

9. Metoda prilagodbe / prilagodbi  
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10. Provjera ostvarenja rezultata ili ispunjenja 

uvjeta (i, ako je relevantno, privremenih 

rezultata): 

– opišite koji će se dokument/dokumenti ili 

sustav upotrijebiti za provjeru ostvarenja 

rezultata ili ispunjenja uvjeta (i, ako je 

relevantno, svakog privremenog rezultata) 

– opišite na koji će se način provoditi 

upravljačke provjere (među ostalim na licu 

mjesta) i tko će ih provoditi 

– opišite koji će se mehanizmi uspostaviti za 

prikupljanje i pohranu relevantnih 

podataka/dokumenata  

 

11. Upotreba bespovratnih sredstava u obliku 

financiranja koje nije povezano s troškovima 

Jesu li bespovratna sredstva koja države članice 

pružaju korisnicima u obliku financiranja koje 

nije povezano s troškovima? [da/ne] 

 

12. Mehanizmi kojima se osigurava revizijski 

trag 

Navedite tijelo/tijela odgovorna za te 

mehanizme. 
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Dodatak 3. 

Popis planiranih operacija od strateške važnosti s rasporedom 

(članak 22. stavak 3. UZO-a) 

Polje za unos teksta [2 000] 
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Dodatak 4. 

Akcijski plan EFPRA-e za svaku najudaljeniju regiju 

Napomena: treba se ispuniti za svaku najudaljeniju regiju 

Predložak za podnošenje podataka Komisiji na razmatranje 

Naziv najudaljenije regije   

 

A. Opis strategije održivog iskorištavanja ribolovnih resursa i razvoja održivoga plavoga 

gospodarstva 

Polje za unos teksta [30 000] 
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B. Opis glavnih predviđenih djelovanja i odgovarajuća financijska sredstva 

Opis glavnih djelovanja 
Iznos dodijeljen iz 

EFPRA-e (u EUR) 

Strukturna potpora sektoru ribarstva i akvakulture u okviru 

EFPRA-e 

Polje za unos teksta [10 000] 

 

Nadoknada dodatnih troškova na temelju članka 24. Uredbe o 

EFPRA-i 

Polje za unos teksta [10 000] 

 

Ostala ulaganja u održivo plavo gospodarstvo potrebna za 

postizanje održivog razvoja obalnih područja 

Polje za unos teksta [10 000] 

 

UKUPNO  

 

C. Opis sinergija s ostalim izvorima financiranja sredstvima Unije 

Polje za unos teksta [10 000] 
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D. Dodatno financiranje za provedbu nadoknade dodatnih troškova (državna potpora) 

Treba navesti informacije za svaku predviđenu shemu / jednokratnu potporu. 

Regija Naziv regije / regija (NUTS)1 … 

… 

… 

Tijelo koje dodjeljuje potporu Naziv … 

Poštanska adresa 

Internetska adresa 

… 

… 

Naslov mjere potpore … 

Nacionalna pravna osnova (upućivanje 

na relevantnu nacionalnu službenu 

publikaciju) 

… 

… 

… 

Mrežna poveznica na cjeloviti tekst 

mjere potpore 

… 

                                                 
1 NUTS – nomenklatura prostornih jedinica za statistiku. Regija se uobičajeno utvrđuje na 

razini 2. Uredba (EZ) br. 1059/2003 Europskog parlamenta i Vijeća od 26. svibnja 2003. o 

uspostavi zajedničkog razvrstavanja prostornih jedinica za statistiku (NUTS) (SL L 154, 

21.6.2003., str. 1.), kako je izmijenjena Uredbom Komisije (EU) 2016/2066 o izmjeni 

prilogâ Uredbi (EZ) br. 1059/2003 Europskog parlamenta i Vijeća o uspostavi zajedničkog 

razvrstavanja prostornih jedinica za statistiku (NUTS) (SL L 29.11.2016., str. 1.). 
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Vrsta mjere ☐ Shema   

☐ Jednokratna potpora Naziv korisnika i 

skupine1 kojoj 

pripada 

… 

… 

Izmjena postojeće sheme potpore ili 

jednokratne potpore 

 Referentni broj 

potpore Komisije 

☐ Produljenje … 

… 

☐ Izmjena … 

… 

Trajanje2 ☐ Shema Od dd/mm/gggg do 

dd/mm/gggg 

Datum dodjele3 ☐ Jednokratna potpora dd/mm/ggg 

                                                 
1 Za potrebe pravila o tržišnom natjecanju utvrđenih u Ugovoru i za potrebe ovog odjeljka 

poduzećem se smatra svaki subjekt koji se bavi gospodarskom djelatnošću, bez obzira na 

njegov pravni status i na način njegova financiranja (vidjeti odluku Suda u predmetu C-

222/04, Ministero dell’Economia e delle Finanze / Cassa di Risparmio di Firenze SpA et al. 

[2006] ECR I-289). Sud je odlučio da bi subjekte koji su (na pravnoj ili de facto osnovi) pod 

kontrolom istog subjekta trebalo smatrati jednim poduzećem (predmet C-382/99 

Nizozemska / Komisija [2002] ECR I-5163). 
2 Razdoblje u kojem se tijelo koje dodjeljuje potporu može obvezati na dodjelu potpore. 
3 „Datum dodjele potpore” znači datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog 

pravnog režima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore. 
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Obuhvaćeni gospodarski sektor(i) ☐ Svi gospodarski sektori 

prihvatljivi za primanje potpore 

  

☐ Ograničeno na određene sektore: 

označite razinu skupine prema 

NACE-u1  

… 

… 

… 

… 

Vrsta korisnika ☐ Mala i srednja poduzeća   

☐ Velika poduzeća   

Proračun Ukupni godišnji iznos proračuna 

planiran u okviru sheme2  

Nacionalna valuta 

… (puni iznosi) 

… 

Ukupni iznos jednokratne potpore 

dodijeljene poduzeću3  

Nacionalna valuta 

… (puni iznosi) 

… 

☐ Za jamstva4  Nacionalna valuta 

… (puni iznosi) 

… 

                                                 
1 NACE Rev. 2 – statistička klasifikacija ekonomskih djelatnosti u Europskoj uniji. Sektor se 

uobičajeno utvrđuje na razini skupine. 
2 U slučaju sheme potpore: navesti ukupni godišnji iznos proračuna planiran u okviru sheme 

ili procijenjeni godišnji porezni gubitak za sve instrumente potpore obuhvaćene shemom. 
3 U slučaju dodjele jednokratne potpore: navesti ukupni iznos potpore / porezni gubitak. 
4 Za jamstva, navesti (maksimalni) iznos zajmova obuhvaćenih jamstvom. 
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Instrument potpore ☐ Bespovratna sredstva / subvencija kamatne stope 

☐ Zajam / povratni predujmovi 

☐ Jamstvo (prema potrebi, s upućivanjem na odluku 

Komisije1) 

☐ Porezna pogodnost ili porezno izuzeće 

☐ Pružanje rizičnog financiranja 

☐ Drugo (navesti) 

… 

Obrazloženje Navesti zašto je uspostavljena shema državnih potpora ili 

dodijeljena jednokratna potpora umjesto pomoći iz 

EFPRA-e: 

☐ Mjera nije obuhvaćena nacionalnim programom 

☐ Davanje prednosti pri dodjeli sredstava u okviru 

nacionalnoga programa 

☐ Financiranje u okviru EFPRA-e više nije dostupno 

☐ Drugo (navesti) 

 

                                                 
1 Prema potrebi, upućivanje na odluku Komisije kojom se odobrava metodologija izračuna 

bruto ekvivalenta bespovratnih sredstava. 
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PRILOG VI. 

Predložak programa za FAMI, FUS i BMVI – članak 21. stavak 3. 

Broj CCI  

Naslov na engleskom [255]1 

Naslov na nacionalnom jeziku [255] 

Verzija  

Prva godina  [4] 

Posljednja godina  [4] 

Prihvatljivo od  

Prihvatljivo do  

Broj odluke Komisije   

Datum odluke Komisije   

Broj odluke o izmjeni države 

članice 

 

Datum stupanja na snagu odluke 

o izmjeni države članice 

 

Prijenos koji nije znatan (članak 

24. stavak 5. UZO-a) 

Da/Ne 

 

                                                 
1 Broj u uglatim zagradama odnosi se na broj znakova bez bjelina. 
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1. Programska strategija: glavni izazovi i odgovori politike 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (a) podtočke iii., iv., v.i ix. Uredbe (EU) …/… 

(„UZO”). 

U ovom odjeljku objašnjava se kako će program pristupiti glavnim izazovima utvrđenima na 

nacionalnoj razini na temelju procjene lokalnih, regionalnih i nacionalnih potreba i/ili 

strategija. Navodi se pregled stanja provedbe mjerodavne pravne stečevine Unije i napretka 

postignutog u pogledu akcijskih planova Unije te se opisuje način na koji će fond pružati 

potporu njihovu razvoju tijekom programskog razdoblja.  

 

Polje za unos teksta [15 000] 

2. Specifični ciljevi (ponavlja se za svaki specifični cilj osim tehničke pomoći) 

Upućivanje: članak 22. stavci 2. i 4. UZO-a 

                                                 
 SL: Molimo umetnuti broj Uredbe sadržane u ovom dokumentu (ST 6674 21). 
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2.1. Naslov specifičnog cilja [300] 

2.1.1. Opis specifičnog cilja 

U ovom odjeljku opisuju se, za svaki specifični cilj, početna situacija i glavni izazovi te se predlažu 

odgovori koje podupire fond. Opisuje se koje se provedbene mjere rješavaju uz potporu fonda; 

navodi se okvirni popis djelovanja unutar područja primjene članaka 3. i 4. uredaba o FAMI-ju, 

FUS-u i BMVI-ju. 

Konkretno: za operativnu potporu navodi se obrazloženje u skladu s člankom 21. Uredbe o FAMI-

ju, člankom 16. Uredbe o FUS-u ili člancima 16. i 17. Uredbe o BMVI-ju. Obuhvaćen je okvirni 

popis korisnika s njihovim zakonskim odgovornostima, glavne zadaće koje treba poduprijeti. 

Planirana upotreba financijskih instrumenata, ako je primjenjivo. 

Polje za unos teksta (16 000 znakova) 

 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    4 

PRILOG VI.   HR 
 

2.1.2. Pokazatelji 

Upućivanje: članak 22. stavak 4. točka (e) UZO-a 

Tablica 1.: Pokazatelji ostvarenja 

Specifični cilj 
Oznaka 

[5] 
Pokazatelj [255] Mjerna jedinica Ključna etapa (2024.) 

Ciljna vrijednost 

(2029.) 

      

 

Tablica 2.: Pokazatelji rezultata 

Specifični 

cilj 

Oznaka 

[5] 

Pokazatelj 

[255] 

Mjerna 

jedinica 

Osnovna 

vrijednost 

Mjerna 

jedinica za 

osnovnu 

vrijednost  

Referentna 

godina / 

godine 

Cilj(2029.) 

Mjerna 

jedinica 

ciljne 

vrijednosti 

Izvor 

podataka 

[200] 

Napomene 

[200] 
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2.1.3. Okvirna raščlamba programskih sredstava (EU) prema vrsti intervencije 

Upućivanje: članak 22. stavak 5. UZO-a i članak 16. stavak 12. Uredbe o FAMI-ju, članak 13. stavak 12. Uredbe o FUS-u ili članak 13. 

stavak 18. Uredbe o BMVI-ju . 

Tablica 3.: Okvirna raščlamba 

Specifični cilj Vrsta intervencije Kôd Okvirni iznos (u EUR) 

    

 

2.2 Tehnička pomoć 

2.2.1. Opis 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (f), članak 36. stavak 5., članci 37. i 95. UZO-a 

Polje za unos teksta [5000] (tehnička pomoć na temelju članka 36. stavka 5. UZO-a) 

Polje za unos teksta [3000] (tehnička pomoć na temelju članka 37. UZO-a) 
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2.2.2. Okvirna raščlamba tehničke pomoći u skladu s člankom 36. stavkom 5. UZO-a 

Tablica 4.: Okvirna raščlamba 

Vrsta intervencije Kôd Okvirni iznos (u EUR) 

   

 

3. Financijski plan 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (g). UZO-a 

3.1. Odobrena financijska sredstva prema godini 

Tablica 5.: Odobrena financijska sredstva prema godini 

Fond 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. Ukupno 
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3.2. Ukupne financijske dodjele 

Tablica 6.: Ukupne financijske dodjele prema fondu i nacionalni doprinos 

Specifični cilj 

(SC) 
Vrsta djelovanja 

Osnova za izračun 

potpore Unije 

(ukupne ili javne) 

Doprinos Unije 

(a) 

Nacionalni 

doprinos (b) = (c) 

+ (d) 

Okvirna raščlamba 

nacionalnog doprinosa 
Ukupno 

e = (a) + 

(b) 

Stopa 

sufinanciranja 

(f) = (a) / (e) 
javni (c) 

privatni 

(d) 

SC 1. Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 1. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 1. 

Uredbe BMVI-ju ili člankom 15. 

stavkom 1. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 2. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 2. 

Uredbe BMVI-ju ili člankom 15. 

stavkom 2. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 3. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 3. 

Uredbe BMVI-ju ili člankom 15. 

stavkom 3. Uredbe o FAMI-ju 
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Specifični cilj 

(SC) 
Vrsta djelovanja 

Osnova za izračun 

potpore Unije 

(ukupne ili javne) 

Doprinos Unije 

(a) 

Nacionalni 

doprinos (b) = (c) 

+ (d) 

Okvirna raščlamba 

nacionalnog doprinosa 
Ukupno 

e = (a) + 

(b) 

Stopa 

sufinanciranja 

(f) = (a) / (e) 
javni (c) 

privatni 

(d) 

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 4. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 4. 

Uredbe o BMVI-ju (osim Posebne 

tranzitne sheme) ili člankom 15. 

stavkom 4. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 4. Uredbe o 

BMVI-ju (Posebna tranzitna shema)  

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 5. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 6. 

Uredbe o BMVI-ju ili člankom 15. 

stavkom 5. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 5. Uredbe o 

BMVI-ju 

       

Ukupno za SC 

1. 
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Specifični cilj 

(SC) 
Vrsta djelovanja 

Osnova za izračun 

potpore Unije 

(ukupne ili javne) 

Doprinos Unije 

(a) 

Nacionalni 

doprinos (b) = (c) 

+ (d) 

Okvirna raščlamba 

nacionalnog doprinosa 
Ukupno 

e = (a) + 

(b) 

Stopa 

sufinanciranja 

(f) = (a) / (e) 
javni (c) 

privatni 

(d) 

SC 2. Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 1. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 1. 

Uredbe o BMVI-ju ili člankom 15. 

stavkom 1. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 2. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 2. 

Uredbe o BMVI-ju ili člankom 15. 

stavkom 2. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 3. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 3. 

Uredbe o BMVI-ju ili člankom 15. 

stavkom 3. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 4. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 4. 

Uredbe o BMVI-ju ili člankom 15. 

stavkom 4. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 5. Uredbe o 

FUS-u ili člankom 12. stavkom 6. 

Uredbe o BMVI-ju ili člankom 15. 

stavkom 5. Uredbe o FAMI-ju  

       

Ukupno za SC 

2. 
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Specifični cilj 

(SC) 
Vrsta djelovanja 

Osnova za izračun 

potpore Unije 

(ukupne ili javne) 

Doprinos Unije 

(a) 

Nacionalni 

doprinos (b) = (c) 

+ (d) 

Okvirna raščlamba 

nacionalnog doprinosa 
Ukupno 

e = (a) + 

(b) 

Stopa 

sufinanciranja 

(f) = (a) / (e) 
javni (c) 

privatni 

(d) 

SC 3. Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 1. Uredbe o 

FUS-u ili u skladu s člankom 15. 

stavkom 1. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 2. Uredbe o 

FUS-u ili u skladu s člankom 15. 

stavkom 2. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 3. Uredbe o 

FUS-u ili u skladu s člankom 15. 

stavkom 3. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 4. Uredbe o 

FUS-u ili u skladu s člankom 15. 

stavkom 4. Uredbe o FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 12. stavkom 5. Uredbe o 

FUS-u ili u skladu s člankom 15. 

stavkom 5. Uredbe o FAMI-ju 

       

Ukupno za SC 

3. 
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Specifični cilj 

(SC) 
Vrsta djelovanja 

Osnova za izračun 

potpore Unije 

(ukupne ili javne) 

Doprinos Unije 

(a) 

Nacionalni 

doprinos (b) = (c) 

+ (d) 

Okvirna raščlamba 

nacionalnog doprinosa 
Ukupno 

e = (a) + 

(b) 

Stopa 

sufinanciranja 

(f) = (a) / (e) 
javni (c) 

privatni 

(d) 

SC 4. Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 15. stavkom 1. Uredbe o 

FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 15. stavkom 2. Uredbe o 

FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 15. stavkom 3. Uredbe o 

FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 15. stavkom 4. Uredbe o 

FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 15. stavkom 5. Uredbe o 

FAMI-ju 

       

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 19. Uredbe o FAMI-ju 
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Specifični cilj 

(SC) 
Vrsta djelovanja 

Osnova za izračun 

potpore Unije 

(ukupne ili javne) 

Doprinos Unije 

(a) 

Nacionalni 

doprinos (b) = (c) 

+ (d) 

Okvirna raščlamba 

nacionalnog doprinosa 
Ukupno 

e = (a) + 

(b) 

Stopa 

sufinanciranja 

(f) = (a) / (e) 
javni (c) 

privatni 

(d) 

 Djelovanja sufinancirana u skladu s 

člankom 20. Uredbe o FAMI-ju 

       

Ukupno za SC 

4. 

        

Tehnička 

pomoć na 

temelju članka 

36. stavka 5. 

UZO-a  

        

Tehnička 

pomoć na 

temelju članka 

37. UZO-a 

        

Sveukupno         
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Tablica 6.A.: Plan obveza 

 
Broj osoba godišnje 

Kategorija 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. 

Preseljenje        

Humanitarni prihvat u skladu s člankom 19. stavkom 2. 

Uredbe o FAMI-ju 

       

Humanitarni prihvat ranjivih osoba u skladu s člankom 

19. stavkom 3. Uredbe o FAMI-ju 

       

Transfer podnositeljâ zahtjeva za međunarodnu zaštitu ili 

korisnikâ međunarodne zaštite („transfer in”) 

       

Transfer podnositeljâ zahtjeva za međunarodnu zaštitu ili 

korisnikâ međunarodne zaštite („transfer out”) 

       

[Ostale kategorije]        

 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    14 

PRILOG VI.   HR 
 

3.3. Prijenosi 

Tablica 7.: Prijenosi među fondovima s podijeljenim upravljanjem1 

 Fond / instrument   

primatelj 

Fond / instrument 

prenositelj 

FAMI FUS BMVI EFRR ESF+ Kohezij

ski fond 

EFPRA Ukupno  

FAMI         

FUS         

BMVI         

Ukupno         

 

                                                 

1 Kumulativni iznosi za sve prijenose tijekom programskog razdoblja. 
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Tablica 8.: Prijenosi u instrumente pod izravnim ili neizravnim upravljanjem1 

 Iznos prijenosa  

Instrument 1. [naziv]  

Instrument 2. [naziv]  

Ukupno  

4. Uvjeti koji omogućuju provedbu 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (i) UZO-a 

Tablica 9.: Horizontalni uvjeti koji omogućuju provedbu 

Uvjet koji 

omogućuje 

provedbu 

Ispunjavanje uvjeta koji 

omogućuje provedbu 
Kriteriji Ispunjavanje kriterija 

Upućivanje na relevantne 

dokumente 
Obrazloženje 

  Kriterij 1. Da/Ne [500] [1000] 

  Kriterij 2.    

 

                                                 
1 Kumulativni iznosi za sve prijenose tijekom programskog razdoblja 
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5. Programska tijela 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (k), članci 71. i 84. UZO-a 

Tablica 10.: Programska tijela 

 
Naziv ustanove [500] Podaci za kontakt – ime i položaj [200] E-adresa [200] 

Upravljačko tijelo    

Tijelo za reviziju    

Tijelo kojemu Komisija izvršava plaćanja    
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6. Partnerstvo 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (h) UZO-a 

Polje za unos teksta [10 000]  

 

7. Komunikacija i vidljivost 

Upućivanje: članak 22. stavak 3. točka (j) UZO-a 

Polje za unos teksta [4 500] 

 

8. Upotreba jediničnih troškova, jednokratnih iznosa, paušalnih stopa i financiranja koje nije 

povezano s troškovima 

Upućivanje: članci 94. i 95. UZO-a 

Namjeravana upotreba članaka 94. i 95. UZO-a DA NE 

Od trenutka donošenja u okviru programa primjenjivat će se 

nadoknada doprinosa Unije na temelju jediničnih troškova, 

jednokratnih iznosa i paušalnih stopa iz prioriteta u skladu s 

člankom 94. UZO-a (ako je odgovor „da”, ispunite Dodatak 1.) 

  

Od trenutka donošenja u okviru programa primjenjivat će se 

nadoknada doprinosa Unije na temelju financiranja koje nije 

povezano s troškovima u skladu s člankom 95. UZO-a (ako je 

odgovor „da”, ispunite Dodatak 2.) 
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Dodatak 1. 

Doprinos Unije na temelju jediničnih troškova, jednokratnih iznosa i paušalnih stopa 

Predložak za podnošenje podataka Komisiji na razmatranje 

(članak 94. UZO-a) 

Datum podnošenja prijedloga  

  

 

Ovaj Dodatak nije potreban ako se upotrebljavaju pojednostavnjene mogućnosti obračuna troškova 

na razini Unije utvrđene delegiranim aktom iz članka 94. stavka 4. UZO-a. 
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A. Sažetak glavnih elemenata 

Specifični 

cilj 

Procijenjeni udio ukupnih 

financijskih dodjela u 

okviru specifičnog cilja na 

koji će se primijeniti 

pojednostavnjene 

mogućnosti obračuna 

troškova u % 

Vrsta / vrste 

obuhvaćene 

operacije 

Pokazatelj na 

temelju kojeg 

se izvršava 

nadoknada 

Mjerna 

jedinica za 

pokazatelj na 

temelju kojeg 

se izvršava 

nadoknada 

Vrsta pojednostavnjenih 

mogućnosti obračuna 

troškova (standardna 

ljestvica jediničnih 

troškova, jednokratnih 

iznosa ili paušalnih stopa) 

Iznos (u EUR) ili 

postotak (u slučaju 

paušalnih stopa) 

pojednostavnjenih 

mogućnosti obračuna 

troškova 

  Kôd1 Opis Kôd2  Opis    

         

         

 

                                                 
1 Odnosi se na kôd iz Priloga VI. uredbama o FAMI-ju, BMVI-ju i FUS-u. 
2 Odnosi se na kôd zajedničkog pokazatelja, ako je primjenjivo. 
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B. Pojedinosti prema vrsti operacije (ispuniti za svaku vrstu operacije) 

Je li upravljačko tijelo imalo potporu vanjskog poduzeća kako bi utvrdilo pojednostavnjene 

troškove u nastavku? 

Ako jest, navedite o kojem se vanjskom poduzeću radi: Da/Ne – Naziv vanjskog poduzeća 

1. Opis vrste operacije, uključujući vremenski 

okvir za provedbu1 
 

2. Specifični cilj / ciljevi  

3. Pokazatelj na temelju kojeg se izvršava 

nadoknada2 
 

4. Mjerna jedinica za pokazatelj na temelju 

kojeg se izvršava nadoknada 
 

5. Standardna ljestvica jediničnih troškova, 

jednokratnih iznosa ili paušalnih stopa 
 

6. Iznos po mjernoj jedinici ili postotku (za 

paušalne stope) pojednostavnjenih mogućnosti 

obračuna troškova 

 

                                                 
1 Predviđeni datum početka odabira operacija i predviđeni krajnji datum njihova dovršetka 

(upućivanje na članak 63. stavak 5. UZO-a). 
2 Za operacije koje obuhvaćaju nekoliko pojednostavnjenih mogućnosti obračuna troškova 

koje pokrivaju različite kategorije troškova, različite projekte ili uzastopne faze operacije 

potrebno je ispuniti polja od 3. do 11. za svaki pokazatelj na temelju kojeg se izvršava 

nadoknada. 
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7. Kategorije troškova obuhvaćene jediničnim 

troškovima, jednokratnim iznosima ili 

paušalnim stopama 

 

8. Obuhvaćaju li te kategorije troškova sve 

prihvatljive rashode operacije? (da/ne) 
 

9. Metoda prilagodbe / prilagodbi1   

10. Provjera ostvarenja [dostavljenih] jedinica 

– opišite koji će se dokument/dokumenti ili 

sustav upotrijebiti za provjeru ostvarenja 

dostavljenih jedinica 

– opišite što će se provjeravati tijekom 

upravljačkih provjera i tko će provoditi te 

provjere 

– opišite koji će se mehanizmi uspostaviti za 

prikupljanje i pohranu relevantnih 

podataka/dokumenata  

 

11. Mogući negativni poticaji, mjere 

ublažavanja2 i procijenjena razina rizika 

(visoka / srednja / niska) 

 

                                                 
1 Ako je primjenjivo, navedite učestalost i vremenski raspored prilagodbe te jasno upućivanje 

na određeni pokazatelj (uključujući poveznicu na internetske stranice na kojima je taj 

pokazatelj objavljen, ako je primjenjivo). 
2 Postoje li ikakve moguće negativne posljedice za kvalitetu operacija koje se podupiru i, ako 

postoje, koje će se mjere (npr. osiguranje kvalitete) poduzeti kako bi se taj rizik nadoknadio? 
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12. Ukupan iznos (nacionalni i na razini Unije) 

za koji se očekuje nadoknada Komisije na toj 

osnovi 

 

 

C. Izračun standardne ljestvice jediničnih troškova, jednokratnih iznosa ili paušalnih stopa 

1. Izvor podataka koji se upotrebljavaju za izračun standardne ljestvice jediničnih troškova, 

jednokratnih iznosa ili paušalnih stopa (tko je proizveo, prikupio i zabilježio podatke; gdje 

se podaci pohranjuju; krajnji datumi; potvrđivanje itd.). 

 

2. Navedite zašto su predložena metoda i izračun na temelju članka 94. stavka 2. UZO-a 

relevantni za tu vrstu operacije. 
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3. Navedite kako su provedeni izračuni, posebice uključujući sve pretpostavke s obzirom na 

kvalitetu ili količine. Ako je relevantno, trebalo bi upotrijebiti statističke dokaze i referentne 

vrijednosti te ih, na zahtjev, dostaviti u formatu kojim se Komisija može koristiti. 

 

4. Objasnite kako ste osigurali da su u izračun standardne ljestvice jediničnih troškova, 

jednokratnih iznosa ili paušalnih stopa uključeni samo prihvatljivi rashodi. 

 

5. Procjena jednog ili više tijela za reviziju s obzirom na metodologiju izračuna te iznose i 

mehanizme kojima se osiguravaju provjera, kvaliteta, prikupljanje i pohrana podataka. 
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Dodatak 2. 

Doprinos Unije na temelju financiranja koje nije povezano s troškovima 

Predložak za podnošenje podataka Komisiji na razmatranje 

(članak 95. UZO-a) 

Datum podnošenja prijedloga  

  

 

Ovaj Dodatak nije potreban ako se upotrebljavaju iznosi za financiranje na razini Unije koje nije 

povezano s troškovima utvrđenima delegiranim aktom iz članka 95. stavka 4. UZO-a. 
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A. Sažetak glavnih elemenata 

Specifični 

cilj 

Iznos obuhvaćen 

financiranjem koje 

nije povezano s 

troškovima 

Vrsta / vrste 

obuhvaćene 

operacije 

Uvjeti koji se trebaju 

ispuniti / rezultati koji se 

trebaju ostvariti na temelju 

kojih Komisija izvršava 

nadoknadu 

Pokazatelj 

Mjerna jedinica za uvjete koji 

se trebaju ispuniti / rezultate 

koji se trebaju ostvariti na 

temelju kojih Komisija 

izvršava nadoknadu 

Predviđena vrsta 

metode za 

nadoknadu koja se 

primjenjuje za 

nadoknadu korisniku 

ili korisnicima 

  Kôd1 Opis  Kôd2  Opis   

         

         

         

         

         

 

                                                 
1 Odnosi se na kôd iz Priloga VI. uredbama o FAMI-ju, BMVI-ju i FUS-u. 
2 Odnosi se na kôd zajedničkog pokazatelja, ako je primjenjivo. 
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B. Pojedinosti prema vrsti operacije (ispuniti za svaku vrstu operacije) 

1. Opis vrste operacije   

2. Specifični cilj  

3. Uvjeti koji se trebaju ispuniti ili rezultati koji se 

trebaju ostvariti  
 

4. Rok za ispunjenje uvjetâ ili ostvarenje rezultatâ  

5. Definicija pokazatelja  

6. Mjerna jedinica za uvjete koji se trebaju 

ispuniti / rezultate koji se trebaju ostvariti na 

temelju kojih Komisija izvršava nadoknadu 

troškova  

 

7. Privremeni rezultati (ako je primjenjivo) na 

temelju kojih Komisija izvršava nadoknadu 

troškova, s rasporedom nadoknada 

Privremeni 

rezultati  

Predviđeni 

datum 

Iznosi (u 

EUR) 

   

   

8. Ukupan iznos (uključujući financiranje 

sredstvima Unije i nacionalno financiranje) 
 

9. Metoda prilagodbe / prilagodbi  
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10. Provjera ostvarenja rezultata ili ispunjenja 

uvjeta (i, ako je relevantno, privremenih 

rezultata): 

– opišite koji će se dokument/dokumenti ili sustav 

upotrijebiti za provjeru ostvarenja rezultata ili 

ispunjenja uvjeta (i, ako je relevantno, svakog 

privremenog rezultata) 

– opišite što će se provjeravati tijekom 

upravljačkih provjera (među ostalim na licu 

mjesta), tko će provoditi te provjere i na koji 

način 

– opišite koji će se mehanizmi uspostaviti za 

prikupljanje i pohranu relevantnih 

podataka/dokumenata 

 

11. Upotreba bespovratnih sredstava u obliku 

financiranja koje nije povezano s troškovima 

Jesu li bespovratna sredstva koja države članice 

pružaju korisnicima u obliku financiranja koje 

nije povezano s troškovima? [da/ne] 

 

12. Mehanizmi kojima se osigurava revizijski trag 

Navedite tijelo/tijela odgovorna za te mehanizme. 
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Dodatak 3. 

Tematski instrument 

Upućivanje na postupak / Specifični 

cilj 

Modalitet: Posebno djelovanje / 

hitna pomoć / preseljenje i 

humanitarni prihvat / transfer 

podnositeljâ zahtjeva za 

međunarodnu zaštitu ili korisnikâ 

međunarodne zaštite 

Vrsta intervencije Doprinos Unije (EUR) 

<type='N' input='M'> <type='S’ input='S'> <type='S’ input='S'> <type='N' input='M'> 

Opis djelovanja [tekst] 

 

Država članica podnosi izmjenu tematskog instrumenta / odbija Datum: <type='N' input='M'> 

Podnosi / odbija: <type='S’ input='S'> 

Napomena (ako država članica odbija ili ako pokazatelji, ciljne vrijednosti 

i ključne etape nisu ažurirani, trebalo bi kodirati obrazloženje; tablicu 1. iz 

točke 2.1.3., tablicu 1. iz točke 3.1. i tablicu 1. iz točke 3.2. ovog Priloga 

trebalo bi revidirati) 

[tekst] 
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PRILOG VII. 

Predložak za prijenos podataka – članak 42.1 

Tablica 1.: Financijske informacije na razini prioriteta i programa za EFRR, ESF+, Kohezijski fond, FPT i EFPRA-u (članak 42. stavak 2. točka (a)) 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 

Financijske dodjele prioriteta na temelju programa  Kumulativni podaci o financijskom napretku programa  

                                                 
1 Kazalo karakteristika poljâ: 

type (tip): N = Number (broj), D = Date (datum), S = String (niz znakova), C = Checkbox (kućica), P = Percentage (postotak), B = Boolean 

(Booleov operator), Cu = Currency (valuta), input (unos): M = Manual (ručno), S = Selection (odabir), G = Generated by system (generira 

sustav). 
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Prioritet  Specifični 

cilj 

Fond Kategorija 

regije1
 

Osnova za 

izračun 

doprinosa 

Unije* 

(Ukupni 

doprinos ili 

javni 

doprinos)** 

Ukupne 

financijske 

dodjele 

prema fondu 

i nacionalni 

doprinos 

(EUR) 

Stopa 

sufinanciranja 

(%) 

Ukupni 

prihvatljivi 

trošak 

odabranih 

operacija 

(EUR) 

Doprinos 

iz fondova 

za 

odabrane 

operacije 

(EUR) 

Udio ukupnih 

financijskih 

dodjela2 

obuhvaćenih 

odabranim 

operacijama (%) 

[stupac 8. / 

stupac 6x 100] 

Ukupni 

prihvatljivi 

rashodi koje 

je prijavio 

korisnik  

Udio ukupnih 

financijskih 

dodjela 

obuhvaćenih 

prihvatljivim 

rashodima koje 

su prijavili 

korisnici (%) 

[stupac 11 / 

stupac 6x100] 

Broj 

odabranih 

operacija  

   Izračun  Izračun  

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='Cu' 

input='M'> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input='M'> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input='M'> 

             

Prioritet 1. SC 1. EFRR           

                                                 
1 Ne primjenjuje se na Kohezijski fond, FPT i EFPRA-u. 
2 Za potrebe ovog Priloga podaci za odabrane operacije temeljit će se na dokumentu kojim se utvrđuju uvjeti za potporu u skladu s člankom 73. 

stavkom 3. 
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Prioritet 2. SC 2. ESF+           

Prioritet 3. SC 3. Kohezijski 

fond 

Nije primjenjivo          

Prioritet 4. SC FPT-a FPT*           

Ukupno   EFRR Slabije razvijene 

regije 

 <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G 

'> 

Ukupno  EFRR Tranzicijske 

regije 

 <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G 

'> 

Ukupno  EFRR Razvijenije 

regije 

 <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G 

'> 

Ukupno  EFRR Posebna dodjela 

najudaljenijim 

regijama ili 

sjevernim rijetko 

naseljenim 

regijama 

 <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G 

'> 
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Ukupno  ESF+ Slabije razvijene 

regije 

 <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G 

'> 

Ukupno  ESF+ Tranzicijske 

regije 

 <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G 

'> 

Ukupno  ESF+ Razvijenije 

regije 

 <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G '> 

Ukupno  ESF+ Posebna dodjela 

najudaljenijim 

regijama ili 

sjevernim rijetko 

naseljenim 

regijama 

 <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G '> 

Ukupno  Kohezijski 

fond 

Nije primjenjivo  <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G '> 

Ukupno  EFPRA Nije primjenjivo  <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G '> 
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Ukupno  FPT* Nije primjenjivo  <type='N' 

input=' G '> 

 <type='Cu' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G '> 

Sveukupno   Svi fondovi   <type='N' 

input=' G '> 

 <type='N' 

input=' G '> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G '> 

<type='P’ 

input='G'> 

<type='N' 

input=' G '> 

* Iznosi koji uključuju dopunsku potporu prenesenu iz EFRR-a i fonda ESF+. 
** Samo ukupni javni doprinos za EFPRA-u. 
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Tablica 2.: Raščlamba kumulativnih financijskih podataka prema vrsti intervencije za EFRR, ESF+, Kohezijski fond i FPT(članak 42. stavak 2. 

točka (a)) 

Prioritet 
Specifič

ni cilj 
Svojstva rashoda Dimenzija kategorizacije 

Financijski podaci 

 

  Fond Kategor

ija 

regije1 

1. 

Područje 

intervenc

ije 

2. 

Oblik 

potpore 

3. 

Dimenzij

a 

teritorijal

ne 

provedbe 

4. 

Dimenzija gospodarske 

djelatnosti 

5. 

Dimenz

ija 

lokacije 

6. 

Sekundar

na tema 

fonda 

ESF+ 

7. 

Dimenzija 

rodne 

ravnopravn

osti 

8. 

Dimenzij

a 

makroreg

ija i 

morskih 

bazena 

 

Ukupni 

prihvatlj

ivi 

trošak 

odabrani

h 

operacij

a (EUR) 

Ukupni 

prihvatlj

ivi 

rashodi 

koje je 

prijavio 

korisnik 

Broj 

odabran

ih 

operacij

a 

 

<type='

S’ 

input='S

'> 

<type='

S’ 

input='S

'> 

<type='

S’ 

input='S

'> 

<type='S’ 

input='S'> 

<type='S

’ 

input='S'

> 

<type='

S’ 

input='S

'> 

<type='S

’ 

input='S'

> 

<type='S’ input='S'> 

<type='

S’ 

input='S

'> 

<type='S’ input='S'> 

<type='S’ 

input='S'

> 

<type='

Cu' 

input='

M'> 

<type='

Cu' 

input=M

'> 

<type='

N' 

input=

M'> 

 

                                                 
1 Ne primjenjuje se na Kohezijski fond i FPT. 
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Tablica 3.: Financijske informacije i njihova raščlamba prema vrsti intervencije za FAMI, FUS i BMVI (članak 42. stavak 2. točka (a)) 

Specifični 

cilj 

(ponavlja 

se za svaki 

specifični 

cilj) 

Stopa 

sufinanciranja 

(Prilog VI.) 

Dimenzija kategorizacije  Financijski podaci 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.  9. 10. 11. 12. 13. 

    Vrsta 

intervencije 

(tablica 1. 

Priloga VI., 

uredba za 

pojedini 

fond)  

Vrsta 

intervencije 

(tablica 2. 

Priloga VI., 

uredba za 

pojedini 

fond)  

Vrsta 

intervencije 

(tablica 3. 

Priloga VI., 

uredba za 

pojedini 

fond)  

Vrsta 

intervencije 

(tablica 4. 

Priloga VI., 

uredba za 

pojedini 

fond)  

Ukupne 

financijske 

dodjele 

(EUR) iz 

fondova i 

nacionalni 

doprinos  

Ukupni 

prihvatljivi 

trošak 

odabranih 

operacija 

(EUR) 

Doprinos iz 

fondova za 

odabrane 

operacije 

(EUR) 

Udio 

ukupnih 

financijskih 

dodjela 

obuhvaćenih 

odabranim 

operacijama 

(%) 

[stupac 8 / 

stupac 

7x100] 

Ukupni 

prihvatljivi 

rashodi koje 

je prijavio 

korisnik 

(EUR) 

Udio ukupnih 

financijskih 

dodjela 

obuhvaćenih 

prihvatljivim 

rashodima 

koje su 

prijavili 

korisnici (%) 

[stupac 11 / 

stupac 7x100] 

Broj 

odabranih 

operacija  
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<type='S’ 

input='S'> 

<type='S’ 

input='S'> 

<type='S’ 

input='S'> 

<type='S’ 

input='S'> 

<type='S’ 

input='S'> 

<type='S’ 

input='S'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='Cu' 

input='M'> 

<type='Cu’ 

input='M'> 

 <type='P' 

input='G'> 

<type='Cu' 

input='M'> 

 <type='P' 

input='G'  

<type='Cu' 

input='M'> 

Međuzbroj 

za 

specifične 

ciljeve 

SC 1.                       

 

Tablica 4. Raščlamba kumulativnih financijskih podataka prema vrsti intervencije za EFPRA-u (članak 42. stavak 2. točka (a))  

Prioritet Specifični cilj 
Vrsta intervencije 

Prilog IV. Uredbi o EFPRA-i) 
Financijski podaci 

   Ukupni prihvatljivi trošak 

odabranih operacija (EUR) 

Ukupni prihvatljivi rashodi 

koje je prijavio korisnik 

Broj odabranih operacija 

<type='S’ input='S'> <type='S’ input='S'> <type='S’ input='S'> <type='Cu' input='M'> <type='Cu' input=M'> <type='N' input=M'> 
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Tablica 5. Zajednički pokazatelji ostvarenja i pokazatelji ostvarenja za pojedine programe za EFRR, Kohezijski fond, FPT i EFPRA-u (članak 42. 

stavak 2. točka (b)) 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 

Podaci o pokazateljima ostvarenja iz programa 

[izvadak iz tablice 2. iz točke 2.1.1.1.2. Priloga V.] 
Dosadašnji napredak u pokazateljima ostvarenja 

Prioritet  
Specifični 

cilj 
Fond 

Kategorij

a regije1 
Oznaka 

Naziv 

pokazatelja 

Raščlam

ba 

pokazatel

ja2 

(od čega:) 

Mjerna 

jedinica 

Ključna 

etapa 

(2024.) 

Ciljna 

vrijednost za 

2029. 

Odabrane 

operacije 

[dd/mm/gg] 

Provedene 

operacije 

[dd/mm/gg] 

Napomene 

<type='S’ 

input='G'>3 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='N' 

input='M'> 

<type='N' 

input='M'> 

<type='S' 

input='M'> 

…             

 

                                                 
1 Ne primjenjuje se na Kohezijski fond, FPT i EFPRA-u. 
2 Primjenjuje se samo na neke pokazatelje. Za više informacija vidjeti smjernice Komisije. 
3 Kazalo karakteristika poljâ: type (tip): N = Number (broj), S = String (niz znakova), C = Checkbox (kućica); input (unos): M = Manual (ručno), 

S = Selection (odabir), G = Generated by system (generira sustav). 
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Tablica 6. Zajednički pokazatelji ostvarenja i pokazatelji ostvarenja za pojedine programe za fond ESF+ (članak 42. stavak 2. točka (b)) 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.1 9. 10. 11. 12. 

Podaci o svim zajedničkim pokazateljima ostvarenja kako su utvrđeni u prilozima I., II. i III. Uredbi o fondu ESF+ i pokazateljima za pojedine 

programe [izvadak iz tablice 2. iz točke 2.1.1.1.2. Priloga V. i tablice 2. iz točke 2.1.1.2.2. Priloga V.] 
Napredak u pokazateljima ostvarenja 

Prioritet 
Specifični 

cilj 
Fond 

Kategorija 

regije 
Oznaka 

Naziv 

pokazatelja 

Mjerna 

jedinica 

Ključna 

etapa 

(2024.) 

Ciljna vrijednost za 

2029. (raščlamba 

prema rodu, 

neobvezna) 

Dosad ostvarene 

vrijednosti 

[dd/mm/gg] 

Omjer 

ostvarenja 
Napomene 

<type='S’ 

input='G'>2 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='N' 

input='M'> 

<type='N' 

input='G'> 

<type='S' 

input='M'> 

        M F N T M F N T M F N T  

…            

 

                                                 
1 Stupci 8., 9., 10. i 11. ne primjenjuju se na pokazatelje iz Priloga III. Uredbi o fondu ESF+ – zajednički pokazatelji za potporu iz fonda ESF+ za 

suzbijanje materijalne oskudice (članak 4. stavak 1. točka (m) Uredbe o fondu ESF+). 
2 Kazalo karakteristika poljâ: type (tip): N = Number (broj), S = String (niz znakova), C = Checkbox (kućica); input (unos): M = Manual (ručno), 

S = Selection (odabir), G = Generated by system (generira sustav). 
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Tablica 7. Zajednički pokazatelji ostvarenja za FAMI, FUS i BMVI (članak 42. stavak 2. točka (b)) 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 

Podaci o svim zajedničkim pokazateljima ostvarenja navedenima u Prilogu VIII. uredbama o FAMI-ju / FUS-u / BMVI-ju za 

svaki specifični cilj [izvadak iz tablice 1. iz točke 2.1.2. Priloga VI.] 
Dosadašnji napredak u pokazateljima ostvarenja 

Specifični cilj Oznaka 
Naziv 

pokazatelja 

Raščlamba 

pokazatelja (od 

čega) 

Mjerna 

jedinica 

Ključna etapa 

(2024.) 

Ciljna 

vrijednost 

(2029.) 

Planirane vrijednosti u 

odabranim 

operacijama1 

Ostvarene 

vrijednosti2 Napomene 

[dd/mm/gg] [dd/mm/gg] 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='N' input='M'> <type='N' 

input='M'> 

<type='S' 

input='M'> 

 

                                                 
1 Uključujući raščlambu prema rodu i dobi, ako je potrebno. 
2 Uključujući raščlambu prema rodu i dobi, ako je potrebno. 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    12 

PRILOG VII.   HR 
 

Tablica 8. Višestruka potpora poduzećima za EFRR, Kohezijski fond i FPT na razini programa (članak 42. stavak 2. točka (b)) 

1. 2. 3. 4. 5. 

Oznaka Naziv pokazatelja 
Raščlamba pokazatelja 

(od čega:) 

Broj poduzeća isključujući 

višestruku potporu do 

[dd/mm/gg] 

Napomene 

<type='S' input='G'> <type='S' input='G'> <type='S' input='G'> <type='N' input='M'> <type='S' input='M'> 

RCO 01 Poduzeća koja dobivaju 

potporu 

Mikro   

RCO 01 Poduzeća koja dobivaju 

potporu 

Mala   

RCO 01 Poduzeća koja dobivaju 

potporu 

Srednja   

RCO 01 Poduzeća koja dobivaju 

potporu 

Velika   

RCO 01 Poduzeća koja dobivaju 

potporu 

Ukupno <type='N' input='G'>  
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Tablica 9. Zajednički pokazatelji rezultata i pokazatelji rezultata za pojedine programe za EFRR, Kohezijski fond, FPT i EFPRA-u (članak 42. 

stavak 2. točka (b)) 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 

Podaci o pokazateljima rezultata iz programa [izvadak iz tablice 5. Priloga VII.] Dosadašnji napredak u pokazateljima rezultata 

Prioritet 
Specifični 

cilj 
Fond 

Kategorij

a regije1
 

Oznaka 

Naziv 

pokazatelj

a 

Raščlamba 

pokazatelja2
 

(od čega:) 

Mjerna 

jedinica 

Osnovna 

vrijednost 

u 

programu 

Ciljna 

vrijednost 

za 2029. 

Odabrane operacije 

[dd/mm/gg] 

Provedene operacije 

[dd/mm/gg] 
Napomene 

Osnovna 

vrijednost 

Planirana 

ostvarenja 

Osnovna 

vrijednost 
Ostvareno 

<type='S’ 

input='G'>
3
 

<type='S’ 

input='G'

> 

<type='S’ 

input='G'

> 

 

<type='S’ 

input='G'

> 

<type='S’ 

input='G'

> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'

> 

<type='N’ 

input='G'

> 

<type='N’ 

input='G'

> 

<type='N' 

input='M'

> 

<type='N' 

input='M'

> 

<type='N' 

input='M'

> 

<type='N' 

input='M'

> 

<type='S' 

input='M'

> 

…               

 

                                                 
1 Ne primjenjuje se na Kohezijski fond, FPT i EFPRA-u. 
2 Primjenjuje se samo na neke pokazatelje. Za više informacija vidjeti smjernice Komisije. 
3 Kazalo karakteristika poljâ: type (tip): N = Number (broj), S = String (niz znakova), C = Checkbox (kućica), input (unos): M = Manual (ručno) 

i [obuhvaća i automatsko učitavanje], S = Selection (odabir), G = Generated by system (generira sustav). 
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Tablica 10. Zajednički pokazatelji rezultata i pokazatelji rezultata za pojedine programe za ESF+ (članak 42. stavak 2. točka (b)) 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.1 11. 12. 13. 

Podaci o svim zajedničkim pokazateljima rezultata kako su utvrđeni u prilozima I., II. i III. Uredbi o fondu ESF+ i pokazateljima za pojedine programe 

[izvadak iz tablice 5. Priloga VII. i tablice 3. iz točke 2.1.1.2.2. Priloga V.] 

Napredak u pokazateljima rezultata 

Prioritet 
Specifični 

cilj 
Fond 

Kategorija 

regije 
Oznaka 

Naziv 

pokazatelja 

Pokazatelj 

ostvarenja koji 

se upotrebljava 

kao osnova za 

određivanje 

ciljnih 

vrijednosti 

Mjerna 

jedinica 

pokazatelja 

Mjerna 

jedinica 

ciljne 

vrijednosti 

Ciljna vrijednost 

2029. (raščlamba 

prema rodu, 

neobvezna) 

Dosad ostvarene 

vrijednosti 

[dd/mm/gg] 

Omjer 

ostvarenja 
Napomene 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='N' 

input='M'> 

<type='N' 

input='G'> 

<type='S' 

input='M'> 

         M F N T M* F N* T M F N T  

…             

* Nije potrebno za specifični cilj iz članka 4. stavka 1. točke (m) Uredbe o fondu ESF+. 

 

                                                 
1 Stupci 9., 10. i 12. ne primjenjuju se na pokazatelje iz Priloga III. Uredbi o fondu ESF+ – zajednički pokazatelji za potporu iz fonda ESF+ za 

suzbijanje materijalne oskudice (članak 4. stavak 1. točka (m) Uredbe o fondu ESF+). 
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Tablica 11. Zajednički pokazatelji rezultata za FAMI, FUS i BMVI (članak 42. stavak 2. točka (a)) 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 

Podaci o svim zajedničkim pokazateljima rezultata navedenima u Prilogu VIII. uredbama o FAMI-

ju / FUS-u / BMVI-ju za svaki specifični cilj [izvadak iz tablice 2. iz točke 2.1.2. Priloga VI.] 

 Dosadašnji napredak u pokazateljima rezultata 

Specifični cilj Oznaka 
Naziv 

pokazatelja 

Raščlamba 

pokazatelja 

(od čega) 

Mjerna 

jedinica (za 

pokazatelje i 

osnovnu 

vrijednost) 

Osnovna 

vrijednost 

Ciljna 

vrijednost 

za 2029. 

Mjerna 

jedinica 

(ciljne 

vrijednosti) 

Planirane 

vrijednosti u 

odabranim 

operacijama1 

Ostvarene 

vrijednosti2 Napomene 

[dd/mm/gg] [dd/mm/gg] 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='N’ 

input='G'> 

<type='S’ 

input='G'> 

<type='S' 

input='M'> 

 

                                                 
1 Uključujući raščlambu prema rodu i dobi, ako je potrebno. 
2 Uključujući raščlambu prema rodu i dobi, ako je potrebno. 
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Tablica 12.: Podaci o financijskim instrumentima za fondove (članak 42. stavak 3.) 

Prioritet1
 Svojstva rashoda Prihvatljivi izdaci prema proizvodu 

Iznos privatnih i javnih sredstava mobiliziranih 

uz doprinos iz fondova 

Iznos troškova i naknada za upravljanje koji su prijavljeni kao 

prihvatljivi rashodi, uključujući (u slučaju izravne dodjele i u 

slučaju konkurentnog javnog natječaja o troškovima i 

naknadama za upravljanje izvješćuje se odvojeno)2: 

Kamate i 

drugi 

dobici 

koji 

proizlaze 

iz 

potpore 

koju 

financijs

ki 

instrume

nti 

primaju 

iz 

fondova 

kako je 

navedeno 

u 

članku 60

. 

Vraćena 

sredstva 

koja se 

mogu 

pripisati 

potpori 

iz 

fondova 

iz 

članka 6

2. 

Za jamstva, 

ukupna 

vrijednost 

zajmova, 

vlasničkih ili 

kvazivlasnič

kih ulaganja 

u krajnje 

primatelje 

zajamčenih 

programskim 

sredstvima i 

zaista 

isplaćenih 

krajnjim 

primateljima 

 

 Fond Specifič

ni cilj 
Kategori

ja regije3
  

Zajmo

vi 

(kôd 

za 

oblik 

potpor

e za 

FI) 

Jamstv

o 

(kôd 

za 

oblik 

potpor

e za 

FI) 

Vlasnički ili 

kvazivlasni

čki kapital 

(kôd za 

oblik 

potpore za 

FI) 

Bespovrat

na 

sredstva u 

okviru 

operacije 

financijsk

og 

instrument

a (kôd za 

oblik 

potpore za 

FI) 

Zajmo

vi 

(kôd 

za 

oblik 

potpor

e za 

FI) 

Jamstv

o 

(kôd 

za 

oblik 

potpor

e za 

FI) 

Vlasnički ili 

kvazivlasni

čki kapital 

(kôd za 

oblik 

potpore za 

FI) 

Bespovrat

na 

sredstva u 

okviru 

operacije 

financijsk

og 

instrument

a 

(kôd za 

oblik 

potpore za 

FI) 

Troškovi i naknade za 

upravljanje za holding 

fondove ovisno o 

financijskom proizvodu koji 

djeluje u okviru strukture 

holding fonda 

Troškovi i naknade za 

upravljanje za posebne 

fondove (uspostavljene sa 

strukturom holding fonda ili 

bez nje) prema financijskom 

proizvodu  

Zajmo

vi 

Jamstv

a 

Vlasnič

ki 

kapital 

Zajmo

vi 

Jamstv

a 

Vlasnič

ki 

kapital 

   

Unos = odabir Unos 

= 

odab

ir 

Unos = 

odabir 

Unos = odabir Unos = 

ručno 

Unos 

= 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos 

= 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos 

= 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos 

= 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos = 

ručno 

Unos = 

ručno 

 

                                                 
1 Ne primjenjuje se na FAMI, FUS ili BMVI. 
2 U sustavu za razmjenu podataka SFC2021 u tom bi stupcu trebala postojati mogućnost odvojenog izvješćivanja o plaćenim troškovima i 

naknadama za upravljanje u slučaju izravne dodjele i u slučaju konkurentnog javnog natječaja. 
3 Nije primjenjivo na Kohezijski fond, FPT, FAMI, BMVI, FUS ili EFPRA-u. 
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PRILOG VIII. 

Predviđanje iznosa za koji država članica planira podnijeti zahtjeve za plaćanje za tekuću i sljedeću kalendarsku godinu (članak 69. stavak 10.) 

Za svaki program tablicu treba ispuniti prema fondu i kategoriji regije, prema potrebi. 

Fond Kategorija regije 

Očekivani doprinos Unije 

[tekuća kalendarska godina] 
[sljedeća kalendarska 

godina] 

siječanj – listopad studeni – prosinac siječanj – prosinac 

EFRR Slabije razvijene regije <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

 Tranzicijske regije <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

 Razvijenije regije <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 
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Fond Kategorija regije 

Očekivani doprinos Unije 

[tekuća kalendarska godina] 
[sljedeća kalendarska 

godina] 

siječanj – listopad studeni – prosinac siječanj – prosinac 

 Najudaljenije regije i sjeverne rijetko naseljene 

regije1 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

Interreg  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

ESF+ Slabije razvijene regije <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

 Tranzicijske regije <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

 Razvijenije regije <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

 Najudaljenije regije i sjeverne rijetko naseljene 

regije2 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

                                                 
1 Ovdje bi trebalo prikazati samo posebne dodjele najudaljenijim regijama / sjevernim rijetko naseljenim regijama. 
2 Ovdje bi trebalo prikazati samo posebne dodjele najudaljenijim regijama / sjevernim rijetko naseljenim regijama. 
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Fond Kategorija regije 

Očekivani doprinos Unije 

[tekuća kalendarska godina] 
[sljedeća kalendarska 

godina] 

siječanj – listopad studeni – prosinac siječanj – prosinac 

Kohezijski 

fond 

 <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

FPT*  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

EFPRA  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 
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Fond Kategorija regije 

Očekivani doprinos Unije 

[tekuća kalendarska godina] 
[sljedeća kalendarska 

godina] 

siječanj – listopad studeni – prosinac siječanj – prosinac 

FAMI  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

FUS  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

BMVI  <type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" 

input="M"> 

<type="Cu" input="M"> 

* Prema potrebi, iznosi koji uključuju dopunsko financiranje preneseno iz EFRR-a i fonda ESF+. 
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PRILOG IX. 

Komunikacija i vidljivost – članci 47., 49. i 50. 

1. Upotreba i tehničke značajke amblema Unije („amblem“) 

1.1. Amblem se vidljivo prikazuje na svim komunikacijskim materijalima, primjerice ispisanim 

ili digitalnim proizvodima, internetskim stranicama i njihovim verzijama za mobilne 

uređaje, koji se odnose na provedbu operacije i upotrebljavaju za javnost ili za sudionike. 

1.2. Izjava „Financira Europska unija” ili „Sufinancira Europska unija” napisana je u punom 

obliku i nalazi se pored amblema. 

1.3. Tipografski oblici koji se mogu upotrebljavati uz amblem jesu sljedeći: Arial, Auto, 

Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma, Verdana ili Ubuntu. Kurziv, podcrtane varijacije i 

stilizirani fontovi ne upotrebljavaju se. 

1.4. Položaj teksta u odnosu na amblem ni na koji način ne ometa amblem. 

1.5. Veličina fonta razmjerna je veličini amblema. 

1.6. Boja fonta jest plava „reflex blue”, crna ili bijela, ovisno o pozadini. 
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1.7. Amblem se ne mijenja ni spaja s drugim grafičkim elementima ili tekstom. Ako se osim 

amblema prikazuju drugi logotipovi, amblem je barem visine ili širine najvećeg od drugih 

logotipova. Nijedan se drugi vizualni identitet ili logotip osim amblema ne smije 

upotrebljavati kako bi se istaknula potpora Unije. 

1.8. Ako se na istoj lokaciji odvija više operacija, koje primaju potporu iz istog instrumenta 

financiranja ili iz različitih instrumenata financiranja, ili ako je ista operacija dodatno 

financirana na kasniji datum, prikazuje se barem jedna ploča ili reklamni pano. 

1.9. Grafički standardi za amblem i definicija standardnih boja: 

(A) SIMBOLIČAN OPIS 

Na nebeskoplavoj podlozi 12 zlatnih zvijezda oblikuje krug koji prikazuje povezanost 

narodâ Europe. Broj zvijezda je nepromjenjiv, a broj dvanaest simbolizira potpunost i 

jedinstvo. 

(B) HERALDIČKI OPIS 

Na nebeskoplavoj podlozi nalazi se krug od 12 zlatnih petokrakih zvijezda čiji se krakovi 

ne dodiruju. 
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(C) GEOMETRIJSKI OPIS 

 

Amblem ima oblik plave pravokutne zastave čija je osnovica jedan i pol puta dulja od 

stranice. Dvanaest zlatnih zvijezda na jednakim udaljenostima raspoređene su u nevidljiv 

krug čije je središte sjecište dijagonala pravokutnika. Promjer kruga jednak je trećini visine 

stranice pravokutnika. Svaka zvijezda ima pet krakova koji su na obodu nevidljiva kruga 

čiji je promjer jednak jednoj osamnaestini visine stranice pravokutnika. Sve su zvijezde 

osovljene, tj. jedan je krak uspravan, a dva su kraka u uspravnoj liniji pod pravim kutom na 

okomiti rub pravokutnika. Krug je uređen tako da su zvijezde raspoređene kao brojčanik na 

satu. Njihov je broj nepromjenjiv. 

(D) PROPISANE BOJE 

Amblem je u sljedećim bojama: PANTONE REFLEX BLUE za površinu pravokutnika; 

PANTONE YELLOW za zvijezde. 
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(E) ČETVEROBOJNI POSTUPAK 

Ako se upotrebljava četverobojni postupak, napravite dvije standardne boje upotrebom 

četiriju boja četverobojnog postupka. 

PANTONE YELLOW može se dobiti upotrebom omjera od 100 % boje „Process Yellow”. 

PANTONE REFLEX BLUE može se dobiti miješanjem omjera od 100 % boje „Process 

Cyan” i 80 % boje „Process Magenta”. 

INTERNET 

PANTONE REFLEX BLUE odgovara boji mrežne palete RGB:0/51/153 (heksadecimalni 

zapis: 003399), a PANTONE YELLOW odgovara boji mrežne palete RGB: 255/204/0 

(heksadecimalni zapis: FFCC00). 

JEDNOBOJNI REPRODUKCIJSKI POSTUPAK 

Ako se upotrebljava crna boja, nacrtajte crni pravokutnik i otisnite crne zvijezde na bijeloj 

podlozi. 

 

Ako se upotrebljava plava boja („Reflex Blue”), upotrijebite omjer od 100 % boje „Reflex 

Blue”, a zvijezde neka budu bijele. 
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REPRODUKCIJA NA PODLOZI U BOJI 

Ako ne postoji druga mogućnost osim pozadine u boji, pravokutnik treba imati bijeli obrub 

čija širina mora biti jednaka 1/25 visine pravokutnika. 

 

Načela koja treće strane moraju poštovati pri upotrebi amblema Unije utvrđena su 

administrativnim sporazumom s Vijećem Europe koji se odnosi na korištenje trećih strana 

europskim amblemom1. 

2. Licencija za prava intelektualnog vlasništva iz članka 49. stavka 6. daje Uniji najmanje 

sljedeća prava: 

2.1. interna upotreba, tj. pravo na reprodukciju i umnožavanje komunikacijskih materijala i 

materijala povezanih s vidljivošću te njihovo stavljanje na raspolaganje institucijama i 

agencijama Unije, tijelima država članica, te njihovim zaposlenicima; 

2.2. reprodukcija komunikacijskih materijala i materijala povezanih s vidljivošću na bilo koji 

način i u bilo kojem obliku, u cijelosti ili djelomično; 

2.3. komunikacija s javnosti u vezi s komunikacijskim materijalima i materijalima povezanima 

s vidljivošću upotrebom bilo kojih sredstava komunikacije; 

                                                 
1 SL C 271, 8.9.2012., str. 5. 
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2.4. distribucija javnosti komunikacijskih materijala i materijala povezanih s vidljivošću (ili 

njihovih preslika) u bilo kojem obliku; 

2.5. pohrana i arhiviranje komunikacijskih materijala i materijala povezanih s vidljivošću; 

2.6. podlicenciranje pravâ na komunikacijske materijale i materijale povezane s vidljivošću 

trećim stranama. 
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PRILOG X. 

Elementi za sporazume o financiranju i strateške dokumente – članak 59. stavci 1. i 5. 

1. Potrebni elementi za sporazum o financiranju za financijske instrumente koji se provode na 

temelju članka 59. stavka 5.: 

(a) investicijska strategija ili politika koja obuhvaća provedbene mehanizme, financijske 

proizvode koji će se nuditi, ciljane krajnje primatelje i predviđenu kombinaciju s 

bespovratnim sredstvima (prema potrebi); 

(b) poslovni plan ili jednakovrijedni dokumenti za financijski instrument koji će se 

provoditi, uključujući procijenjeni učinak poluge iz članka 58. stavka 3. točke (a); 

(c) očekivani ciljni rezultati za koje se očekuje da će ih dotični financijski instrument 

ostvariti kao doprinos specifičnim ciljevima i rezultatima relevantnog prioriteta; 

(d) odredbe za praćenje provedbe ulaganja i ponuda, uključujući izvješćivanje 

financijskog instrumenta holding fondu i upravljačkom tijelu kako bi se osigurala 

usklađenost s člankom 42.; 
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(e) zahtjevi povezani s revizijom, kao što su minimalni zahtjevi za vođenje 

dokumentacije na razini financijskog instrumenta (i na razini holding fonda prema 

potrebi) u skladu s člankom 82. te zahtjevi u vezi s održavanjem zasebnih evidencija 

za različite oblike potpore u skladu s člankom 58. stavkom 6. ako je to primjenjivo, 

uključujući odredbe i zahtjeve povezane s pristupom tijelâ za reviziju država članica, 

revizorâ Komisije i Revizorskog suda dokumentima kako bi se osigurao jasan 

revizijski trag; 

(f) zahtjevi i postupci za upravljanje doprinosom koji ostvaruje program u skladu s 

člankom 92. i za predviđanje ponuda, uključujući zahtjeve za fiducijarno ili zasebno 

računovodstvo propisano člankom 59.; 

(g) zahtjevi i postupci za upravljanje kamatama i drugom dobiti iz članka 60., 

uključujući prihvatljive riznične operacije ili ulaganja te odgovornosti i nadležnosti 

dotičnih stranaka; 

(h) odredbe u vezi s izračunom i plaćanjem troškova upravljanja ili naknada za 

upravljanje financijskim instrumentom u skladu s člankom 68. stavkom 1. točkom 

(d); 

(i) odredbe u vezi s ponovnom upotrebom sredstava koja se mogu pripisati potpori iz 

fondova u skladu s člankom 62. i izlaznom politikom za doprinos iz fondova u 

okviru financijskog instrumenta; 
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(j) uvjeti za moguće potpuno ili djelomično povlačenje programskih doprinosa iz 

programâ u financijske instrumente, uključujući holding fond ako je primjenjivo; 

(k) odredbe kojima se osigurava da tijela koja provode financijske instrumente 

upravljaju financijskim instrumentima neovisno i u skladu s relevantnim standardima 

struke te djeluju u isključivom interesu stranaka koje doprinose financijskom 

instrumentu; 

(l) odredbe za likvidaciju financijskog instrumenta; 

(m) drugi uvjeti za doprinošenje programa financijskom instrumentu; 

(n) uvjeti kojima se osigurava da krajnji primatelji putem ugovornih aranžmana 

ispunjavaju zahtjeve za izlaganje trajnih ploča ili reklamnih panoa u skladu s 

člankom 50. stavkom 1. točkom (c) te drugi aranžmani kojima se osigurava 

usklađenost s člankom 50. i Prilogom IX. za naznačivanje potpore iz fondova; 

(o) ocjena i odabir tijela koja provode financijske instrumente, uključujući pozive na 

iskaz interesa ili postupke javne nabave (samo ako su financijski instrumenti 

organizirani kroz holding fond). 
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2. Potrebni elementi strateškog dokumenta ili dokumenata iz članka 59. stavka 1.: 

(a) investicijska strategija ili politika financijskog instrumenta, opći uvjeti predviđenih 

dužničkih proizvoda, ciljani primatelji i djelovanja kojima treba pružiti potporu; 

(b) poslovni plan ili jednakovrijedni dokumenti za financijski instrument koji se provodi, 

uključujući procijenjeni učinak poluge iz članka 58.; 

(c) upotreba i ponovna upotreba sredstava koja se mogu pripisati potpori iz fondova u 

skladu s člancima 60. i 62.; 

(d) praćenje i izvješćivanje o provedbi financijskog instrumenta kako bi se osigurala 

usklađenost s člancima 42. i 50. 
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PRILOG XI. 

Ključni zahtjevi za sustave upravljanja i kontrole 

i njihova klasifikacija – članak 69. stavak 1. 

Tablica 1. – Ključni zahtjevi za sustave upravljanja i kontrole 

 Dotična tijela 

1. Odgovarajuće razdvajanje dužnosti i odgovarajući pisani 

mehanizmi za izvješćivanje, nadzor i praćenje zadaća delegiranih 

posredničkom tijelu 

Upravljačko tijelo 

2. Odgovarajući kriteriji i postupci za odabir operacija Upravljačko tijelo* 

3. Odgovarajuće obavješćivanje korisnika o primjenjivim uvjetima 

potpore za odabrane operacije 

Upravljačko tijelo 

4. Odgovarajuće upravljačke provjere, uključujući odgovarajuće 

postupke za provjeru ispunjavanja uvjetâ za financiranje koje nije 

povezano s troškovima i za pojednostavnjene mogućnosti obračuna 

troškova 

Upravljačko tijelo  

5. Djelotvoran sustav kojim se osigurava posjedovanje svih 

dokumenata potrebnih za revizijski trag 

Upravljačko tijelo 

6. Pouzdan elektronički sustav (uključujući veze s elektroničkim 

sustavima za razmjenu podataka s korisnicima) za bilježenje i 

pohranjivanje podataka u svrhe praćenja, evaluacije, financijskog 

upravljanja, provjera i revizija, uključujući odgovarajuće postupke 

kojima se osiguravaju sigurnost, integritet i povjerljivost podataka 

te autentifikacija korisnika 

Upravljačko tijelo  

7. Djelotvorna provedba razmjernih mjera protiv prijevara Upravljačko tijelo 
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8. Odgovarajući postupci za sastavljanje izjave o upravljanju Upravljačko tijelo 

9. Odgovarajući postupci za potvrdu da su rashodi uneseni u 

računovodstvenu dokumentaciju zakoniti i pravilni  

Upravljačko tijelo  

10. Odgovarajući postupci za sastavljanje i podnošenje zahtjeva za 

plaćanje i računovodstvene dokumentacije te za potvrđivanje 

njezine potpunosti, točnosti i istinitosti 

 

Upravljačko tijelo / 

tijelo koje obavlja 

računovodstvenu 

funkciju 

11. Odgovarajuće razdvajanje funkcija i funkcionalna neovisnost 

između tijela za reviziju (i bilo kojeg tijela koje provodi revizijski 

rad pod nadležnošću tijela za reviziju na koje se tijelo za reviziju 

oslanja i koje nadzire, ako je primjenjivo) i drugih programskih 

tijela i revizijskog rada obavljenog u skladu s međunarodno 

prihvaćenim revizijskim standardima. 

Tijelo za reviziju 

12. Odgovarajuće revizije sustava Tijelo za reviziju 

13. Odgovarajuće revizije operacija Tijelo za reviziju 

14. Odgovarajuće revizije računovodstvene dokumentacije Tijelo za reviziju 

15. Odgovarajući postupci za osiguravanje pouzdanog revizorskog 

mišljenja i pripremu godišnjeg izvješća o kontroli 

Tijelo za reviziju 
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Tablica 2. – Klasifikacija sustava upravljanja i kontrole s obzirom na njihovo djelotvorno 

funkcioniranje 

Kategorija 1. Dobro funkcionira. Poboljšanja nisu potrebna ili su potrebna manja poboljšanja. 

Kategorija 2. Funkcionira. Potrebna su neka poboljšanja. 

Kategorija 3. Djelomično funkcionira. Potrebna su znatna poboljšanja. 

Kategorija 4. U načelu ne funkcionira. 
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PRILOG XII. 

Detaljna pravila i predložak za izvješćivanje o nepravilnostima – članak 69. stavci 2. i 12. 

ODJELJAK 1. 

DETALJNA PRAVILA ZA IZVJEŠĆIVANJE O NEPRAVILNOSTIMA 

1.1. Nepravilnosti o kojima treba izvijestiti 

Komisiju se u skladu s člankom 69. stavkom 2. izvješćuje o sljedećim nepravilnostima: 

(a) nepravilnostima koje su bile predmet prve pisane procjene upravnog ili sudskog 

nadležnog tijela koje je na temelju određenih činjenica zaključilo da je počinjena 

nepravilnost, neovisno o mogućnosti da će se taj zaključak naknadno možda morati 

preispitati ili povući tijekom upravnog ili sudskog postupka; 
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(b) nepravilnostima koje dovode do pokretanja upravnih ili sudskih postupaka na 

nacionalnoj razini kako bi se utvrdila prisutnost prijevare ili drugih kaznenih djela iz 

članka 3. stavka 2. točaka (a) i (b) te članka 4. stavaka 1., 2. i 3. Direktive (EU) 

2017/1371, kao i članka 1. stavka 1. točke (a) Konvencije sastavljene na temelju 

članka K.3 Ugovora o Europskoj uniji o zaštiti financijskih interesa Europskih 

zajednica1 za države članice koje ne obvezuje navedena direktiva; 

(c) nepravilnosti koje prethode stečaju; 

(d) određena nepravilnost ili skupina nepravilnosti za koje Komisija podnosi pisani 

zahtjev za informacije državi članici nakon početnog izvješćivanja određene države 

članice. 

1.2. Nepravilnosti izuzete iz izvješćivanja 

O sljedećim se nepravilnostima ne izvješćuje: 

(a) nepravilnostima za iznos manji od 10 000 EUR u doprinosima iz fondova; to se ne 

primjenjuje u slučaju međusobno povezanih nepravilnosti čiji ukupni iznos 

premašuje 10 000 EUR u doprinosima iz fondova, čak i ako nijedan od njih sam po 

sebi ne prelazi tu gornju granicu; 

                                                 
1  SL C 316, 27.11.1995., str. 49. 
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(b) slučajevima u kojima se nepravilnost sastoji samo u neizvršavanju, u cijelosti ili 

djelomično, operacije koja je uključena u sufinancirani program zbog stečaja 

korisnika koji se ne smatra prijevarom; 

(c) slučajevima na koje je korisnik dobrovoljno ukazao upravljačkom tijelu ili tijelu 

zaduženom za računovodstvenu funkciju, prije nego što ih je bilo koje od tih tijela 

otkrilo, bilo prije ili nakon isplate javnog doprinosa; 

(d) slučajevima koje je upravljačko tijelo otkrilo i ispravilo prije uključivanja u zahtjev 

za plaćanje podnesen Komisiji. 

Izuzeća iz prvog podstavka točaka (c) i (d) ove točke ne primjenjuju se na nepravilnosti iz 

točke 1.1. podtočke (b). 

1.3. Određivanje države članice izvjestiteljice 

Država članica u kojoj su nastali nepravilni rashodi korisnika isplaćeni pri provedbi 

operacije odgovorna je za izvješćivanje o nepravilnostima u skladu s člankom 69. stavkom 

2. Za programe u okviru cilja „Europska teritorijalna suradnja” (Interreg) država članica 

izvjestiteljica o programu obavješćuje upravljačko tijelo i tijelo za reviziju. 
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1.4. Vremenski raspored izvješćivanja 

Države članice izvješćuju o nepravilnostima u roku od dva mjeseca od završetka svakog 

tromjesečja od njihova otkrivanja ili čim postanu dostupne dodatne informacije o 

nepravilnostima o kojima se izvješćuje. Međutim, država članica odmah izvješćuje 

Komisiju o otkrivenim ili navodnim nepravilnostima, uz navođenje svih drugih 

obuhvaćenih država članica, u slučaju da nepravilnosti mogu imati posljedice izvan njezina 

državnog područja. 

1.5. Podnošenje, upotreba i obrada informacija o kojima se izvješćuje 

Ako je nacionalnim odredbama predviđena povjerljivost istraga, može se izvijestiti samo o 

informacijama koje podliježu odobrenju nadležnog suda ili drugog tijela u skladu s 

nacionalnim pravilima. 

Informacije o kojima se izvješćuje u skladu s ovim Prilogom mogu se upotrebljavati za 

potrebe zaštite financijskih interesa Unije, posebno za provedbu analiza rizika i razvoj 

sustavâ za djelotvornije utvrđivanje rizika. 

Te se informacije upotrebljavaju isključivo u svrhu zaštite financijskih interesa Unije, osim 

ako su tijela koja su ih dostavila dala izričitu suglasnost. 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    5 

PRILOG XII.   HR 
 

Te su informacije obuhvaćene poslovnom tajnom i smiju se otkriti samo osobama u 

državama članicama ili institucijama, agencijama, uredima i tijelima Unije koji u okviru 

svojih dužnosti trebaju imati pristup tim informacijama. 

ODJELJAK 2. 

PREDLOŽAK ZA ELEKTRONIČKO IZVJEŠĆIVANJE 

PUTEM SUSTAVA ZA UPRAVLJANJE NEPRAVILNOSTIMA (IMS) 

 

Identifikacija Fond 

Država članica 

Tijelo koje izvješćuje 

Godina 

Redni broj 

Programsko razdoblje 

Referentni broj – nacionalni 

Informacije o izradi Tijelo koje pokreće postupak – puni naziv 

Jezik zahtjeva 

Datum izrade 

Tromjesečje 

Poseban zahtjev Potreba za informiranjem drugih zemalja 

Osoba otkrivena u drugom 

predmetu/predmetima 

Status Postupci 

Zaključivanje predmeta Datum zaključivanja predmeta 
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Osobni podaci 

Identifikacija uključenih 

osoba 

Pravna osoba / fizička osoba 

Pravni status 

Broj nacionalne osobne isprave 

Naziv trgovačkog društva / prezime 

Trgovačko ime / ime 

Naziv matičnog poduzeća / samostalni 

prefiks ispred prezimena 

Ulica 

Poštanski broj 

Grad 

Prostorna jedinica u kojoj 

je osoba registrirana 

Država članica 

Relevantna razina NUTS 

Označeno na temelju Financijske uredbe1 

(članci od 135. do 145.) 

Obrazloženje za neotkrivanje osobnih 

podataka 

                                                 
1  Uredba (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeća od 18. srpnja 2018. o 

financijskim pravilima koja se primjenjuju na opći proračun Unije, o izmjeni uredaba (EU) 

br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU) br. 

1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br. 

541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 (SL L 193, 

30.7.2018., str. 1.). 
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Opis operacije Broj CCI 

Cilj – CCI 

Kategorija regije, ako je primjenjivo 

Cilj („Ulaganje za radna mjesta i 

rast” / Interreg) 

Program 

Datum zaključenja programa 

Odluka Komisije – broj 

Odluka Komisije – datum 

Cilj politike 

Prioritet 

Specifični cilj 

Prostorna jedinica u kojoj 

se operacija odvija 

Država članica 

Relevantna razina NUTS 

Nadležno tijelo 

Specifično za 

operaciju/projekt 

 

Projekt Projekt 

Projekt – naziv 

Projekt – broj 

Stopa sufinanciranja 

Ukupni iznos rashoda 

Ukupni iznos nepravilnih rashoda 
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Nepravilnost 

Informacije zbog kojih se 

sumnja na nepravilnost  

Datum 

Izvor 

Prekršene odredbe  Odredbe – Unija: vrsta, naslov, upućivanje, 

članak i stavak, prema potrebi 

Odredbe – nacionalne – vrsta, naslov, 

upućivanje, članak i stavak, prema potrebi 

Druge uključene države  Država članica / države članice 

Država koja nije država članica / države koje 

nisu države članice 

Posebne informacije o 

nepravilnosti 

Datum početka nepravilnosti 

Datum završetka nepravilnosti 

Vrsta nepravilnosti – tipologija 

Vrsta nepravilnosti – kategorija 

Način rada 

Dodatne informacije 

Nalazi uprave 

Klasifikacija nepravilnosti  

 Kaznena djela na temelju Direktive (EU) 

2017/1371 
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Otkrivanje 

 Datum otkrića (glavni upravni ili sudski 

nalaz) 

Razlog za provedbu kontrole (zašto) 

Vrsta i/ili metoda kontrole (kako) 

Kontrola provedena nakon isplate/isplata 

javnog doprinosa 

Nadležno tijelo 

OLAF – predmet Broj u OLAF-u – referentni 

Broj u OLAF-u – godina 

Broj u OLAF-u – redoslijed 

Status 
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Ukupni iznosi 

Financijski učinak Rashodi – doprinos EU-a 

Rashodi – nacionalni doprinos 

Rashodi – javni doprinos 

Rashodi – privatni doprinos 

Rashodi – ukupno 

Nepravilan iznos – doprinos EU-a 

Nepravilan iznos – nacionalni doprinos 

Nepravilan iznos – javni doprinos 

od čega nije plaćeno – doprinos EU-a 

od čega nije plaćeno – nacionalni doprinos 

od čega nije plaćeno – javni doprinos 

od čega je plaćeno – doprinos EU-a 

od čega je plaćeno – nacionalni doprinos  

od čega je plaćeno – javni doprinos 

Napomene 
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Kazne 

Postupci Postupci pokrenuti radi određivanja kazni 

Vrsta postupka 

Datum početka postupka 

(Očekivani) datum završetka postupka 

Status postupka 

Sankcije Kazne 

Kazne – kategorija 

Kazne – vrsta 

Primijenjene kazne 

Iznosi povezani s novčanim kaznama 

Datum završetka postupka 

Napomene 

Napomene Napomene – tijelo koje izvješćuje 

Privici Privici 

Opis privitaka 

Zahtjev za poništenje  Razlozi za poništenje 

Razlozi za odbijanje 
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PRILOG XIII. 

Elementi za revizijski trag – članak 69. stavak 6. 

U pogledu doprinosa Unije na osnovi jediničnih troškova, jednokratnih iznosa i paušalnih stopa 

koje Komisija nadoknađuje na temelju članka 94. i na osnovi financiranja koje nije povezano s 

troškovima koje Komisija nadoknađuje na temelju članka 95. zahtijevaju se samo elementi iz 

odjeljka III. odnosno IV. 

I. Obvezni elementi revizijskog traga za bespovratna sredstva u oblicima utvrđenima u 

članku 53. stavku 1. točkama od (a) do (e): 

1. dokumentacija koja omogućuje provjeru primjene kriterija za odabir koju provodi upravljačko 

tijelo te dokumentacija koja se odnosi na ukupni postupak odabira i odobravanje operacija; 

2. dokument (sporazum o dodjeli bespovratnih sredstava ili jednakovrijedan dokument) u kojem su 

navedeni uvjeti za potporu koje su potpisali korisnik i upravljačko tijelo / posredničko tijelo; 

3. računovodstvena evidencija zahtjeva za plaćanje koje je podnio korisnik, kako je zabilježeno u 

elektroničkom sustavu upravljačkog tijela / posredničkog tijela; 

4. dokumentacija o provjerama koje se odnose na zahtjeve povezane s nepremještanjem i trajnošću 

kako je utvrđeno u članku 65., članku 66. stavku 2. i članku 73. stavku 2. točki (h); 

5. dokaz plaćanja javnog doprinosa korisniku i datum plaćanja; 

6. dokumentacija o administrativnim provjerama i, ako je primjenjivo, provjerama na licu mjesta 

koje je provelo upravljačko tijelo / posredničko tijelo; 
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7. informacije o provedenim revizijama; 

8. dokumentacija povezana s daljnjim postupanjem upravljačkog tijela / posredničkog tijela za 

potrebe upravljačkih provjera i nalaza revizije; 

9. dokumentacija o provjeri usklađenosti s primjenjivim pravom; 

10. podaci koji se odnose na pokazatelje ostvarenja i rezultata i omogućuju usklađivanje s 

odgovarajućim ciljnim vrijednostima i prijavljenim ključnim etapama; 

11. dokumentacija povezana s financijskim ispravcima i odbicima od rashoda prijavljenih Komisiji 

kako bi se osigurala usklađenost s člankom 98. stavkom 6. koje je izvršilo upravljačko 

tijelo / posredničko tijelo / tijelo kojemu je povjerena računovodstvena funkcija; 

12. za bespovratna sredstva u obliku iz članka 53. stavka 1. točke (a), računi (ili dokumenti 

jednakovrijedne dokazne snage) i dokaz da ih je korisnik platio te računovodstvena evidencija 

korisnika povezana s rashodima prijavljenima Komisiji; 

13. za bespovratna sredstva u obliku iz članka 53. stavka 1. točaka (b), (c) i (d) te ako je 

primjenjivo, dokumenti kojima se opravdava metoda utvrđivanja jediničnih troškova, jednokratnih 

iznosa i paušalnih stopa; kategorije troškova koji čine osnovu za izračun; dokumenti kojima se 

dokazuju troškovi prijavljeni pod drugim kategorijama troškova na koje se primjenjuje paušalna 

stopa; izričit pristanak upravljačkog tijela na nacrt proračuna u dokumentu u kojem se utvrđuju 

uvjeti potpore; dokumentacija o bruto iznosu troškova za zaposlenike i izračunu naknada po satu; 

ako se upotrebljavaju pojednostavnjene mogućnosti obračuna troškova na temelju postojećih 

metoda, dokumentacija kojom se potvrđuje usklađenost sa sličnim vrstama operacija i s 

dokumentacijom koja se zahtijeva postojećom metodom, ako postoji. 
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II. Obvezni elementi za revizijski trag za financijske instrumente: 

1. dokumenti o uspostavljanju financijskog instrumenta, poput sporazuma o financiranju itd.; 

2. dokumenti kojima se utvrđuju iznosi doprinosa financijskom instrumentu iz svakog 

programa i svakog prioriteta, rashodi koji su prihvatljivi u okviru svakog programa te 

kamate i drugi dobici koji proizlaze iz potpore iz fondova i ponovne upotrebe sredstava 

koji se mogu pripisati fondovima u skladu s člancima 60. i 62.; 

3. dokumenti o funkcioniranju financijskog instrumenta, uključujući one koji se odnose na 

praćenje, izvješćivanje i provjere; 

4. dokumenti koji se odnose na izlazak programskih doprinosa i likvidaciju financijskog 

instrumenta; 

5. dokumenti o troškovima upravljanja i naknadama za upravljanje; 

6. obrasci zahtjeva, ili jednakovrijedni dokumenti, koje krajnji primatelji podnose zajedno s 

popratnim dokumentima koji uključuju poslovne planove i, ako je relevantno, prethodnu 

godišnju računovodstvenu dokumentaciju; 

7. kontrolni popisi i izvješća tijela koja provode financijski instrument; 

8. izjave u vezi s de minimis potporom; 
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9. sporazumi koji su potpisani u vezi s potporom koju pruža financijski instrument, 

uključujući onu za vlasnički kapital, zajmove, jamstva ili druge oblike ulaganja koja se 

pruža krajnjim primateljima; 

10. dokaz da će se potpora pružena putem financijskog instrumenta upotrijebiti namjenski; 

11. evidencije o financijskim tokovima između upravljačkog tijela i financijskog instrumenta 

te u okviru financijskog instrumenta na svim razinama do krajnjih primatelja, a za jamstva 

dokaz da su temeljni zajmovi isplaćeni; 

12. zasebna evidencija ili računovodstveni kodovi za plaćeni programski doprinos ili jamstvo 

koje je financijskim instrumentom odobreno u korist krajnjeg primatelja. 
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III. Obvezni elementi revizijskog traga za nadoknadu doprinosa Unije od strane Komisije na 

temelju članka 94. koje treba zadržati na razini upravljačkog tijela / posredničkog tijela: 

1. dokumenti kojima se dokazuje ex ante suglasnost Komisije u pogledu vrsta operacija 

obuhvaćenih jediničnim troškovima, jednokratnim iznosima i paušalnim stopama te 

definicija povezanih iznosa i stopa, kao i metode za prilagodbu iznosâ (odobrenje ili 

izmjena programa); 

2. dokumenti kojima se dokazuju kategorije troškova i iznosi koji čine osnovu za izračun na 

koji se primjenjuje fiksna stopa; 

3. dokumenti kojima se dokazuje ispunjavanje uvjetâ za nadoknadu Komisije; 

4. dokumenti kojima se dokazuje prilagodba iznosâ, ako je relevantno; 

5. dokumenti kojima se dokazuje metoda izračuna ako se primjenjuje članak 94. stavak 2. 

drugi podstavak točka (a); 



 

 

PE-CONS 47/21 ADD 1    6 

PRILOG XIII.   HR 
 

6. dokumentacija povezana s odabirom i odobravanjem operacija obuhvaćenih nadoknadom 

doprinosa Unije od strane Komisije na temelju pojednostavnjenih mogućnosti obračuna 

troškova; 

7. dokument u kojem su navedeni uvjeti potpore koji su potpisali korisnik i upravljačko 

tijelo / posredničko tijelo u kojem se navodi oblik potpore koja se pruža korisnicima; 

8. dokumentacija kojom se dokazuju upravljačke provjere i revizije provedene u skladu s 

člankom 94. stavkom 3. trećim podstavkom; 

9. dokaz plaćanja javnog doprinosa korisniku i datum plaćanja. 
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IV. Obvezni elementi revizijskog traga za nadoknadu doprinosa Unije od strane Komisije na 

temelju članka 95. koje treba zadržati na razini upravljačkog tijela / posredničkog tijela: 

1. dokumenti kojima se dokazuje ex ante suglasnost Komisije u pogledu uvjeta koji se trebaju 

ispuniti ili rezultata koji se trebaju ostvariti i odgovarajuće iznose (odobrenje ili izmjena 

programa); 

2. dokumentacija povezana s odabirom i odobravanjem operacija obuhvaćenih nadoknadom 

doprinosa Unije od strane Komisije na temelju članka 95. (financiranje koje nije povezano 

s troškovima); 

3. dokument u kojem su navedeni uvjeti potpore koji su potpisali korisnik i upravljačko 

tijelo / posredničko tijelo u kojem se navodi oblik potpore koja se pruža korisnicima; 

4. dokumentacija kojom se dokazuju upravljačke provjere i revizije provedene u skladu s 

člankom 95. stavkom 3. drugim podstavkom; 

5. dokaz plaćanja javnog doprinosa korisniku i datum plaćanja; 

6. dokumenti kojima se dokazuje ispunjavanje uvjeta ili ostvarenje rezultata u svakoj fazi ako 

se provodi u koracima, kao i prije nego što se konačni rashodi prijave Komisiji. 
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PRILOG XIV. 

Elektronički sustavi za razmjenu podataka  

između programskih tijela i korisnika – članak 69. stavak 8. 

1. Odgovornosti programskih tijela u pogledu karakteristika elektroničkih sustava za 

razmjenu podataka 

1.1. Osiguravanje sigurnosti, integriteta i povjerljivosti podataka te autentifikacija pošiljatelja u 

skladu s člankom 69. stavkom 6., člankom 69. stavkom 8., člankom 72. stavkom 1. točkom 

(e) i člankom 82.. 

1.2. Osiguravanje dostupnosti i funkcioniranja tijekom uobičajenog radnog vremena i izvan 

njega (osim tijekom tehničkog održavanja). 

1.3. Osiguravanje toga da sustav teži upotrebi logičkih, jednostavnih i intuitivnih funkcija i 

sučelja. 

1.4. Upotreba funkcionalnosti sustava kojima se omogućuje sljedeće: 

(a) interaktivni obrasci i/ili obrasci koje sustav unaprijed ispunjava na temelju podataka 

koji su pohranjeni u uzastopnim fazama postupaka; 

(b) automatski izračuni, ako je primjenjivo; 
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(c) automatski ugrađene kontrole kojima se smanjuju ponovljene razmjene dokumenata 

ili informacija; 

(d) upozorenja koja generira sustav kojima se korisnici obavješćuju da se određene 

radnje mogu izvršiti; 

(e) internetsko praćenje statusa kojim se korisniku omogućuje praćenje trenutačnog 

statusa projekta; 

(f) dostupnost svih prethodno dostupnih podataka i dokumenata obrađenih u 

elektroničkom sustavu za razmjenu podataka. 

1.5. Osiguravanje vođenja evidencije i pohranjivanja podataka u sustav koji omogućuje 

administrativne provjere zahtjeva za plaćanje koje su dostavili korisnici u skladu s člankom 

74. stavkom 2. te koji omogućuje revizije. 

2. Odgovornosti programskih tijela u vezi s načinima za prijenos dokumenata i podataka za 

sve oblike razmjene 

2.1. Osiguravanje upotrebe elektroničkog potpisa koji je u skladu s jednom od triju vrsta 

elektroničkih potpisa kako je utvrđeno Uredbom (EU) br. 910/2014 Europskog parlamenta 

i Vijeća1. 

                                                 
1 Uredba (EU) br. 910/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 23. srpnja 2014. o 

elektroničkoj identifikaciji i uslugama povjerenja za elektroničke transakcije na unutarnjem 

tržištu i stavljanju izvan snage Direktive 1999/93/EZ (SL L 257, 28.8.2014., str. 73.). 
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2.2. Omogućivanje pohranjivanja datuma slanja dokumenata i podataka između korisnika i 

programskih tijela. 

2.3. Osiguravanje pristupačnosti izravno preko interaktivnog korisničkog sučelja (internetska 

aplikacija) ili preko tehničkog sučelja kojim se omogućuju automatska sinkronizacija i 

prijenos podataka između sustavâ korisnikâ i sustavâ država članica. 

2.4. Osiguravanje zaštite privatnosti osobnih podataka pojedinaca i poslovnih tajni pravnih 

osoba u skladu s Direktivom 2002/58/EZ Europskog parlamenta i Vijeća1 i Uredbom (EU) 

2016/679. 

 

                                                 
1 Direktiva 2002/58/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 12. srpnja 2002. o obradi osobnih 

podataka i zaštiti privatnosti u području elektroničkih komunikacija (Direktiva o privatnosti 

i elektroničkim komunikacijama) (SL L 201, 31.7.2002., str. 37.). 
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PRILOG XV. 

SFC2021: elektronički sustav za razmjenu podataka 

između država članica i Komisije – članak 69. stavak 9. 

1. Odgovornosti Komisije 

1.1. Osiguravanje rada elektroničkog sustava za razmjenu podataka („SFC2021”) za sve 

službene razmjene informacija između države članice i Komisije. Sustav SFC2021 

sadržava barem informacije specificirane u predlošcima utvrđenima u skladu s ovom 

Uredbom. 

1.2. Osiguravanje sljedećih karakteristika sustava SFC2021: 

(a) interaktivnih obrazaca ili obrazaca koje sustav unaprijed ispunjava na temelju 

podataka koji su prethodno uneseni u sustav; 

(b) automatskih izračuna, ako se njima korisnicima olakšava šifriranje; 

(c) automatskih ugrađenih kontrola za provjeru unutarnje dosljednosti prenesenih 

podataka i dosljednosti tih podataka s primjenjivim pravilima; 

(d) upozorenja koja generira sustav kojima se korisnici sustava SFC2021 upozoravaju da 

se određene radnje mogu ili ne mogu izvršiti; 
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(e) internetskog praćenja statusa obrade informacija unesenih u sustav; 

(f) dostupnosti povijesnih podataka u vezi sa svim informacijama unesenima za 

program; 

(g) dostupnosti obveznog elektroničkog potpisa u smislu Uredbe (EU) br. 910/2014 koji 

će biti priznat kao dokaz u sudskim postupcima. 

1.3. Osiguravanje politike sigurnosti informacijske tehnologije za sustav SFC2021 primjenjive 

na osoblje koje se koristi sustavom u skladu s relevantnim pravilima Unije, posebice 

Odlukom Komisije (EU, Euratom) 2017/461 i njezinim provedbenim pravilima. 

1.4. Komisija imenuje osobu ili osobe nadležne za definiranje, održavanje i osiguravanje 

ispravne primjene sigurnosne politike na SFC2021. 

2. Odgovornosti država članica 

2.1. Osiguravanje toga da programska tijela države članice utvrđena u skladu s člankom 71. 

stavkom 1., kao i tijela zadužena za izvršavanje određenih zadaća pod odgovornošću 

upravljačkog tijela ili tijela za reviziju u skladu s člankom 71. stavcima 2. i 3., u sustav 

SFC2021 unose informacije povezane s prijenosom za koji su zadužene i da ih ažuriraju. 

                                                 
1 Odluka Komisije C(2006) 3602 od 16. kolovoza 2006. o sigurnosti informacijskih sustava 

kojima se koristi Europska komisija. 
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2.2. Osiguravanje toga da podnesene informacije provjerava osoba koja nije osoba koja je 

unijela podatke za taj prijenos. 

2.3. Omogućivanje razdvajanja navedenih zadaća putem informacijskih sustava upravljanja i 

kontrole države članice koji su automatski povezani sa sustavom SFC2021. 

2.4. Imenovanje jedne ili više osoba odgovornih za upravljanje pravima pristupa kako bi 

obavljale sljedeće zadaće: 

(a) identifikaciju korisnika koji traže pristup, pazeći pritom da su oni zaposlenici 

organizacije; 

(b) informiranje korisnika o obvezi očuvanja sigurnosti sustava; 

(c) provjeru ovlaštenja korisnika za određenu razinu na temelju njihovih zadaća i 

položaja u hijerarhiji; 

(d) traženje ukidanja prava pristupa kada prava pristupa više nisu potrebna ili nisu 

opravdana; 

(e) hitno izvješćivanje o sumnjivim događajima koji bi mogli dovesti u pitanje sigurnost 

sustava; 
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(f) osiguravanje stalne točnosti podataka za identifikaciju korisnika tako što će se 

prijavljivati sve promjene; 

(g) poduzimanje potrebnih mjera predostrožnosti za zaštitu podataka i poslovnih tajni u 

skladu s pravilima Unije i nacionalnim pravilima; 

(h) obavješćivanje Komisije o svim promjenama koje utječu na sposobnost nadležnih 

tijela države članice ili korisnika sustava SFC2021 da izvršavaju zadaće iz točke 2.1. 

ili na njihovu osobnu sposobnost izvršavanja zadaća iz točaka od (a) do (g). 

2.5. Omogućivanje poštovanja zaštite privatnosti i osobnih podataka pojedinaca te poslovnih 

tajni pravnih osoba u skladu s Direktivom 2002/58/EZ, Uredbom (EU) 2016/679 i 

Uredbom (EU) 2018/1725. 

2.6. Donošenje nacionalnih, regionalnih ili lokalnih politika informacijske sigurnosti u pogledu 

pristupa sustavu SFC2021 na temelju procjene rizika primjenjive na sva tijela koja se tim 

sustavom služe, a radi rješavanja sljedećih aspekata: 

(a) aspekata IT sigurnosti posla koji obavlja osoba ili osobe nadležne za upravljanje 

pravima pristupa iz odjeljka II. točke 2.4. u slučaju primjene izravne upotrebe; 
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(b) u slučaju nacionalnih, regionalnih ili lokalnih računalnih sustava povezanih sa 

sustavom SFC2021, a putem tehničkog sučelja iz točke 2.3., sigurnosnih mjera za te 

sustave koje omogućuju usklađivanje sa sigurnosnim zahtjevima za sustav SFC2021 

i obuhvaćaju: 

i. fizičku sigurnost; 

ii. podatkovne medije i kontrolu pristupa; 

iii. kontrolu pohrane; 

iv. kontrolu pristupa i lozinke; 

v. praćenje; 

vi. međupovezivanje sa sustavom SFC2021; 

vii. komunikacijsku infrastrukturu; 

viii. upravljanje ljudskim resursima prije zapošljavanja, za vrijeme zapošljavanja i 

nakon zapošljavanja; 

ix. upravljanje incidentima. 
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2.7. Stavljanje dokumenta iz točke 2.6. na raspolaganje Komisiji na zahtjev. 

2.8. Imenovanje osobe ili osoba odgovornih za održavanje i osiguravanje primjene nacionalnih, 

regionalnih ili lokalnih politika IT sigurnosti koje će djelovati kao kontaktna točka s 

osobom ili osobama koje imenuje Komisija, a na koje se upućuje u točki 1.4. 

3. Zajednička odgovornost Komisije i država članica 

3.1. Osiguravanje pristupačnosti izravno putem interaktivnog sučelja za korisnike (tj. 

internetske aplikacije) ili putem tehničkog sučelja primjenom unaprijed definiranih 

protokola (tj. internetskih usluga) koje omogućuje automatsku sinkronizaciju i prijenos 

podataka između informacijskih sustava država članica i sustava SFC2021. 

3.2. Utvrđivanje datuma elektroničkog prijenosa informacija iz države članice prema Komisiji i 

obratno koji se smatra datumom podnošenja dotičnog dokumenta. 

3.3. Osiguravanje toga da se službeni podaci razmjenjuju isključivo putem sustava SFC2021, 

osim ako nastupi viša sila, i da se informacije navedene u elektroničkim obrascima 

ugrađenima u SFC2021 (dalje u tekstu „strukturirani podaci”) ne zamijene 

nestrukturiranim podacima i, u slučaju nedosljednosti, da strukturirani podaci imaju 

prednost pred nestrukturiranim podacima. 
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U slučaju više sile, kvara sustava SFC2021 ili nepovezanosti s njim koja traje više od 

jednog radnog dana u posljednjem tjednu prije propisanog roka za podnošenje informacija 

ili u razdoblju od 18. do 26. prosinca ili pet radnih dana u drugim razdobljima, razmjena 

informacija između države članice i Komisije može se odvijati u papirnatom obliku s 

pomoću predložaka utvrđenih ovom Uredbom, a u tom je slučaju datum podnošenja jednak 

datumu poštanskog žiga. Nakon što uzrok više sile više ne bude aktualan, dotična stranka 

bez odgode unosi u sustav SFC2021 informacije koje su već dostavljene u papirnatom 

obliku. 

3.4. Osiguravanje usklađenosti s uvjetima IT sigurnosti objavljenima na portalu sustava 

SFC2021 i mjerama koje Komisija provodi u okviru sustava SFC2021 radi sigurnog 

prijenosa podataka, posebno u vezi s upotrebom tehničkog sučelja iz točke 2.3. 

3.5. Provođenje i osiguravanje djelotvornosti sigurnosnih mjera koje su donesene u cilju zaštite 

podataka koji su pohranjeni i preneseni putem sustava SFC2021. 

3.6. Godišnje ažuriranje i preispitivanje politike IT sigurnosti sustava SFC2021 te 

odgovarajućih nacionalnih, regionalnih i lokalnih politika IT sigurnosti u slučaju 

tehnoloških promjena, detekcije novih prijetnji ili drugih važnih kretanja. 
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